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Verdoppelung des Sonderbeitrages des Bundes
an die SVZ fiir die USA-Werbung

Wie wir in der letzten Nummer der Hotel-
Revue bereits melden konnten, gelangt der Bun-
desrat in einer Botschaft betreffend einen wei-
teren Sonderbeitrag an die Schweizerische Ver-
kehrszentrale fiir die Jahre 1959 und 1960 an
die Bundesversammlung. Der Anlass zur Vor-
lage eines solchen nicht allgemeinverbindlichen
Bundesbeschlusses bildet der Umstand, dass —
gemiss Bundesbeschluss vom 21. Dezember
1955 iiber die Schweiz. Verkehrszentrale — die
Leistung des Bundes fiir die Jahre 1956 bis 1960
auf 3 Millionen Franken festgesetzt und zudem
fiir die Jahre 1956/57/58 ein zusitzlicher Bei-
trag von je 400 000 Franken zur verstirkten
Verkehrswerbung bewilligt wurde. Wie der zu-
sitzliche Bundesbeitrag, sind die auf 1 700 000
Franken erhohten Leistungen der Bundesbahnen
und der PTT-Verwaltung auf drei Jahre befristet
worden und wiirden infolge dieser Befristung ab
1959 dahinfallen. Angesichts dieser Sachlage
hat die SVZ dem Post- und Eisenbahndeparte-
ment das Gesuch um die Fortsetzung, gleich-
zeitig aber auch um eine Verdoppelung der
Sonderleistung des Bundes eingereicht. Zur Be-
griindung konnte sie auf die erzielten Werbe-
erfolge, aber auch auf die sowohl die Personal-
als auch die Sachkosten belastende Teuerung
hinweisen.

Wie wurde der bisherige Sonderbeitrag
verwendet?

Die Botschaft — und der Bundesrat war gut
beraten — gibt Aufschluss iiber die bisherige Ver-
wendung des vor allem fiir die verstirkte Wer-
bung in den USA bestimmten Sonderbeitrages.
Rund %/s davon wurden dort fiir die Werbung in
der Presse verwendet, die ausserordentlich kost-
spielig ist, muss doch fiir ein einziges vierfar-
biges, ganzseitiges Inserat in fiihrenden Zeit-
schriften mit Millionen-Auflagen 10-40 000 $
aufgewendet werden. Mit den ihr zur Verfiigung
stehenden Mitteln musste sich die SVZ mit
Schwarz/weiss-Inseraten in kleineren Formaten
begniigen und auf andere Weise versuchen, an
die amerikanische Kundschaft zu gelangen. Mit
dem letzten Viertel des Beitrages konnten noch
die Kosten fiir Kopien von touristischen Filmen
fiir die verstirkte Werbung an Ausstellungen
und in Schaufenstern gedeckt und namentlich
der schweizerische Jahresbeitrag an die euro-
piiische Gemeinschaftswerbung des Comité du
tourisme der OECE in Nordamerika entrichtet
werden (seit 1956 15000 $). Aufbauend auf
diese europiische Gemeinschaftswerbung be-
miiht sich die Schweizerische Verkehrszentrale,
die Schweiz als Reise- und Ferienland — seit
einem Jahr in enger Verbindung mit den iibrigen
Alpenlindern — zu empfehlen.

Erfolgreiche Werbung in den USA

Dass die Werbemassnahmen in den USA be-
achtliche Erfolge zeitigten, darf wohl daraus ge-
folgert werden, dass die Logiernichte ameri-
kanischer Giste in der Schweiz von 373 000 im
Jahre 1937 auf 1 088 000 im Jahre 1957 zuge-
nommen, also sich fast verdreifacht haben! In
den letzten drei Jahren wurde die Millionen-
grenze iiberschritten. Wenn sich auch seit dem
Jahre 1955 die Aufwirtsbewegung der Frequenz
aus den USA etwas verlangsamt hat, so diirf-
ten dafiir vor allem politische Griinde verant-

wortlich sein. Es darf als bemerkenswert hervor-
gehoben werden, dass gegeniiber 1956 der Ver-
lust von etwa 20 000 Logierndchten im Jahre
1957 kleiner ist als derjenige anderer euro-
pdischer Lidnder. Auch darin wird man einen
Fingerzeig fiir die Wirksamkeit und Niitzlichkeit
der schweizerischen USA-Werbung erblicken
diirfen.

Wenn die Ubernachtungen nordamerikanischer
Giste nur 8,60 der Gesamtzahl der Ubernach-
tungen ausldndischer Giste in Hotels und Pen-
sionen erreicht, so darf nicht iibersehen werden,
dass die Ausgaben der nordamerikanischen und
kanadischen Besucher ohne Transportaufwen-
dungen von Amerika nach der Schweiz im Jahre
1956 sich schitzungsweise auf 125 Millionen
Schweizer Franken oder 129/0 der Bruttoein-
nahmen aus dem gesamten ausléndischen Reise-
verkehr von 1,070 Millionen Franken im glei-
chen Jahre beliefen. Die Werbekosten der SVZ
in den USA, unter Einschluss der ordentlichen
Aufwendungen fiir die beiden Agenturen, stellen
sich ‘auf rund 19 der Einnahmen von den
amerikanischen Gésten.

Eine gute Note fiir die schweizerische
Verkehrswerbung im Ausland

Der Bundesrat hat — um bei der Wiirdigung
der Arbeit der Schweizerischen Verkehrszentrale
nicht nur auf deren Angaben angewiesen zu
sein — im Jahre 1956 die diplomatischen und
konsularischen Vertretungen im Ausland er-
sucht, ihre Auffassung iiber unsere touristische
Auslandwerbung bekanntzugeben. Es darf als
sehr erfreulich registriert werden, dass sich alle
diese Vertretungen sehr anerkennend iiber die
schweizerische Verkehrswerbung und die Arbeit
der SV Z sowie ihrer Agenturen im Ausland aus-
sprachen. Die Hauptfrage, ob Einsparungen
moglich und zu empfehlen seien, wird von Thnen
sozusagen durchwegs verneint; ja, mit Nach-
druck und Uberzeugung erkliren sie, dass die
zur Verfiigung stehenden Mittel zu gering seien,
dass die Werbung auch in jenen Lindern, in
denen gegenwirtig aus politischen Griinden ein
Besuch der Schweiz unmdglich ist, die Werbung,
um durch sie die Erinnerung an die Schweiz
wachzuhalten, nicht ganz einzustellen sei. Und
da, wo der Fremdenverkehr ganz oder weit-
gehend liberalisiert ist, sollte unsere Fremden-
verkehrspropaganda nicht abgebaut, sondern
verstarkt werden. Die diplomatischen und kon-
sularischen Vertreter sprachen sich auch ge-
gen organisatorische Zusammenfassung, Zentra-
lisierung sowie gegen eine Verquickung der Ex-
port- und Kulturwerbung mit der touristischen
Werbung aus, begriissen aber eine engere Zu-
sammenarbeit auf dem Gebiete der Filmwerbung.

Starke Heranziehung der Nutzniesser
zur Finanzierung der Verkehrswerbung

In seiner Botschaft gibt der Bundesrat auch
Aufschluss iiber seine Bemiihungen, die Nutz-
niesser des Fremdenverkehrs stirker zur Finan-
zierung der Verkehrswerbung heranzuziehen. Im
Jahre 1955 hegte er die Erwartung, dass die
Kantone und Gemeinden sowie die private Wirt-
schaft — Industrie, Gewerbe, Gross- und Klein-
handel, Landwirtschaft — auch 1958 etwa
500000 Franken mehr als bisher an die natio-

Schweizerische Biirgschaftsgenossenschaft
fiir die Saisonhotellerie

Coopérative de cautionnement pour I’hétellerie saisonniére

Zeichnungen aus Industrie und Handwerk (ohne Gast- und Baugewerbe) — Souscriptions provenant des indus-
tries et des métiers (2 I'exception de I'industrie hoteliere et de la construction)

Nahrungs- und Genussmittelindustrie
Industrie des denrées alimentaires

Metzgerei und Fleischwarenindustrie — Boucherie et
charcuterie :
Jules Bachmann GmbH., Metzgerei und Wurst-
waren, Luzern
Bell AG., Basel
Geiser AG, Fleisch-, Wurst-Konserven, Ziirich
Gebriider Moser Aktiengesellschaft, Fleisch- und
‘Wurstwaren, Schaffhausen
Otto Ruff, Fabrikation von Fleisch- und Wurstwaren,
Ziirich
H. Schlageter, Metzgerei, Ziirich
Albert Spiess & Co., Grossmetzgerei, Schiers
Viehbérse, Einkaufsstelle des Verbandes Schweizer
Metzgermeister, Ziirich

Milchwirtschaft (ohne Kondensmilch- und Trocken-
milchfabrikanten — Industrie laitiére (sans fabricants de
lait condensé et en poudre):

Butterzentrale Luzern AG., Luzern

Fromages Gervais S. A., Genéve

Laiteries Réunies, Genéve

Verband nordostschweizerischer Kiiserei- und Milch-

genossenschaften, Winterthur

Walliser Milchproduzentenverband, Sitten
Zentralverband schweizerischer Milchproduzenten,
Bern
(Zeichnung Schweiz. Kiseunion, Bern, in Gruppe
«Handel»)
Industrie der Fette und Ole — Industrie des graisses et
huiles :
Zentralverband der schweizerischen Fettindustrie,
Bern
Miillerei- und Futtermittelfabrikation — Meunerie et
fabrication de denrées fourragéres :
Miihlen AG., Thun
Heinrich Wehrli, Miihle Tiefenbrunnen, Ziirich
Biickerei, Konditorei, Herstellung von Zuckerwaren —
Boulangerie-patisserie et confiserie :
Fritz Buri S. A., Panetteria e pasticceria, Lugano
Schokoladenindustrie — Fabriques de chocolat :
Aktiengesellschaft Chocolat Tobler, Bern
Chocoladenfabrik Lindt & Spriingli AG.,
Kilchberg-Ziirich
Chocolat Suchard S. A., Serri¢res-Neuchatel
« Maestrani » Schweizer Schokoladen AG., St. Gallen
Société des Produits Nestlé S. A., Vevey

nale Fremdenverkehrswerbung entrichten wer-
den. Bis jetzt kann mit zusitzlichen Leistungen
in der Hohe von rund 420 000 Franken gerech-
net werden. Wenn damit das gesetzte Ziel
nicht ganz erreicht worden ist, darf doch fest-
gehalten werden, dass sich die Mitgliederbeitrige
in der Hohe von 900 000 Fr. (Budget 1958)
gegegeniiber den in den Jahren 1953-54 ge-
leisteten mehr als verdoppelt haben. In der Bot-
schaft wird darauf hingewiesen, dass das Post-
und Eisenbahndepartement auf dringendes Er-
suchen der Schweiz. Biirgschaftsgenossenschaft
fiir die Saisonhotellerie mit verschiedenen Grup-
pen der Industrie, des Handels, des Gewerbes
und der Landwirtschaft vorldufig noch keine
Verhandlungen aufgenommen hat, um die Be-
miihungen der Biirgschaftsgenossenschaft zur
Aufnung ihres Garantiekapitals nicht zu er-
schweren oder zu durchkreuzen. Wir wollen dem
Bundesrat dafiir dankbar sein, dass er mit seiner
Finanzierungsaktion zugunsten der SVZ die-
jenige der Biirgschaftsgenossenschaft, dieser
Selbsthilfeinstitution der Privatwirtschaft zur Er-
neuerung der Gebirgshotellerie, nicht konkur-
renzieren wollte, aus der Erkenntnis heraus, dass
neben der Werbung auch die Sorge um eine den
heutigen Anforderungen besser entsprechende
Beherbergung der Giiste in modernisierten Ho-
tels nicht vernachlidssigt werden darf.

Der Bundesrat spielt sodann in seiner Bot-
schaft darauf an, dass in der Frage der Mit-
finanzierung der Schweiz. Verkehrszentrale ein
deutlicher Wandel der Auffassungen eingetreten
sei, der in der unbestritten gebliebenen Erkli-
rung von Herrn Nat.-Rat Jacquet seinen Nieder-
schlag gefunden hat, in der dieser ausfiihrte, es
sei die Bedeutung des Touristenverkehrs fiir alle
Teile der Volkswirtschaft derart, dass die uner-
lassliche Propaganda nicht vom Ausmass priva-
ter Leistungen abhdngig gemacht werden konne,
obschon es zu begriissen sei, wenn weitere Kreise
von Nutzniessern zur Mitfinanzierung herange-
zogen wiirden. Die neuen Formen des Welt-
tourismus  verlangten, dass in Zukunft das
Schwergewicht der finanziellen Leistungen fiir
unsere Auslandwerbung beim Bund liege, da
nur auf diese Weise die Wettbewerbsfihigkeit
gegeniiber dem Ausland sichergestellt werden
konne.

Die touristische Werbung
liegt im Interesse der schweizerischen
Volkswirtschaft

Mit Genugtuung diirfen wir feststellen, dass
sich auch der Bundesrat zu einer Auffassung be-
kennt, die den Beitrédgen des Bundes an die SVZ
nicht den Charakter einer Unterstiitzung oder
Subvention beimisst, sondern sie als kommer-
ziellen Einsatz betrachtet, der der Wirtschaft und
dem Staate, dem Bund, den Kantonen und Ge-
meinden jihrlich ein Vielfaches davon einbringt.
In der Tat, wer konnte bestreiten, dass bei
Bruttoeinnahmen des Schweizerischen Fremden-
verkehrs von 1,8 Milliarden Franken die 6ffent-
liche Hand nicht ausgiebig auf ihre Rechnung
kdme. Dabei belduft sich das gesamte Propa-
gandabudget der SVZ nicht einmal auf ein hal-
bes Prozent, berechnet auf die Einnahmen aus
dem Ausldnderverkehr in der Hohe von einer
Milliarde Franken auf nicht ganz 1 %o.

Wenn die Bundesversammlung fiir die Jahre
1959 und 1960 nochmals einen Sonderkredit,
und zwar von 800 000 Franken, bewilligt, so
wiirde damit die Bundesleistung fiir die beiden
Jahre auf 3,8 Millionen Franken steigen. Das
aber wiirde nicht mehr als 479 des gegen-
wirtigen Ausgabenetats der Schweizerischen
Verkehrszentrale ausmachen, wihrend 1939 eine
prozentuale Bundesbeteiligung von 62,5-64,5 %
als angemessen und tragbar angesehen worden
ist.
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Der steigende Finanzbedarf der SVZ ist durch
zunehmende Teuerung, zunehmende internatio-
nale Konkurrenz und durch die Notwendigkeit,
die Werbung mit Inseraten, mit Farbfilmen,
allenfalls mit mehr oder besser ausgebauten
Vertretungen im Ausland zu verstirken, hin-
reichend begriindet. Man wird daher hoffen
diirfen, dass die bundesritliche Vorlage in den
eidgenossischen Riiten keiner Opposition be-
gegnen wird. Dariiber hinaus wird man sich aber
klar sein miissen, dass der touristischen Wer-
bung mit einer kurzfristigen Finanzierung nicht
gedient ist. Nach Ablauf des bis Ende 1960 be-
fristeten Bundesbeschlusses vom 21. Dezember
1955 wird sich eine Regelung aufdringen, bei
der der ordentliche Bundesbeitrag neu festzu-
setzen ist. Dieser wurde 1939 auf drei Millionen
Franken bemessen. Die Frage einer Anpassung
an die inzwischen eingetretene Geldentwertung
wurde bereits an der Luzerner Konferenz vom
Jahre 1952 erortert. Sie hat seither nichts von
ihrem Gewicht verloren, nachdem die Uber-
zeugung sich mehr und mehr Bahn bricht, dass
auf dem Wege der Freiwilligkeit der stirkeren
Heranziehung der privaten Nutzniesser zur Fi-

nanzierung der nationalen Verkehrswerbung
recht enge Grenzen gezogen sind, die in der Un-
moglichkeit einer auch nur anndherungsweise
gerechten Nutzenzurechnung und in der grossen
Unterschiedlichkeit der wirtschaftlichen Lei-
stungsfahigkeit der vom Fremdenverkehr direkt
oder indirekt profitierenden Unternehmen und
Wirtschaftszweige begriindet liegt. Nur volkswirt-
schaftlicher Weitblick kann die Marschroute dik-
tieren. Wir sind auch iiberzeugt, dass die Losung
nur darin gefunden werden kann, dass der Bund,
bei aller grundsitzlichen Wiinschbarkeit einer
Heranziehung aller Nutzniesser des Fremden-
verkehrs zur Finanzierung der Verkehrswerbung
der SVZ, als grosster Nutzniesser stérker als bis-
her in die Liicke springt und die nationale Ver-
kehrswerbung im Prinzip als seine Sache erklért.
Insbesondere der Hotellerie und den Transport-
anstalten, wie iibrigens auch den privaten Nutz-
niessern verbleiben neben ihrer Mitwirkung an
der SVZ-Finanzierung, sei es im Bereiche der
regionalen, lokalen und der individuellen Wer-
bung, noch der Werbeaufgaben genug, die ihr
Werbebudget auf das dusserste belasten.

Problémes de Ihétellerie suisse

Exposé du Dr Franz Seiler, président central, a I’occasion de I’assemblée
des délégués de la SSH., les 20 et 21 mai 1958, a Bad Ragaz

Messieurs les Invités, Mesdames, Messieurs,

Notre rapport de gestion donne une image
peut-étre sommaire, mais qui refléte bien I'ac-
tivité extrémement variée de la Société suisse
des hoteliers et de ses institutions. Ceux qui se
donneront la peine de le lire attentivement ne
douteront plus que notre association ne rem-
plisse, ou ne s’efforce de remplir, des tiches qui
ont une importance vitale pour I'ensemble de
I’hotellerie et, par conséquent — en raison de la
position clé que le tourisme occupe dans le
cadre de I’économie nationale suisse — qui sont
d’un intérét primordial pour le pays tout entier.

Taches et role
des associations professionnelles

En réfléchissant & la question, le lecteur se
demandera qui pourrait ou voudrait accomplir
de telles taches, si les associations professionnel-
les, n'étaient pas en mesure de le faire, et qui
inciterait les branches qu'elles représentent a
réagir par elles-mémes. Poser la question, c’est
y répondre. Comme il s’agit de problémes éco-
nomiques et sociaux fort importants pour
le bien du pays — c’est-a-dire de tiches dont
chacun, en tant que particulier, ne voudrait ou
ne pourrait se charger — ’Etat serait obligé de
combler cette lacune par des mesures et des ins-
titutions dirigistes.

Examiner la position et le role des associa-
tions professionnelles libres A la lumiére d’une
telle alternative, n’est nullement superflu dans
un Etat qui veut demeurer libre et démocrati-
que. Celui qui tient a mettre un frein a I'étatisa-
tion continuelle de ’homme et de ses activités se
gardera de considérer les choses unilatérale-
ment; il se souviendra du danger quil y
aurait 2 abuser égoistement de la puissance
acquise par certaines organisations pour nuire
A d’autres groupements de la communauté. De
tels -abus obligent finalement — au méme titre
que l'inactivité et I'indifférence — a recourir a
Pintervention de I'Etat. Cette derniére attitude
est, comme on le sait, pire que la premiére, car
IEtat n'est guére propre a corriger ce que
I’homme et les sociétés humaines font mal ou
négligent de faire.

Ces considérations aménent a la conclusion
suivante :

Une liberté effective a I'intérieur et a I'ex-
térieur qui, tout en étant sagement tempérée,
tient clairement et intelligemment compte du
bien-étre général, est la- condition sine qua
non qui légitime I'action utile et judicieuse
des associations économiques.

Cartels et réglement des prix de la SSH.

En rejetant a une trés grande majorité Uini-
tiative visant a interdire les cartels, le peuple
suisse a manifesté, il y a quelques mois, sa vo-
lonté de conserver leur liberté aux associations,
liberté qui contribue a garantir une solide situa-
tion politique etsociologique. Si le peuple n’avait
eu I'assurance que le pouvoir législatif s’emploie-
ra & protéger la population contre les abus car-
tellistes qui se sont malheureusement produits

ci ou 13, et que la législation élaborée dans ce
but sera soumise au peuple, la décision du sou-
verain n’aurait certes pas été aussi nette. Il
serait dangereux de ne pas prendre au sérieux
la promesse faite dans ce domaine et de ne pas
protéger la concurrence contre des empiétements
abusifs ou contre des liens susceptibles de I'em-
pécher complétement d’exercer son action stimu-
lante. Car toute liberté a besoin — si elle ne veut
porter en elle le germe de la destruction — de
certains liens et réglements raisonnables.

L’hétellerie n’a aucune raison de craindre une
telle mesure législative. Notre réglement des prix
est propre a garantir une saine concurrence car
il accorde une liberté de mouvement plus que
suffisante, et surtout protége les hotes contre les
dépassements de prix. Nous avons en outre —
nous pouvons le dire sans aucune présomption —
donné toujours la preuve que nous étions en me-
sure de représenter les intéréts justifiés de notre
branche économique, sans perdre de vue les
rapports et l'interdépendance du complexe éco-
nomique national.

L’hotellerie n'est pas animée d’un égoisme
étroit, ou d’un esprit de clocher qui sont con-
traires a sa mentalité et n’appartiennent pas aux
défauts et aux faiblesses contre lesquels nous
devons lutter, comme chacun. C’est pourquoi,
nous devrions pouvoir d’autant plus espérer que
tous autres groupes économiques fassent preuve
de compréhension a I’égard de nos intéréts justi-
fiés, et qu’ils n’entravent pas la liberté dont I'in-
dustrie hételiére suisse a besoin pour maintenir
sa capacité de concurrence sur le plan inter-
national.

Si, d’une part, on exige avec raison que I’hotel-
lerie demeure digne de ses traditions et qu’elle
reste attractive en matiére de prix, tout en assu-
rant des prestations de qualité — et personne ne
le désire plus que nous-mémes — on doit, d’autre
part, se montrer conséquent en cherchant a
user de tous les moyens pour freiner autant que
possible I'augmentation des prix de revient. C’est
dans le domaine des achats et, pour prendre un
autre exemple, dans celui des rénovations d’hd-
tels, que cette tendance pourrait exercer d’heu-
reux effets.

Coopérative suisse de cautionnement
pour I’hotellerie saisonniére

Au sujet de ce dernier point, signalons avec
reconnaissance que, sous I’égide de M. O. Zipfel,
Dr. h. c., et sur notre initiative, une grande
ceuvre a pris naissance. Elle a été bien accueillie
dans de vastes milieux, bien qu’elle n’ait pas
éveillé partout, et de loin, la sympathie qu’elle
mérite, car la fondation de la coopérative suisse
de cautionnement pour I'hétellerie saisonniére,
est de nature a donner une nouvelle impulsion
a la rénovation des hotels.

Certes le capital de garantie de 5 a 6 millions
de francs n’a pas pu étre réuni d’un coup comme
on l'espérait au début. Les crises de Suez et de
Hongrie, de méme que la raréfaction de I'argent
et des crédits survenues ces derniéres années,
ou encore d’autres collectes faites dans des buts
qui touchent probablement de plus prés la grande
industrie et la havte finance, sont les causes

compréhensibles de la réserve et des tergiversa-
tions auxquelles les initiateurs de la nouvelle ins-
titution se sont heurtés dans leurs efforts. Pour-
tant I’hdtellerie a, dés le commencement, con-
tribué efficacement a la souscription.

Malgré les difficultés rencontrées, l'on est
parvenu, dans un temps relativement court, a
rassembler la somme remarquable de 3,3 mil-
lions de francs qui ont été versés par 900 sous-
cripteurs, et dont Fr. 400 000.— (soit plus du
10 /o) sont des contributions a fonds perdu des-
tinées au fonds de garantie. Il s’agit 1a d’une
réserve qui sera la premiére a supporter les ris-
ques de perte. Le capital social et le capital de
garantie ci-dessus mentionnés permettront de
moliliser des crédits d’'une valeur de quelque
30 millions de francs, a savoir environ 20 mil-
lions sous forme de crédits cautionnés propre-
ment dits et une dizaine de millions qui seront
certainement fournis par des tiers, comme le
prouvent les expériences faites lors de trans-
actions de ce genre.

Si I'on ajoute a cela les crédits de rénovation
qui sont mis a la disposition de I'hdtellerie par
la Société fiduciaire suisse pour Ihétellerie —
dont on connait la fructueuse activité — et si 'on
considére qu’en intéressant a I’hétellerie de nou-
velles sources de crédit, on stimulera le finance-
ment des rénovations par les hoteliers eux-
mémes, on peut se faire une idée de 'ampleur
des restaurations urgentes qui pourront étre exé-
cutées, grace a cette nouvelle institution.

Le conseil d’administration de la Société co-
opérative suisse de cautionnement pour I’hotel-
lerie saisonniére a décidé, dans sa derniére
séance, de ne pas retarder le début de I'activité

é
de cette institution. Le réglement d’exécution
a déja été mis au point et approuvé. Les for-
mules de contrat et les instructions ont été im-
primées, et I'institution a pu commencer ses tra-
vaux le 1 juillet. Sur demande nos membres
peuvent obtenir des renseignements détaillés sur
la procédure a suivre.

Entretemps, la campagne destinée & procurer
des fonds a la coopérative de cautionnement
s’est poursuivie. D’importantes souscriptions
sont encore en vue. L'on espére, qu'une fois
en activité, la nouvelle institution exercera une
influence stimulante sur les milieux et entre-
prises qui n'ont pas encore participé a cette
ceuvre de solidarité —ou qui ne I'ont fait que dans
une mesure extrémement modeste. On est sur-
pris de trouver parmi eux de trés nombreux
représentants de 1’économie touristique.

Le président de la coopérative suisse de cau-
tionnement pour I’hétellerie saisonniére, M.
O. Zipfel — que nous remercions ici, ainsi que
ses collaborateurs pour I’énorme travail qu’ils
ont fourni — ne doute pas que cette nouvelle
coopérative, ne réponde a une réelle nécessité et
ne soit appelée a remplir une tiche d’intérét na-
tional. Elle est aussi susceptible de se développer
encore considérablement. (a suivre)

Ne pas vieillir...

La nouvelle de l'entrée en fonction de la Coopé-
rative suisse de cautionnement pour I'hétellerie sai-
sonniére (CCHS) a été fort bien accueillie par la
presse qui a abondamment reproduit le communiqué
officiel annonga que la CCHS commencerait son
activité le 1°T juillet 1958.

Le «Journal de Montreux » vient méme de publier
en premiére page les excellents commentaires que
nous reproduisons ci-aprés, et qui sont de la plume
du rédacteur en chef de ce journal toujours fort au
courant des problémes touristiques. (Réd.)

Nous avons pu constater, comme tous ceux qui ont
eu l'occasion de voyager un peu au dela de nos limites

ionales ou méme i que I'équip héte-
lier de notre station et dep lusieurs de ses seeurs vieillit
@ un rythme de plus en plus rapide. Et cela pour une
raison bien simple : a I'effort considérable de construc-
tion et de rénovation de stations concurrentes de Suisse
ou de l'étranger, nous n’avons répliqué jusqu’a ce jour
que par un effort, dans le seul domaine de la rénova-
tion, qui n'atteint certainement pas la méme intensité
qulailleurs, toutes proportions respectées.

Notre intention n’est certes pas de jeter la pierre a
quiconque, placé que nous sommes pour juger des diffi-
cultés et des possibilités de chacun. Il est évident que
de nombreuses stations étrangéres ont bénéficié — si

>

Ping... Ping... Pang...

Vorerst eine kleine, nicht ganz nebensichliche Fest-
stellung: Von den vierundzwanzig Stunden, die ein
Gast ein’ Hotelzimmer mietet, befindet er sich durch-
schnittlich wohl hochstens 12 Stunden in dem betref-
fenden Raum. Einverstanden mit dieser Behauptung?
Ja? Grossartig!

Und von diesen 12 Stunden wird weitaus der grosste
Teil auf die Nacht entfallen. Sind Sie auch damit ein-
verstanden ? Gut !

Und nun, nachdem wir uns einig sind, darf ich Ihnen
ganz Kurz eine der schlimmsten Nichte schildern, die
ich je in einem Hotel verbrachte :

Ich wurde vom Arzt, nach einer schweren Lungen-
entziindung, zur «totalen Ruhe mit vollkommen unge-
stortem, langem Schlaf» in die gesunde Bergluft hinauf-
geschickt und fand, ausserhalb der Saison, wihrend
des unbeliebten «Januar-Loches» in einem entziicken-
den Hotel ein reizendes Zimmer mit Bad und wunder-
schoner Aussicht (laut Prospekt — ich sah sie kaum, da
es stindig schneite). Ankunft — Zimmerbezug — Erfreut-
sein — Nachtessen — ein Night-Drink in der Bar — und
friihzeitig ins Bett. Kurze Lektiire — Lichterloschen -
miide.

Als ich mich in den Schlaf nuckelte, ertonte der
zwar diskrete, aber doch eindringliche Titel dieser Be-
trachtung: Ping... Ping... Pang... Gewitzigt von
den diversen nichtlichen Gerduschen,.stellte ich sofort
fest, dass irgendwo ein Wasserhahn tropft. Also: Licht
an — ins Badezimmer hiniiber — und alle sechs Hahnen
(am Lavabo, am Bidet und an der Badewanne) heftig
zudrehen ; Tiire zum Badezi sorgsam It
ins Bett, Licht aus.

Doch, anstatt ruhig dem ersehnten und irztlich ver-
ordneten Schlaf mit hoch Kon-
zentration und wahrhaft «gespitzten> Ohren aufpas-
send : Tropft es noch ?

Durch die geschlossene Badezimmertiire drangen
die Téne. Es tropfte noch! Zwei kleine Ping-Tropfen,
dann eine lingere Pause, und schliesslich der dicke
Pang-Tropfen, der irgendwie triumphal klang, quasi:
«wir tropfen, wann wir wollen! Da kannst du nichts
machen.»

Erneute Kontrolle. Es ging mehr als nur um meinen
Schlaf, es ging um das Prinzip. Wer hat mehr Recht?
Der Siindige war der Warmwasserhahn an der Bade-
wanne. Er war zugedreht und tropfte trotzdem. Soll
und kann ich nachts um neun Uhr einen Fachmann
alarmieren ? Nein, meine sofortige Ruhe ist wichtiger!
So entschloss ich mich, zwar schweren Herzens und das
Gesicht verlierend, den Hahnen tropfen zu lassen, je-
doch den Ton des Aufpralls der Tropfen verschwinden
zu lassen, und legte ein Handtuch in die Badewanne.

Ich muss mich kurz fassen: nach kurzer Zeit niitzte
diese kluge Massnahme nichts mehr. Die kleinen
Wassertropfen waren stirker als alle meine Vor-
kehrungen.

Und die Moral von der Geschicht’? Die Wasser-
hahnen sollten kontrolliert werden! Selbstverstéindlich
ist es, schon rein zeitlich, unmdglich, dass die Zimmer-

iddchen sich viertelstundenl in den Badezi n
aufhalten, um festzustellen, welche der vielen Wasser-
hahnen tropfen und nach welchem Rhythmus sie ihre
Tropfen fallen lassen. Zeit dazu hat nur der zahlende
(und sich dariiber aufregende) Gast. Aber wie wiire es,
wenn man in kurzen Intervallen einen Spengler beauf-
tragen wiirde, die Runde im Hotel zu machen ?

Denn: eindeutig wird festgestellt, dass es heute noch
da und dort tropfende Wasserhahnen gibt, und dass,
ungeschickterweise, auch die Giiste, denen ein Arzt ab-
solute Ruhe empfohlen hat und die erst noch empfind-
lich auf solche marternde Gerdusche sind, noch nicht
ausgestorben. Leider! A. Traveller

Ein Gast meint...

et méme rajeuntr

célérée de notre hétellerie et de I'équipement général
de la station que nous la trouverons.

Le probléme est d'abord d'ordre financier. Sans
doute. Et sans avoir la prétention d'y apporter une
solution, il nous parait intéressant de souligner ici les
conclusions de I'étude que la Société fiduciaire suisse
pour I'hétellerie a faite dans le cadre de son rapport
annuel, en analysant les conséquences des rénovations
sur le rendement de lindustrie hételiére. Cette étude
dé e que les établi: qui ont entrepris des
r ions approfa ont pu é pra-
tiquer une politique des prix telle que leur rendement
général s'en est trouvé considérablement amélioré.
Analysant le rapport de la Société fiduciaire, I'« Hétel-
Revue >, organe de la Société suisse des hételiers, abou-
tit @ une conclusion dont nous adoptons les termes sans
aucune réserve: «S'il y a quelqu'un qui doute de la né-
cessité d’'une vaste rénovation de U'hételerie, la démons-
tration de la Société de la Société fiduciaire suisse doit
servir a lever les derniéres hésitations. Souhaitons que
la fréquentation des entreprises continue a s‘améliorer,
que leur rentabilité leur permette de faire des réserves
suffisantes pour financer des modernisations et ratio-

lisatic et, pour les établi. qui ne disy
pas des ressources dont ils ont besoin pour exécuter de
tels travaux, qu'ils puissent bénéficier de l'appui de la

paradoxal que cela puisse étre — des 7 de
la guerre, en reconstruisant de fond en comble des
établissements qui, en temps. normal, n'auraient subi
que les seules rénovations autorisées par le rendement.
11 est non moins évident que d'autres stations, suisses
et étrangéres, n’ont subi que trés faiblement les consé-
quences de la crise des années trente et ont continué a
jouir d'un crédit que Montreux pouvait et peut méme
encore leur envier.

On peut constater un état de faits. On peut y trouver
une explication trés raisonnable. 1l n’en reste pas moins
que le probléme fondamental subsiste, entier, attendant
une solution. Ce probléme, c'est celui du vieillissement
d'une station par rapport a ses concurrentes, vieillisse-
ment qui ne peut avoir pour conséquence que la déca-
dence a plus ou moins bréve échéance. La solution,
redisons-le bien haut, c’est dans la modernisation ac-
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Coopérative de cautionnement pour Ihétellerie saison-
niére et de la Société fiduciaire. »

Lexpression de ces espoirs prend un relief tout par-
ticulier au moment oit l'on annonce que I'euvre d’en-

traide qu'est la Coopérative de cautionnement pour
I'hétellerie saisonniére va fonctionner dés le 1°7 juillet,
avec un capital de garantie initial de 3 341 000 francs
qui sera sans doute augmenté.

Verwertung von Urheberrechten

Das neue Reglement der eidgendssischen Schiedskommission

Die geltende Geschiftsordnung der Eidg. Schieds-
kommission betr. Verwertung von Urheberrechten, aber
auch die Vorentwiirfe fiir deren Revision haben an
dieser Stelle bereits Anlass zu Kritik gegeben. Wir
verweisen im speziellen auf den kiirzlich erschi

eigener Verantwortung ermitteln, was als Gesetzes-
inhalt gelten muss.»

Die neue «Prozessordnung» gibt der Schiedskom-
mission nunmehr freie Bahn, kiinftig so oder anders

Artikel iiber die «widerrechtliche Praxis der Eidg.
Schiedskommission fiir die Verwertung von Urheber-
rechtens, der sich auf ein von Herrn PD Dr. M. Pe-
drazzini (Ziirich) im Auftrag des Dachverbandes der
Urheberr erstelltes G stiitzen konn-
te. Das wissenschaftlich sehr gut fundierte und inseinen
lgerungen iiber d ausgearbeitete Gut-
achten kam zum Schlusse, die in Art. 6 der Geschifts-
ordnung enthaltene Einschriankung der Kompetenz der
Spruchkammer sei gesetzwidrig und materiell-rechtlich
unvertretbar.
Am 22. Mai 1958 hat das Eidg. Justiz- und Polizei-
depar!cment nunmehr eine neue, als Reglement iiber-
«Ver der Eidg.
Schiedskommission betr. Verwertung von Urheber-
rechlen erlassen. Das jetzt auch in der Eidg. Gesetzes-
blizierte R ist am 1. Juni 1958

dnung

in Kraft getreten.

I

Mit Genugtuung stellen wir fest, dass im endgiiltigen
Text des neuen Reglementes die von uns schon seit
Jahren beanstandete, dem Verwertungsgesetz wider-

. sprechende Willkiirtheorie weggelassen wurde. In der

vom Eidg. Amt fiir geistiges Eigentum den Mitgliedern
und den in der Schiedskommission vertretenen Organi-
sationen zugestellten «Begriindung» zur neuen Ge-
schiiftsordnung wird dazu ausgefiihrt, man habe den
bisherigen, in Artikel 6, Absatz 3, enthaltenen Satzteil,
nach welchem die Begriindung des Entscheides anzu-
geben hatte, «in welchen Bestimmungen der Antrag
den offentlichen Interessen zuwiderlduft und welche
Ansiitze missbriuchlich erscheinen» gestrichen. Diese
Streichung erfolgte auf Grund der vom Dachverband
der Urheberrechtsnutzer unter Vorlegung des erwihn-
ten Rechtsgulachtens von PD Dr. M. Pedrazzini er-
hobenen Ei de. Zu den Schlussfolgerungen des
Gutachtens erkliart das Eidg. Amt fiir geistiges Eigen-
tum (die Hervork im Text von uns):

«Das Eidg. Justiz- und Polizeidepartement hat im
Zusammenhang mit dem Erlass der Geschifts-
ordnung nie eine Befugnis zur Erginzung oder zur
Abinderung von Gesetzesrecht in Anspruch genom-
men. Bei der Aufnahme der angefochtenen Be-
slunmungen in die Geschaftsorduung von 1950 bzw.
in dem vor Revi wurf wurde
stets betont, dass damit lediglich festgestellt werde,
was sich als Sinn des Verwertungsgesetzes nachwei-
sen lasse. Es wurde angenommen, dass dann, wenn
eine Vorschrift sich in einer Wiederholung des Ge-
setzesinhaltes erschopft, nicht von einer Uber-
schreitung der Befugnisse gesprochen werden kann.

Da nun diese Bestimmungen an sich nicht zum
notwendigen Inhalt einer «Geschiftsordnung» ge-
horen, wird auf ihre Beibehaltung verzichtet.

Mit dieser Streichung soll jedoch keineswegs an-
erkannt werden, dass diese Bestimmungen in ihrer
materiellen Substanz gesetzwidrig gewesen waren

zu heiden. Der Vorstoss des Dachverbandes der
Urheberrechtsnutzer hat also zu einem Erfolg gefiihrt.
Der Leser wird dem erklidrenden Begleittext aber auch
entnehmen konnen, dass vom Gesichtspunkt des Eidg.
Amtes aus die Schiedskommission nach wie vor die
Willkiirtheorie anwenden darf. Das neue Reglement
setzt der Schiedskommission aber keine Grenzen ihrer
Uberpriifungsbefugnisse mehr; sie kann somit einen
Tarif nunmehr auch auf seine Angemessenheit iiber-
priifen, da eine derartige Uberpriifung sich durchaus
im Rahmen des Verwertungsgesetzes und der ihm zu-
grunde li d Jrheberr hilt. Die Ver-
wertungsgesellschaft wird kiinftig durch die Schieds-
kommission somit auch zur Anwendung angemessener
Tarife und nicht bloss zu solchen Tarifen verhalten
werden konnen, die nicht geradezu wxllkurlxch und
rechtsmissbrauchlich sind. Sollte die Schied:

la contrée du lac des Quatre-Cantons, de 11% sur les
rives du lac de Thoune et de 17%0 en moyenne dans
les stations touristiques du Léman. Ces déficits, en
présence de 'accroissement des possibilités de loge-
ments, ont entrainé une réduction considérable du taux
moyen d’occupation des lits dans bien des lieux de vil-
1égiature recherchés habituellement au printemps. A
Locarno, par exemple, la part des lits occupés a fléchi
de 75 a 629, 2 Lugano de 68 & 58, 3 Montreux de
51 a 37, a Lucerne de 41 a 36 et a Interlaken de 27
224 %.

En revanche, la plupart des régions de sports d’hiver
ont amélioré idérabl leurs ré Le

Arbeitszeitverkiirzung oder
Beschiftigungssicherung?

Vor Jahresfrist hatte die Kommission fiir Konjunk-
turbeobachtung in ihrem Bericht iiber «Konjunktur-
entwicklung und Teuerungsbekimpfung» nachdriicklich
darauf hingewiesen, dass Produktivititsfortschritte
teilweise nicht bloss auf einer grosseren Leistungsfihig-
keit beruhen, sondern auch auf die Umsatzexpansion
und die daraus resultierende Kostendegression zuriick-
zufiihren sind. Besonderen Wert legt sie dabei auf die

R, 1

chiffre des nuitées enregistré en avril 1957 a été dé-
passé a peu prés de deux tiers dans le canton des Gri-
sons, de moitié dans I'Oberland bernois, d’un tiers en
moyenne dans les stations d’hiver valaisannes et d’ap-
prochant un- sixi¢me dans les Alpes vaudoises. La part
des régions hibernales au total général des nuitées de
I'ensemble du pays s’est établie & 18 /o contre 121/2%
en avril 1957. Le degré d’occupation des lits a pro-
gressé de 22 a 559, & Arosa, de 25 & 39 A Davos, de
23 a 33 a Saint-Moritz, de 49 & 63 A Zermatt et de
33 a 479 a Leysin, pour ne citer que quelques centres
importants.

Comme dans les régions touristiques, la fréquenta-
tion a suivi également un cours inégal dans les grandes
villes. A Berne (—2°0) et Zurich (=3°), les résultats
n'ont que peu varié par rapport a avril 1957. A Lau-
sanne (—129/), 1e fléchissement observé depuis quelque
temps s’est poursuivi; & Genéve (+ 8%) et Bdle
(+18%,), le nombre des nuitées augmenté. Les résul-
tats du mois de mai montreront dans quelle mesure
le dépl de la date de la Foire suisse d’échan-

sion trotzdem die Grenzen ihrer Uberprufungsbefugms
ledxglxch dahin festlegen, dass sie nach wie vor priifen
wollte, in welchen Besummungen der Amrag der Ver-
wert t den offentlich zu-
widerlduft und welche Ansitze missbrauchlich er-
scheinen, miissten wir eine derartige Praxis, weil un-
haltbar, entschieden ablehnen. Jeder Versuch, hier an
der bisher widerrechtlichen Praxis festzuhalten, miisste
auf unsern entschiedenen Widerstand stossen.

1II.

Das vom Dachverband der Urheberrechtsnutzer ein-
geholte Gutachten sprach sich auch gegen die Vor-
schrift in der Geschiftsordnung aus, wonach es der
Verwertungsgesellschaft freistehe, falls die Schieds-
kommission eine Tarifvorlage nicht genehmigt, auf die
Einreichung einer neuen Vorlage und damit auf die
Verwertung der betreffenden Urheberrechte zu ver-
zichten oder eine neue Vorlage einzureichen. Das Gut-
achten kam hier zum Schluss, der Verwertungsgesell-
schaft sei «entsprechend ihrer gesetzlichen Monopol-
stellung die Pflicht zum Abschluss von Auffiihrungs-
vertriigen aufzuerlegen».

Das neue Reglement hat diese beanstandete Vor-
schrift nunmehr ebenfalls gestrichen, wobei das Eidg.
Amt fiir geistiges Eigentum dazu folgendes bemerkt:

«Ob mit der Einriumung eines Verwertungs-
monopols fiir die Monopolgesellschaft ein Kontra-
hierungszwang verbunden sein soll, ist eine Frage,
die nur der Gesetzgeber entscheiden kann. Das Ge-
setz sieht einen solchen Zwang nicht expressis verbis
vor; daher kann es auch nicht Sache einer Ge-
schiftsordnung sein, ihn festzustellen. Unter diesen
Umstinden wird auf die Beibehaltung der bean-
standeten Bestimmung zwar ebenfalls verzichtet;
die beteiligten Parteien werden jedoch, falls die
Monopolgesellschaft wirklich einmal den Abschluss
von Auffiihrungsvertrigen ablehnen sollte, den
Sinn des Gesetzes durch den ordentlichen Richter
feststellen lassen konnen.»

1 nun auch in dieser Hinsicht die Auf-

Thre Ul mit dem It geht
aus dem Urteil des Bund ichts vom 26. Ni
ber 1956 hervor. Das vorgelegte Rech h

fassung unseres Gutachters durchzudringen vermochte

das zu einem andern Schluss gelangt, geht von un-
richtigen Voraussetzungen aus.

Es wird nun nach der Streichung jener Bestim-
mungen der Geschiftsordnung Sache der Schieds-
kommission sein, die Grenze ihrer Uberpriifungs-
befugnisse aus dem Gesetz selbst abzuleiten. Sie
wird dabei zur Kenntnis nehmen, dass die Strelchung
jener B ihre Ausl freiheit in
keiner Weise prijudizieren soll. Sie wird unter

und das indige Departement auf eine entsprechen-
de Vorschrift verzichtete, wird die Verwertungsgesell-
schaft wohlberaten sein, es hier nicht auf eine Kraft-
probe ankommen zu lassen.

Es mag die an einer Abklirung der Rechtslage in-
teressierten Kreise der Urheberrechtsnutzer mit Ge-
nugtuung erfiillen, dass die Anstrengungen des Dach-
verbandes hier zu einem positiven Ergebnis gefiihrt
haben. B.

Reprise du tourisme en avril 1958

En avril, I'activité hoteliére s’est développée plus
favorablement dans les hotels et pensions que ne le
laissait prévoir 1'évolution du trafic en mars. La clien-
tle du pays n’a plus diminué autant que le mois pré-
cédent et celle de I'extérieur, qui était demeurée sur
ses positions en mars, s’est reprise dans son ensemble,
bien que les groupes d’hotes venus de France, des Etats
du Benelux, d’Espagne et du Portugal ainsi que d’autres
pays se fussent amenuisés.

Au regard d’avril 1957, le nombre des nuitées
d’étrangers a augmenté de 44 000 ou de 6%, environ
pour atteindre 806 000, nouveau record pour le mois
d'avril. Le total général des nuitées, qui se chiffre a
un peu plus de 1!/2 million, n’est cependant monté que
de 8300 ou de 0,6, la fréquentation des visiteurs in-
digénes des établissements hoteliers ayant accusé un
repli de 36 000 nuitées ou de 59 pour se fixer a
704 000. Le taux moyen d’occupation des lits a égale-
ment fléchi — de 39 a 37 % — en raison de I'accroisse-
ment de I'offre des lits d’hdtes.

L'amélioration du trafic est due avant tout aux
Allemands, lesquels ont fourni 21 000 nuitées de plus
quil y a un an ou un excédent de 9 %o. Les quatre
cinquiemes de ce supplément s’inscrivent en faveur des
hétels et pensions des Grisons. A noter ensuite le
complément de nuitées important des Américains du
Nord (+ 9500 ou 189", insuffisant toutefois pour
combler la perte de quelque 12 000 nuitées enregistrée
en avril 1957 pour ce groupe d’hdtes. On reléevera en
outre le développement remarquable de la fréquenta-
tion des autres visiteurs extra-européens, i attribuer
sans doute pour une large part aux conférences inter-
nationales tenues 2 Genéve (conférence sur les droits
de la mer, session de la commission économique pour
I'Europe, etc.). Un gain de 8500 nuitées ou de 71/2%0
est noté pour les hotes britanniques, parmi lesquels se

trouvaient bon nombre de jeunes gens en séjour de va-
cances (écoliers et étudiants).

Les groupes autrichien et scandinave se sont renfor-
cés de 8 2 9%. Le chiffre des nuitées du contingent
italien ne marque qu'une légére hausse et, comme on
I'a dit, les effectifs de France (-4°o), des Pays-Bas
(~6%), d’Espagne et du Portugal (-9°,), de la Bel-
gique et du Luxembourg (- 12%o), de I'Est de I'Europe,
d’Egypte et d’Australie se sont réduits par rapport au
mois correspondant de I'an passé. Soulignons que la
perte de nuitées frangaises est beaucoup plus faible
qu’en mars. Il convient toutefois de ne pas se leurrer
d'une expansion du tourisme frangais, bien compro-
mise par la suppression de I'allocation de devises pour
les voyages touristiques a 1'étranger, décrétée le 20 mai
par le gouvernement frangais.

En téte des visiteurs de I'extérieur, nous trouvons
une nouvelle fois les Allemands, avec un total de
261 000 nuitées (avril 1957 : 240 000), ce qui fait prés
du tiers de I'apport global de I'étranger. Le deuxiéme
rang échoit aux Francais avec 127 500 nuitées
(133 000); puis viennent les Anglais avec 122 000
(113 500) et les Américains du Nord: 63 000 nuitées
(53 600).

Le mouvement hdételier a évolué fort diversement
selon les régions. Ainsi, les villes et les contrées vmlees

tillons (1957: du 27 avril au 7 mai; 1958: du 12 au
22 avril) a contribué 2 intensifier le trafic balois. Dans
la plupart des villes, les taux d’occupation des lits n’ont
pas rejoint tout a fait leur niveau de I'an passé a la
méme époque, mais ils sont néanmoins bien supérieurs
a la moyenne du pays. A Genéve, la cote moyenne a
atteint 74 /o (avril 1957: 75), & Bale 71 (72), a Zurich
68 (71), a Berne, ol contrairement aux autres villes le
nombre des lits d’hétels est moins élevé qu'il y a un an,
659/ (63) et & Lausanne 46 %/o (58).

La fré ion des climatiques a
encore diminué dans le mois en revue. Auregard d’avril
1957, le chiffre des nuitées des malades indigénes hé-
bergés dans les sanatoriums d'altitude et établissements
de cure a baissé de 9 /o, celui des patients étrangers de
209/ et le total des nuitées s’est réduit de 26 500 uni-
tés ou de 139/o pour descendre & 183 000. Etant donné
qu’'en un an, douze sanatoriums et cliniques comptant
quelque 700 lits ont abandonné leur affectation ini-
tiale, le taux moyen d’occupation n’a pas rétrogradé
dans la méme mesure que la fréquentation.

F dass diese unechte Produktivititsverbes-
serung im Falle einer riickliufigen Konjunktur durch
die K d i wieder t werde, und
dass man sich gerade darum in der Frage der Arbeits-
zeitverkiirzung vor Augen halten miisse, dass ein Teil
der Produktivititszunahme nicht von Bestand sein
diirfte.

Heute, nur ein Jahr spiter, ist es -beteits so weit,
dass sich diese Voraussage mindestens teilweise zu
bewahrheiten beginnt, nachdem der weltwirtschaft-
lichen Abschwichung wegen die Moghchkex iten _der
Abwil: von K. igerungen in dér Exportindu-
strie infolge des Preisdruckes geringer geworden sind
und nachdem im Innern eine gewisse Verlangsamung
der Bautitigkeit eingetreten ist. Wenn die Gewerk-
schaften trotzdem damit rechnen, die weitere Verkiir-
zung der Arbeitszeit knne ohne Ruckwxrkuug auf dxe
Lebenshaltungskosten aus dem Produkt tschritt
getragen werden, so beruht dies offensichtlich auf
einem Trugschluss, denn mit dem Riickgang der Um-
sdtze nimmt, wie Prof. E. Bihler, Prisident des Be-
ratenden Ausschusses fiir Konjunkturfragen, kiirzlich
zu bedenken gegeben hat, notwendigerweise der for-
male Produktivititszuwachs auch in den fortschritt-
lichsten Branchen ab, wahrend die Schwnengkelten
der Erwert ige mit tlicher Produk-
i igerung mit der Verl der Umsitze
notwendigerweise wachsen. Darin liegt eine nicht zu
unterschitzende Gefahr, vor der Prof. Bshler mit Recht
eindringlich gewarnt hat :

«Sollte deshalb die weltwirtschaftliche Abschwichung
anhalten, so ist zu erwarten, dass eine sture Durch-
setzung des Programms der Arbeitszeitverkiirzung. die
durch die Umsatzriickginge und die entstehende Uber-
produktion schon gedimpften Investitionen noch stérker
entmutigt und die Riickbildung iiber das wiinschens-
werte Mass hinausgehen wird. Bei der Entscheidung
iiber diese Frage geht es nun nicht mehr um das Pro-
blem der Verteilung von Inflationsgewinnen, sondern
um die Frage der Erhaltung der Beschiiftigung auf
einem normalen Mass und der Fortsetzung des Lebens-
kostenauftriebes in einer Zeit sich abschwichender Be-
schiftigung.» GPD

Comment les Francais prennent-ils
leurs vacances?

Dans I'Echo touristique du 13 juin 1958, le grand aca-
démicien frangais M. André Siegfried, commente avec
pertinence les résultats d’'une enquéte faite par la Direc-
tion général du tourisme et par I'Institut national de sta-
tistique sur les vacances des Frangaisen 1957. Les pour-
centages obtenus sont intéressants a plus d’un titre.

Si I'on doit se réjouir du développement du tourisme
frangais, I'on doit se rendre compte que cet essor n'a
pas que des avantages pour un pays qui a de la diffi-
culté a équilibrer sa balance commerciale. L’on ne peut
pourtant que souhaiter voir la situation s’améliorer
pour I'avenir économique de la France d’une part, et
pour le rétablissement de relations normales, sur le
plan touristique en particulier, entre notre voisine de
T'ouest et les autres pays membres de I'OECE.

Voici quelques-unes des observations de M. André
Siegfried. (Réd.):

Le phénoméne social le plus significatif a retenir, c’est
que dix millions de Frangais (de plus de quatorze ans)
partent en vacances, 56 % de l'effectif ouvrier, 81 %
des professions libérales et cadres, la durée allant d’'une
a trois semaines pour 50 %o des intéressés. Il est intéres-
sant de noter que le déplacement se produit, en juillet
pour 23 9%, et en aoflit pour 51 %, ce qui fait que les
trois quarts du phénoméne se concentrent sur deux
mois, 2 la vérité méme sur moins de six semaines, d’olt
les problémes d’embouteillage qui s’ensuivent.

Sur les dix millions de Frangais profitant de cette
période de répit, 1 300 000 vont a I’étranger. Quant aux
autres, ils se partagent entre la campagne (32 %) et
la mer (35 %), cependant que la montagne ne figure
que pour 15%. La part des villes d’eaux est minime
(2%0), mais les circuits tiennent une place notable
(16 °/o). Depuis 1951 la campagne est en recul, la mer
en net accroissement. L’alpinisme n’est donc pas pour
nos concitoyens ce qu’il est pour les Suisses, les Autri-
chiens ou les Allemands: encore faut-il noter la faveur
croissante des sports d’hiver.

Les séjours ont lieu surtout chez des parents ou des
amis (43 9/o), 'hétel ou la pension ne figurant que pour
17/, mais 109/ des Frangais utilisent une maison
dont ils sont propriétaires, cependant que 9 /o sont des
«campeurs », au sens touristique moderne du terme
(que le dictionnaire de I'’Académie vient d’accueillir).

Trés intéressant & analyser est le mode de transport
adopté: 46/ des déplacements se sont faits par le
rail, 41 %/ dans des voitures privées, 6 %o dans des auto-
cars servant des circuits touristiques organisés. Mais,
par comparaison avec 1951, le progrés relatif de I'auto
est considérable, puisque le pourcentage a passé de
24 4 419, ce qui du reste n’a rien d’étonnant étant
donné le développement sensationnel de la voiture a
essence . . .

S'il sagit des séjours a I'étranger, une statistique de
I'OECE donne p'lr ordre I’Espagne, I'lalie, la Suisse,

au printemps ont été généralement moins fré
qu'il y a un an, tandis que toutes les régions de sports
d’hiver, peu s’en faut, ont connu une activité plus in-
tense. Les fétes de Piques ayant été avancées cette
année et I'enneigement étant demeuré excellent dans
les stations alpestres, les régions de printemps, privées
d’'une partie du trafic pascal au profit des centres
d'hiver, se sont trouvées désavantagées. En effet, com-
parativement au méme mois de I’an dernier, le nombre
des nuitées a baissé de 61/2%/o au Tessin, de 8/ dans

TAll la E I'Autriche... On sait quelle
a été, durant ces derniéres années, ccttc attraction ex-
térieure.

La balance touristique de la France ne manquait pas
de s'en ressentir, et dans des proportions de plus en
plus défavorables. En 1952, le solde était encore posi-
tif ; il est devenu depuis lors de plus en plus déficitaire,
du fait du nombre croissant de Frangais cherchant leurs
vacances de I'autre c6té de la frontiere. Il est vrai que
ces statistiques sont celles de 1'Office des changes, qui

ne tiennent pas compte des dépenses effectives de nos -
Vlslteurs etrangers‘ Qu01 qu 11 en soit, la tendance est
et cer a étre corrigée.
C'est du reste ce qui va se produire en raison des régle-
mentations monétaires trés strictes qui viennent d’étre
doptées pour les dépl hors de France. L’opi-
nion ne se rend pas compte & quel point le déséquilibre
de notre balance des comptes est chose grave pour
I'avenir du pays. Un redressement s’'impose, et il faut
que les touristes p dans ce redr leur
part de collaboration.

Vermehrte Zuteilung von Reisedevisen
fiir Gesellschaftsfahrten ins Ausland

Die von uns vor kurzem geéusserte Vermutung, die
franzosische Regierung werde die Devisensperre wenig-
stens fiir Kollektivreisen der Agenturen etwas lockern,
hat sich erfreulich rasch bestitigt. Man hat den Reise-
agenturen ndmlich gestattet, einen Teil der Devisen-
einnahmen, die ihnen selbst von ihren auslidndischen G-
sten bzw. Korrespondenten im Rahmen von in Frank-
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reich ver Reisen zur Finanzierung
ihrer eigenen Kollektivreisen zu benutzen. Im allgemeinen
diirften zu diesem Zweck 10%; der laufenden Devisen-
einnahmen freigegeben werden; auf diese Weise ist es
moglich, die mit lindisch Korr di bzw
Hoteliers getroffenen Abr nicht nur
der Saison einzuhalten, sondern auch Programmerweite-
rungen vorzunehmen und damit der Mehrzahl der Fran-
zosen, die bereits Ferienpléne fiir das Ausland gemacht

haben, die Durchfiihrung dieser Pline zu ermdglichen.
Die Erleichterung kommt selbstverstindlich auch der
schweizerischen Hotellerie zugute - Von irgendeincr
Lockerung der Devi: perre iber Ei

ist aber bisher noch nichts bekannt geworden. Selbst
wenn eine solche Lockerung noch erfolgen sollte, ist es
fiir den Juli und wahrscheinlich auch fiir den August zu
spit. Dr. W. Bg.

Fortschrittlicher Souverin

Eidgendssische Verfassungsvorlagen
gutgeheissen

Am vergangenen Sonntag haben Volk und Stiinde die
beiden Verfassungsvorlagen angenommen — den Filmarti-
kel mit einem klaren, die Strassenbauvorlage mit einem
iiberwiltigenden Mehr.

Mit der Annahme der Filmvorlage sind nun die Rechts-
grundl; fiir eine Filr oung t worden.
‘Wenn wir fiir die Vorlage eintraten, so nicht aus Freude
iiber eine neue Beengung unserer schon reichlich havarier-
ten Handels- und Gewerbefreiheit; auch nicht deshalb,
weil wir dem Staat die Rolle eines Filmvogtes zuschieben
mochten, der sich anmasst, dem Schweizervolk zu sagen,
was fiir Filme ihm geziemen. Wir traten fiir sie ein
aus der Uberlegung, dass bei der ganzen Struktur der
Filmproduktion und des Filmmarktes die Freiheit gerade
auch beim «laisser faire» in keiner Weise gewihrleistet
wiire und dass deshalb die Gefahr der Uberfremdung auf
dem Gebiet des Filmwesens, d.h. moderner Massenbeein-
flussung, nur gebannt werden kann, wenn wir im eigenen
Hause Herr und Meister bleiben und uns nicht der
Gnade von Michtigen ausserhalb des Landes ausliefern.

In Zeiten, da der ideologische Kampf der Grossmichte
um die Seele der Vélker vor keinem Mittel zuriickschreckt
ist es gut, wenn wir im entscheidenden Moment sagen kon-
nen: Halt, bis hieher und nicht weiter! Da im iibrigen die
kommende Filmgesetzgebung dem fakultativen Referen-
dum ht, bleibt das Mitspract ht des Volkes be-
stehen, so dass sich der Gesetzgeber hiiten wird, das Ab-
stimmungsergebnis als Freibrief fiir willkiirliches Schal-
ten und Walten zu betrachten.-Wenn zudem der Weg fiir
eine Foérderung des einheimischen Filmschaffens und film-
kultureller Bestrebungen offen ist — bekanntlich ist die
schweizerische Filmproduktion gezwungen, unter wirt-
schaftlich und technisch ausserordentlich prekiren Ver-
hiltnissen zu arbeiten — so wollen wir uns freuen, dass fur
die vielen guten Kriifte etwas giinstigere Voraussetzungen
geschaffen werden kénnen.

Vom Standpunkt des Fremdenverkehrs kommt der An-

nahme der Strassenbauvorlage eine weit grossere Bedeu-
tung zu. Die unter dem Einfluss der ungemein rapid ge-
steigerten Motorisierung entstandene Verkehrsmisere hat
dem Schweizervolk dié Augen dariiber gedffnet, dass et-
was Entscheidendes zu deren Behebung getan werden
muss. Die wuchtige Annahme des Strassenbauartikels
(514.742 Ja-Stimmen gegen 91.248 Nein-Stimmen) darf
als Ausdruck des Willens gewertet werden, dass nun mit
dem Bau von Nationalstrassen ernst gemacht und die Aus-
fiihrungsgesetzgebung ohne Verzug an die Hand genom-
men werde. Es ist auch hdchste Zeit, dass unser Strassen-
netz so ausgebaut wird, dass es den Anforderungen an
grosstmogliche Verkehrssicherheit angepasst wird und
dass auch die Schweiz auf dem Gebiete des Strassenwe-
sens ihre Stellung als europdischer Verkehrsmittelpunkt
zu behaupten in der Lage ist. Fiir unser Fremdenverkehrs-
land par excellence kommt dem erfreulichen Entscheid
vom 6. Juli eine fremdenverkehrspolitische Bedeutung von
grosster Tragweite zu.

Das Ziircher Volk sichert
den Anschluss an das Diisenzeitalter

Das Ziircher Volk hat am 6. Juli mit Zweidrittelmehr-
heit den 48 Millionenkredit fiir den Ausbau des Flughafens
Kiloten gutgeheissen und damit die Verwirklichung eines
reduzierten Ausbauprogrammes sichergestellt. Damitwird
nun der Ziircher Flughafen auf den Zeitpunkt geriistet
sein, da der internationale Diisenflugverkehr einsetzt.
Gleichzeitig wurde die erhohte Eelethgung des Kantons
Ziirich an der Flugh I lschaft angenom-
men, so dass damit das Hochbauprogramm in Angriff ge-
nommen werden kann. Das Ziircher Volk hat mit seinen
Entscheiden bewiesen, dass es weiss, was die Ziircherische
Wirtschaft dem Flugverkehr zu verdanken hat. Aber auch
vom gesamtschweizerischen Standpunkt aus ist es von
grosster Bedeutung, dass die Schweiz den Anschluss an
das Diisenzeitalter nicht verpasst, denn der Flugverkehr
ist zu einem wichtigen Lebensnerv unserer Wirtschaft und
insbesondere des Fremdenverkehrs geworden.

Die Bundesbahnen gehen mit der Zeit

Die SBB stellen das Auto in den Dienst
der Bahnbeniitzer

Die SBB teilen mit: Die SBB bieten den Inhabern
von Generalabonnementen die Méglichkeit, vorliufig
in den sieben Stidten Basel, Bern, Biel, Genf, Luzern,
St. Gallen und Ziirich zu ermissigten Preisen kleine
und mittlere Autos der gebriuchlichsten Marken zum
Selbstfahren zu mieten. Der Reisende bestellt den ge-
wiinschten Wagen direkt bei der Vermietfirma und
wird bei Zugsankunft von deren Vertreter im Bahnhof
erwartet. Die Wagen werden fiir einen bis zwei Tage
vermietet und sind am Vermietort zuriickzugeben, sei
es am Bahnhof oder in der Garage des Vermieters. Im
letzteren Fall wird der Reisende im gleichen Wagen
wieder zum Bahnhof gebracht. Die Mietbedingungen
entsprechen der modernen Praxis <alles inbegriffen».

Fortschrittliche Bau- und Betriebsplanung der SBB

M h

Im Rahmen der or ischen zur
Verbeserung der wirtschaftlichen Betriebsfiihrung sucht
die SBB, wie Generaldirektor O. Wichser in einem Re-
ferat iiber Bau und Betriebsplanung ausfiihrte, durch
Rationalisierung der Transportleistungen eine Senkung
des Aufwandes zu erzielen. Die Bundesbahnen erstreben
heute eine fiithlbare Verkiirzung der Reisezeiten, eine
ausgeprigtere Differenzierung der Zugsgattungen nach
Verkehrszwecken und eine grossere Regelmissigkeit

der Fahr Die Beschl der Ziige
ist nicht nur ein Dienst am Kunden, sondem gleichzeitig
eine wichtige Rationali:

Ein wesentliches Ziel besteht darin, vermehrt ge-

schlossene Zugseinheiten den ganzen Tag in unver-

los ver-

kehren zu lassen, die als sogenannte Pendelziige ein

rasches Wenden in Kopf- und Wendebahnhéfen er-
lauben.

Gleichzeitig geht es darum, die Reiseziige von sog.
Nebenaufgaben (wie der Beforderung von Expressgut,
Post, Vieh, Milch usw.) zu befreien, was eine Kiirzung
zahlreicher Aufenthalte erlauben wird.

Ganz allgemein soll ein sorgfiiltig aufeinander ab-
gestimmtes System von S!ndtescllnell-
ziigen, gewoh leichten und
Personenziigen errichtet und mit dem internationalen
Fahrplan harmonisiert werden. Auch im inter-

Das neugestaltete SBB-Auskunftsbureau am Ziircher
Paradeplatz mustergiiltig

Die SBB besitzen in Ziirich am Paradeplatz seit 25
Jahren ein Auskunfts- und Reisebiiro, dessen Aufgabe
hauptsichlich im Fahrkartenverkauf und in der Zu-

11 von Reiseplid also in der Reise-
beratung, besteht. Rdume, die betrieblichen Zwecken
dienen, und die wihrend eines Vierteljahrhunderts
innenarchitektonisch unveriindert blieben, ergeht es
wie Hotelrdumen, die mangels der erforderlichen Mit-
tel nicht erneuert werden Konnten: sie wirken' vorsint-
flutlich und rufen einer griindlichen Erneuerung.

Es war schon lange die Absicht der SBB, das Aus-
kunftsbiiro neuzugestalten, zu modernisieren. Aber
auch unser grosstes staatliches Unternehmen kann,
trotz befriedigender finanzieller Lage, nicht aus dem
Vollen schdpfen und muss seine Investitionen auf den
Dringlichkeitsgrad abstimmen. Da haben, wie Kreis-
direktor Fischer anlisslich der Einweihung des neuen
Lokals, zu dem zahlreiche Vertreter der Reisebiiro-
branche und der Presse geladen waren, im Savoy Hotel
Baur en ville ausfiihrte, die Anlagenverbesserungen im
technischen Bereich der Bahn naturgemiss die Priori-
tit. Bei dem enormen Bauprogramm der SBB ist; es
ihnen besonders daran gelegen, die Riickstinde in der
Erneuerung des Rollmaterials aufzuholen. Vom Frem-
denverkehrsstandpunkt aus kann man das nur be-
griissen. Dennoch darf man die SBB dazu begliickwiin-
schen, dass sie ihr Auskunftsbiiro am Paradeplatz in
Ziirich, das ja auch im Geschiftszentrum Bahnhof-
strasse-Paradeplatz repriisentative, im Interesse des
Fremdenverkehrs liegende Funktionen zu erfiillen hat,
einer grundlegenden Erneuerung unterzogen. Architekt
Otto Glaus, der sich in Bad Ragaz bei der Erneuerung
der Bad- und Kuranstalten einen Namen geschaffen
hat, verstand es, das Lokal neuzeitlich, zweckmissig
und ansprechend zu gestalten. Die Eingangstiire wurde
aus der Frontmitte auf die Seite verlegt und die Aus-

tie bhiingig vom Fassadenpfeiler durch
einen freien, in den Raum gestellten metallenen Win-
kel fasst. Damit d, unter Wahrung

der bestehenden Fassade, ein Platz fiir grosse Aus-
stellungen. Der Innenraum wirkt durch einfache Linien
und schones Material : Holz Anticorodal, Glas. Ein
Band von Gr h L haften und Bat j

«Neuen Internationalen Hinweise fiir preisgiinstige
Ubernachtungsméglichkeiten», die die erwiihnte Firma
mit den Pridikaten «einzigartig, fortschrittlich, erfolg-
reich, unentbehrlich» anpreist, gefunden zu haben.
Nach den erhaltenen Auskiinften scheint die Reklame

dchlich darin zu besteh dass die beteiligten
Hotels <«Hinweis-Aushinge zum Anbringen an der
Hausfront> als Werbeblickfang «von hdchster Wir-
kung» erhalten. Sie werden in zwei Ausfiihrungen ge-
liefert: einmal fiir Hiduser mit Zimmerpreisen im Ge-
genwert bis zu $ 1, sodann fiir Hiduser mit Zimmer-
preisen bis zu $ 1'/2. Auf diesen Schildern, die mit
«Tourists Welcome» bezeichnet sind, werden auch die
dem Betrag von $ 1 resp. $ 1'/2 entsprechenden Wiih-
rungen anderer Linder angegeben. Am Schild soll ein
Hinweis angebracht werden konnen, ob die Betten frei
oder besetzt sind.

Uber den Betrag, der von den Hoteliers fiir ein sol-
ches Schild gefordert wird, sprechen sich die uns zu-
gestellten Unterlagen nicht aus. Wir erwidhnen es hier
trotzdem, weil auch dieser Versuch, von den Reklame-
geldern der Hoteliers einen Anteil zu erhalten, sich auf
das von uns seit je verpdnte System der Fassadenschil-
der stiitzt. Erneut mochten wir die Mitglieder darauf
aufmerksam machen, dass unsere leitenden Organe
sich immer wieder gegen das Schilderunwesen ausge-

Aus der Arbeit der ERFA-Gruppen

Wo rationalisieren?

Rationalisierung und Automatisierung sind gegen-
wiirtig die Mittel, die in Industrie und Gewerbe apge-
wandt werden, um dem immer grosser werdenden
Mangel an Personal zu begegnen.

Die Hotellerie als Dienstleistungsgewerbe hat nur
beschriinkte Moglichkei zur Rati lisierung und
Automatisierung ; doch sind immerhin eine Anzahl Ar-
beiten teilweise oder vollig automatisierbar. Erinnern
wir nur an automatisch sich 6ffnende Tiiren, an Selbst-
fahrer-Lifts, an halb- oder vollautomatische Wiische-
reien und Abwiischereien.

Als wichtigste Arbeit, die vollig automatisiert wer-
den kann, mdchte ich das Heizen nennen. Die Ol-
feuerung, eventuell kombiniert mit der Warmwasser-
bereitung, erméglicht die Ausschaltung sozusagen jeder
manuellen Verrichtung. Durch Temperaturfiihler im
Freien, oft getrennt nach besonnter Siid-und schattiger,
kiihlerer Nordseite, wird die Heiztemperatur gesteuert,
ohne dass irgendwelche weitere Wartung der Heizung
noug lst Emug die penodlschen Revisionen durch

sprochen haben, besonders wenn diese «F; d -
schonerungsmittel» lediglich kidufliche Embleme dar-
stellen, denen keine Qualititsauslese zugrunde liegt.
Von dieser Ansicht ldsst uns auch die Tatsache nicht
abhalten, dass, wie der Verlag in seiner Offerte er-
wihnt, dieses System von einer Reihe bekannter euro-
paischer Zeitungen gepriesen worden sei. Obwohl sich
das erwihnte Schild nicht auf eine Qualitit, sondern
auf einen Preis bezieht, ist man in unsern Kreisen der
Ansicht, dass auch diese Reklame dem interessierten
Gast nichts Besonderes sagt, denn die Relation zwischen
Preis und Gebotenem lisst sich nicht durch ein solches
Schild zum Ausdruck bringen. Zudem weiss der Gast
nicht, was in der affichierten Preisliste inbegriffen ist.
Das System passt schlecht zur Tatsache, dass die Lei-
stungen der Hotellerie und damit auch ihre Preise zu
sehr differenziert sind im Vergleich zu manchen an-
dern Branchen. Auslagen fiir diese Reklame sollte man
sich ersparen.

AVIS

Publicité parasitaire indésirable

La maison d'édition «Heinz Eggert, Verlag Inter-
nationale Touristenwerbung» a Dortmund-Bittermark
et a Munich, croit avoir trouvé le moyen d’augmenter
son chiffre d’affaires en éditant une nouvelle liste inter-
nationale des possibilités de logement a prix favorable
(Neue internationale Hinweise fiir preisgiinstige Uber-
nachtungsméglichkeiten).

Cette maison estime «modestement» que la publica-
tion en question est a la fois «unique et progressiste»
et qu'elle est indispensable pour assurer le succés d'un
établissement. Or, d’aprés les renseignements que nous
avons obtenus, cette réclame consiste surtout en la dis-
tribution aux hotels de ¥ licables sur la

K h und Olbrennerexperte
sowie die penodlsche Kontrolle und rechtzeitige Nach-
bestellung des Heizols sind noch vonnéten. Preisver-
gleiche zeigen, dass durch automatische Olfeuerung
wesentlich vorteilhafter und besser geheizt werden kann
als durch handbeheizte Kessel. ERFA 1

Ils sont livrés sous deux formes: la premiére con-
cerne les maisons dont le prix de chambre ne dépasse
pas la contre-valeur de 1 §, et I'autre pour les maisons
dont le prix de chambre est 1'/:§. Ces panonceaux
portent la mention « Touristes Welcome » et les prix
de 1§ et 1'/2 $ peuvent étre convertis en monnaie d’au-
tres pays. L'on peut indiquer a la base du panonceau
si I'hétel a encore des chambres libres ou si elles sont
toutes occupées.

Les documents que nous avons ne mentionnent pas
la somme que les hételiers devraient payer pour ob-
tenir un panonceau de ce genre. Si nous en parlons ce-
pendant ici, c’est parce que cette tentative de participer
au budget publicitaire des hdteliers repose sur le sys-
téme des panonceaux contre lequel nous luttons de
toutes nos forces.

Nous aimerions une fois de plus attirer I’attention de
nos membres sur le fait que les organes dirigeants de
notre société se sont toujours opposés a cet enlaidisse-
ment des fagades d’hdtel au moyen de panonceaux et
d’emblémes qui — pouvant étre achetés — ne conférent
2 une maison aucun titre de qualité.

Ce n'est pas le fait qu'une série de grands journaux
européens estiment soit-disant quil s’agit 1a d'une
«idée géniale » qui nous fera changer d'avis, ni le fait
que ce panonceau n'est pas une attestation de qualité
mais se rapporte aux prix pratiqués, qui lui conférera
davantage de valeur.

Les prix et les prestations hoteliéres varient trop d'un
bli a l'autre pour qu'une schématisation soit

fagade de leur maison, panonceaux qui attirent forte-
ment I'attention.

possible. On sera donc bien inspiré en évitant de dé-
penser de I'argent pour une telle réclame.

Schone Beine und ein «skandinavischer
Touristikfiihrer»...

Teure Inserate und unbezahlte Hotelrechnungen

E. A.S. Ende Juni kam aus der st.-gallischen Rosen-
stadt Rapperswil die Kunde, dass vor dem dortigen
Bezirksamt sich ein dinischer Vater und seine Tochter
wegen Betriigereien gegeniiber der Schweizer Hotellerie
zu verantworten hatten. Die ausserordentlich geschifts-
tiichtige Tochter aus dem Norden versprach den Ge-
prellten das Blaue vom Himmel und viele Autocars
mit vielen Dinen aus Skandinavien zu senden. Fiir
eine kleine Gegenleistung, versteht sich. Da die lieben
Nordlander offensichtlich der Auffassung waren, es
gebe in den Schweizer Bergen keine schwedischen Gar-
dinen, beschiftigten sie sich recht amateurhaft und
trotzdem erfolgreich mit dem Sammeln von Anzeigen
fiir einen supponierten <«Skandinavischen Touristik-
fithrer>. Sie gingen auf Gimpelfang. Ihre besondere
Zuneigung galt der Hotellerie. Die schweizerischen
Annoncen-Expeditionen erlauben sich nicht, vor Er-
scheinen der Inserate eines Hotels oder Verkehrs-
vereins diesem Rechnung zu stellen. Nicht so die
Freunde vom Grossen Belt: Sie kassierten gleich die
40friinkigen Anzeigen, die nie erscheinen sollten, und
hatten bald einmal iiber 20 000 Franken beisammen.
Aber damit nicht zufrieden, blieben sie noch Hotel-

h in der hnlichen Hohe von rund 10 000
Franken schuldig.

Unglaublich? — Unglaublich ! Wir wissen, dass solche

darstellend, bildet den Hauptschmuck. Die farbigen
Akzente setzen die vielen Prospekte, Landkarten und
A Fips

nationalen Verkehr wird der auf
seiner langen Reise immer wieder auseinandergeris-
sene und ,neu zusammengesetzte Zug vermehrt ge-
schlossenen Ziigen Platz machen miissen, die in un-
gestortem, raschem Lauf den wichtigsten Verkehrs-
stromen folgen.

Auch im Giiterverkehr bedeutet Beschleunigung des
Transportablaufes Verbesserung des Kundendienstes
und Rationalisierung zugleich. Dieses Ziel soll durch
eine weitgehende Konzentration der Zugsbildung auf
wenige, aber modern ausgeriistete und weitgehend auto-

Der Zweck des Raumes blieb der gleiche, bemerkte
Dr. Fischer. Das Auskunftsbiiro will kein Reisebiiro
sein, das, Transport und Aufenthalt umfassend, eine
Verkaufsorganisation darstellt, sondern wird sich wie
bisher auf den «Eisenbahnverkauf» und die damit zu-
:ammenhdngende Beratung beschriinken. Diese Funk-
wird es in seiner neuen, organisatorisch zweck-
igen Gestalt besser denn je zu erfiillen in der Lage

matisierte Rangierbahnhife (Basel-Muttenz, Ziirich-
Limmattal, Lausanne-Denges und Biel sowie die Grenz-
bahnhéfe Buchs, Chiasso und Genf-La Praille) erreicht
werden, wiithrend beim Stiickgutverkehr durch eine
Losung im Sinne der «GaresCentres» der Umlad zwi-
schen Bahnwagen so weit als moglich eliminiert wer-
den soll.

AUSKUNFTSDIENST —}

Unerwiinschte Verkehrsreklame

Den Weg zur Umsatzsteigerung glaubt die Firma
Heinz Eggert, Verlag Internationale Touristenwerbung
in Dortmund-Bittermark und Miinchen, durch ihre

Betriigereien friither vorgekommen sind und — dass es
auch in der nicht allzu fernen Zukunft wieder halb
berufsmiissigen Sammlern fiir Inserate in Touristik-
fiithrern oder Handbiichern oder Hotel n ge-
lingen diirfte, einige tausend Schweizer Franken in die
hohle Hand zu kriegen, bis sie endlich und zu spit er-
tappt werden. Das soll uns nicht entmutigen, einmal
mehr zur Vorsicht zu mahnen vor wandernden In-
seraten-A isi en und unbeka Verlagen, die
es nun einmal auf die Hotellerie abgesehen haben, weil
dort offensichtlich fliissiges Geld vorhanden ist, das
gut angelegt sein méchte . .. Es ist in den Kreisen der
Betriiger bekannt, dass sich in kleineren Fremdenver-
kehrskreisen keine Fachleute mit der Werbung befassen
konnen, weil die Mittel dazu fehlen. Der Hotelier ist
dort auf sein eigenes Urteil angewiesen, wenn er im
richtigen Augenblick sich einen telephonischen Anruf
an den regionalen Verkehrsverein (z. B.: Verkehrsver-
ein fiir Graubiinden, Chur; Verkehrsverein Berner
Oberland, Interlaken ; Verkehrsverband Zentralschweiz,
Luzern, usw.) filschlicherweise spart. Die Kur- und

Verkehrsdirektoren wissen in der Regel Bescheid und
erteilen gerne Auskunft iiber neue Touristikfiihrer, Ho-
telanzeiger, Verlage und Zeitschriften, die sich dem
Fremdenverkehr widmen mdochten oder es wirklich zu
tun beabsichtigen. Vor allem bei auslindischen Unter-
nehmen ist weise Vorsicht geboten. Wer den lokalen
und regionalen Verkehrs- und Kurverwaltungen nicht
glaubt, wende sich vielleicht an die Agenturchefs der
Schweizerischen Verkehrszentrale, die in 13 euro-

i und 4 iiberseeischen Weltstidten sitzen. Taucht
also in nichster Zeit ein Vater mit Tochter auf, die
Anzeigen fiir einen arabischen Touristikfiihrer gegen
Barzahlung aufnehmen und die baldige Ankunft von
steinreichen Scheichs mit ihren Harems versprechen,
dann wende sich der umworbene Hotelier zuerst ver-
trauensvoll an das Swiss National Tourist Office, Rue
Kasr el Nil 22, Cairo!

Noch einmal: Wenn der gute Wille und die Uber-
zeugung vorhanden sind, es sei an der Zeit, Werbung
zu betreiben — und fiir den Fremdenverkehr muss im-
mer geworben werden, trotz den schénen Bergen und
Seen der Schweiz —, der lasse sich nicht vom zufilligen
Besuch eines tigen Inseraten-Acquisi ir-
gendwelcher Nationalitiit iiberraschen. Werbung bedarf
der Planung, der Beratung und der nachtriglichen
Uberpriifung auf ihren Erfolg. Werbung ist heute keine
Sache des Augenblicks und des Zufalls mehr. Auch
wenn diese Werbung nur 40 Fr. kostet und fiir einen
«skandinavischen Touristikfiihrer> bestimmt wiire!

E. A. Sautter, Miirren

J :
Der herrliche, tiefgekahite

Orangenjus

ist im Aroma wie frisch ausgepresst! — Ein preis-
fiir das

BIRDS EYE AG, Zirich22, Tel.(051) 2397 45
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Mit den Delegierten des Verkehrsvereins fiir Graubiinden
in Davos

Als Blitztourist im gastlichen Davos

Als wir am Mittwochnachmittag von Landquart
durch die enge Klus das Priitigau hinauf nach Davos
fuhren, war das Wetter regnerisch-triibe, als wollte die
Landschaft Davos wie eine kluge Frau ihre Reize nicht
mit einem Mal enthiillen; ja, am andern Tag, als die
Delegierten des Verkehrsvereins Graubiinden tagten,
horte man Donnerschliige, und draussen wirbelten s0-
gar dicke Schneeflocken durch die Luft, die bis gegen
Mittag dem grossen Kurort ein winterliches Aussehen
verliehen. Doch das war nur ein kurzes Intermezzo.
Bald brach sich die Sonne wieder Bahn, und so schnell
der «Winter» gekommen war, so schnell war er wieder
verflogen. Die Temperatur S dass man es
sogar wagen konnte, hemdirmlig draussen zu sitzen.
Wen die Zeit nicht driingte, den zog es hinauf auf die
Hohen, sei es mit der Brima-Buehl-Bahn, die ja seit
kurzem ein herrliches Sommertouren- und Skigebiet
erschliesst, sei es mit der Schatzalp-Bahn und weiter
mit der neuen Gondelbahn auf den Strelapass oder mit
der hiibsche Dividenden zahlenden Parsenn-Bahn auf
Weissfluhjoch oder von dort mit der ebenfalls noch
nicht sehr lange in Betrieb befindlichen Schwebebahn
auf das Weisshorn, wo sich dem Besucher ein unver-
gleichliches Alpenpanorama bietet.

Wir, das heisst der Vertreter der Schweizerischen
Verkehrszentrale, Pressechef F. Birmann, und der
Schreibende, wihiten die Strela, und wir hatten diese

lichen Vierender Hirschbock gesichtet. Bald waren wir
wieder unten auf der zu Ehren der Tagung der biindne-
rischen Verkehrswerbeorganisation festlich beflaggten
Dorfstrasse mit ihren schonen Liden, die jeden
Kiuferwunsch zu befriedigen vermégen, und jeder von
uns begab sich ins Hotel, Kollege Birmann in den
Schweizerhof, der in den Nachkriegsjahren eine wahre
Metamorphose durchgemacht hat und heute in jeder
Beziehung wieder hohe Klasse aufweist, ich ins Horel
Meierhof, eines jener Hiuser mittlerer Grosse, dessen
Innenausbau letzte Perfektion verriit und das in bezug
auf Zimmerkomfort hchste Anspriiche zu befriedigen
vermag. Das in der Atmosphire des heimeligen Speise-
saales servierte offizielle Bankett war in kulinarischer
Beziehung hervorragend, und so verliessen wir denn
nach Abschiuss der Tagung dieses gastliche, von Herrn
und Frau Meier vorbildlich betreute Haus, in dem sich
der Gast wirklich zu Hause fiihlen kann, mit dem Ein-
druck, dass Davos seinen Giisten unendlich viel und
Gutes zu bieten hat.

Es begann mit dem Unterhaltungsabend

Weil wir beim gastlichen Davos sind, sei auch gleich
noch der Unterhaltungsabend erwiihnt, der im Saal des
Fliiela-Sporthotel in Davos-Dorf zu Ehren der Giiste
und Delegierten, die sich am Vorabend der General-
versammlung bereits in Davos eingefunden hatten,
stattfand. Verkehrsdirektor Fritz  Diirst, der seine

Exkursion nicht zu bereuen. Von der Schatzalp schweb-
ten wir in bequemen Gondeln in herrlich-ruhiger Fahrt
und doch rasch hinauf, die Waldgrenze bald hinter uns
lassend, auf die Hohe des Strelapasses. Blendend weiss
glitzerten unter und neben uns die verschneiten Hénge,
und die iiberzuckerten Horner und Gipfel tduschten
eine wahre Hochgebirgslandschaft vor. Bei einem
Kaffee auf der sonnigen Terrasse des Passrestaurants
genossen wir die herrliche Sicht. Aber auch hier oben
verhiess die warme Julisonne dem Schnee nur kurze
Dauer; bald wiirde auch hier wieder das Blau der
Enziane mit dem Blau des Himmels wetteifern. Unsere
Zeit war leider nur kurz bemessen, und so fuhren wir
nach kurzem Aufenthalt wieder hinunter zur Schatz-
alp, von wo der Blick auf Davos und die gegeniiber-
liegenden Berge und Talhiinge bezaubernd schon ist.
Von hier aus lisst sich auch ermessen, welch unend-
lich mannigfaltiges Ausflugsgebiet die Landschaft Da-
vos — die sich von Laret bis Monstein erstreckt mit den
langgezogenen Quertiilern, dem Fliiela-, dem Dischma-
und dem Sertigtal. Da uns die Seilbahn gerade vor der
Nase wegfuhr, entschlossen wir uns, obschon nur halb-
schuhbewehrt, auf einem der prachtvoll angelegten,
bereits wieder schneefreien Spazierwege durch die
Tannenwilder zu Fuss nach Davos hi i

Liet irdigkeit den Giisten bereits mit einem
Alpenrosenstrauss, den sie im Zimmer vorfanden,
bekundete, hatte so ziemlich alles mobilisiert, was
Davos an folkloristischen und kiinstlerischen Dar-
bietungen zu geben vermag. Da war die Knabenmusik,
die mit einem schmissigen Eréffnungsmarsch den Abend
einleitete und mit Verdis Ouvertiire aus Nabucco Zeug-
nis ihres hohen Konnens ablegte. Es folgten Ballert-
nummern, bestritten von jungen angehenden Eislauf-
Kiinstlerinnen, die ihr Sommertrainig auf tinzerische
Weise absolvieren. Nun folgten im Nonstop-Programm
gesangliche Produktionen des Frauenchor Davos, des
Miinnerchor Davos — diese unter der straffen Leitung
ihres Dirigenten Brunhold, in dem ich einen Dienst-
kollegen aus Crestawald wiedererkannte und begriissen
konnte — ein Ballspiel der Damenriege Davos und ge-
sangliche Produktionen des Jodlerklub Davos. Es fehite
nur noch ein Alphornbliser und ein Fahnenschwinger !
Dazwischen spielte ein kleines Orchester unermiidlich
zum Tanze auf. Das wichtigste aber an diesem gesell-
schaftlichen Anlass war wohl, dass sich Freunde und
Bekannte trafen und neue Bekanntschaften geschlossen

noch polizeilich weggewiesen — hat sich Davos inner-
halb eines guten Menschenalters zum weltbekannten
Heil- und Klimakurort entwickelt. In den letzten De-
zennien aber zeichnete sich mehr und mehr die Um-
stellung vom Heil- auf den Sporttourismus ab und
dank den Fortschritten der Tuberkulosebekdimpfung
hat Davos seit Ende des Zweiten Weltkrieges 750 000
Logierniichte verloren, ein Verlust, der durch die er-
freuliche Zunahme im Sportverkehr um 250 000 Uber-
nachtungen nicht kompensiert worden ist. Infolge der
Schwergewichtsverlagerung auf den Sport- und Ferien-
tourismus steht heute Davos wirtschaftlich mehr und
mehr auf einem Bein. Es ist aber gewillt, alle seine
Krifte fiir den Aufbau und Fortschritt einzusetzen, um
sich den veriinderten Verhiltnissen anzupassen und sich
im schweren Konkurrenzkampf zu behaupten.

Stinderat Dr. Darms verband mit dem Dank fiir das
Gebotene auch den Dank an Dr. Jost fiir seine sym-
pathischen Worte und schloss mit der Feststellung, dass
Graubiinden weitgehend vom Fremdenverkehr lebt,
der «unsere Industrie» ist, fiir deren Pflege keine An-
strengung zu gross sein darf.

Der Jal icht des Verk

Bevor wir iiber die Delegiertenversammlung berich-
ten, sei kurz auf den Jahresbericht 1957 der regionalen
biindnerischen Verkehrswerbeorganisation eingetreten.
Graubiinden hat, wie alle touristischen Regionen, an
dem seit 1950 eingetretenen Verkehrsaufschwung teil-
genommen, und zwar nahmen die Logiernichte um
55,87 9o zu, wiihrend sich die Bettenbesetzung nur um
gut einen Drittel verbesserte. Auch gegeniiber dem
Vorjahr konnte Graubiinden nochmals eine Frequenz-
vermehrung verzei bschon in den Al bi
ergiebige Schneefille lange auf sich warten liessen und
ihnen der Sommer wiederum viele Regentage bescherte.
Trotzdem, stellt der Bericht fest, darf auch Grau-
biinden auf einen sehr befriedigenden Verlauf der
Winter- wie der Sommersaison zuriickblicken.

Conférence pléniére de la commission
suisse pour les hétels et les restaurants

La conférence pléniére de cette année de la commis-
sion professionnelle suisse eut lieu le 6 juin 1958 2
Schaffhouse sous la présidence de M. Frz. Hirsch. 11
souhaita la bienvenue aux invités MM. le Dr Seiler,
président central de la Société suisse des hoteliers et
Dr V. Egger, secrétaire central de la Société suisse des
cafetiers et restaurateurs.

Aprés avoir réglé les questions statutaires, la confé-
rence s'occupa du probléme de la création de nouvelles
professions avec et sans apprentissage. La commission
professionnelle suisse vouera plus d’attention a cette
question et présentera des propositions aux associa-
tions.

La discussion porta ensuite sur les possibilités de
mettre I'hotellerie saisonniére & contribution pour for-
mer des apprentis. Les délégués des associations espé-
rent que la commission professionnelle suisse pour les
hotels et restaurants prétera davantage sa collaboration
pour la réalisation des apprentissages saisonniers et
surtout qu'une meilleure coordination facilitera le dé-
veloppement des apprentissages organisés par la SSH
et la SSCR.

Une décision importante a été prise en vue d'encou-
rager l'apprentissage de sommeliéres en proposant a
I'OFIAMT de réduire la duré de l'apprentissage d’une
année et demie a une année. En outre la majorité des
délégués se prononga en faveur de I'abaissement de 18
a 17 ans de I'dge minimum des apprenties sommeliéres.
En réglant paralléelement la durée maximum du travail
et du repos. Certaines lois cantonales sur les auberges
permettent sans autre de procéder a une adaptation
dans ce sens, alors que, dans d'autres cantons, il est
possible que ces requétes se heurtent a des difficultés.

La conférence s'occupa ensuite de l'adaptation du
gain des apprenties cuisiniéres. Sur la base de I'indice
actuel du coit de la vie, un rehaussement des normes

Wenn sich das Bet ot weizerisch
stark vergrossert hat, so ist die relativ kleine Betten-
vermehrung in den Hotels in Graubiinden zur Haupt-
sache auf die Umwandlung von Sanatoriums- in Hotel-
betten zuriickzufiihren, denn auch hier — und Davos
hat dies besonders zu spiiren bekommen - sind die
Frequenzen in den Sanatorien stark riicklidufig. Ander-
seits entfillt der Hauptzuwachs an Ubernachtungen so-
wohl im Sommer wie im Winter auf die Kleinbetriebe
und Wohnungen, wie auch die stiirksteVermehrung des
Bettenangebotes auf diese Beherbergungskategorie ent-
fillt. In Zahlen ausgedriickt, nahmen die Ubernach-
tungen im Winter um rund 150 000 Einheiten zu. Da-
von kamen nur 54 000 auf die Hotels und Pensionen,
wiihrend bei einem Ausfall von rund 50000 Uber-
nachtungen in den Sanatorien die Kleinbetriebe und

wurden und dass diese Kontakte einen
Gedankenaustausch iiber touristische und andere Pro-
bleme ermogli

und wir hatten es nicht zu bereuen. Eichhdrnchen
folgten uns, Rehe flohen wie entschwebend ins
Dickicht, und ein Wanderer, den wir einholten, hatte,
wie er uns erzihlte, vor wenigen Minuten einen statt-

In vorgeriickter Stunde ergriff Landammann Dr. Jost
das Wort und erinnerte an die Zeit von Dr. Alexander
Spengler, des Begriinders des Kurortes Davos. Seit
den 1860er Jahren — die ersten Giste wurden damals

Wol einen Zuwachs von rund 146 000 Uber-
nachtungen verzeichnen konnten. Fiir den Sommer
lauten die entsprechenden Zahlen + 128 000 (Hotels
und Pensionen), — 45000 (Sanatorien), + 162 000
(Kleinbetriebe und Wohnungen). Bei den Sanatorien
ist besonders interessant, dass die Zahl der Giste zwar
noch etwas zugenommen hat, die durchschnittliche

lles a 50 fr., 70 fr. et 100 fr. serait justifié. Il fut
immédiatement approuvé.

M. E. Muller (Buffet de la Gare, Schaffhouse) en
qualité d'invité soumit des propositions intéressantes
sur de nouvelles voies a suivre pour le recrutement de
la jeunesse, en distribuant aux éleves des classes finales
une <« feuille d'informations» paraissant périodique-
ment.

Aufenthaltsdauer aber stark gesunken ist. Bei den
Ferienwohnungsgisten ist sie leicht gestiegen, bei den
Hotelgisten gleichgeblieben. Auf Grund der vorliegen-
den offiziellen Zahl der Feri requen-
zen kann nicht mehr behauptet werden, der Fremden-
verkehr bringe den abgelegensten Tilern und Dorfern
keinen Nutzen, sind doch aus den Vermietungen, unter
Annahme eines Durch ittspreises von lediglich 3 Fr.
pro Logiernacht, Einnahmen von rund 5,67 Millionen
Franken erzielt worden. Bei der Wiirdigung der Ge-
samtfrequenzen muss laut Bericht in Betracht gezogen
werden, dass der touristische Aufwand der Reisenden
heute mit der Verkehrsausdehnung keineswegs Schritt

Aus vielen, elnige be-

sonders Interessante
Referenzen:
Der neue elektrische Zirich: StadtspitalWald;

2 Blahnhofbuﬁe'

Kipp-Plattenherd

Kioten: Flughafen-Rest.
(2 Herde)

Schaffhausen: ~ Kantons-
spital (2 Herde)

Vevey: Nestlé S.A., Ré-
fectoire

Grandvaux: Nouveau Re-
staurant du Monde
Konolfingen: Hotel und

Buffet Bahnhof

setztsich Oberall durch, wo bes-
sere Lelstungen, grosste Sau-
berkelt und hdchste Betrlebs-
sicherheit verlangt werden.

Lagos / Nigeria  (West-
afrika): Hotel «The
Mainlands.

In- und auslandische

Patente.

OSKAR LOCHER
Elektr. Heizungen, Baurstrasse 14
Telephon (051) 34 54 58
Ziirich 8

Eptinger
wird
iiberall
geschitzt

: Eptinger
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Henkel & Cie S.A.
Pratteln/BL

Service des gros consommateurs

Pour votre machine
a laver automatique!
(] |
NAIRIL

oMac

: Pour dégrossir

Pour laver

Pour blanchir

Henkel modernise le lavage. De nouveaux produits insensibles i
Ieau calcaire, spécialement créés pour les machines i laver auto-
matiques, vous garantissent un emploi simple tout en ménageant
les tissus au maximum!
toires et nos spécialistes. Toutes directives pour votre cas particulier.

Consultez sans engagement nos labora-

Une machine suisse

de qualité extraordinaire.

Une dé ation vous a vous aussi

la G1.

entiére

d laver et a rincer la vaisselle

Demandezqu'on
vous présente

Notre visite est
sans engage-
ment pour vous.

Les produits de
toute premiére
qualité suisse
méritentvotre

confiance.

Gn

F.Gehrig & Cie, Ballwil-Lucerne
Fabrique
de machines et appareils électriques

Téléphone (041) 891403

o Schweizer Patent und ausliindische Patente
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sprechen fiir die Rechaudbatterie.

Das Servierpersonal ist begeistert, der
Gast kennt die Likon-Rechaudplatten
und schiitzt den sauberen, geruchlosen
Betrieb.

it sie in den

besten Gaststatten der Welt!

Der ~Internationale- t

Modelle fir 2, 3, 5 und 10 Platten mit
infrarot-Rapidheizung und mit
Temperaturindicatoren an jeder Platte.
Geringster Stromverbrauch.

smunz

Verlangen Sie Offerte und unverbindliche Vorfiihrung

FABRIK ELEKTROTHERMISCHER APPARATE
UFFELEN/BE ¢ (032) 73545

Eigene gut ausgebaute Verkaufs- und Serviceorganisation
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hilt. Ferienhduser, Ferienw ber-
gen, Massenlager und das Camping bllden Einrichtun-
gen, die dem Wunsch nach billigem Aufenthalt bewusst

entgegenkommen.

Die Rhitische Bahn beforderte 6 186 000 Personen,
rund 185 000 mehr als im Vorjahr. Die Einnahmen

Hotelpersonals — Stinderat Darms zollte den Bestre-
bungen des Schweizer Hotelier-Verein volle Aner-
kennung — die grosste Pflege angedeihen lassen, denn
die Hotellerie ist auch unsere biindnerische Industrie,
deren guten Ruf es zu erhalten gilt.

Stinderat Dr. Darms schloss seine beifillig aufge-

stiegen um rund 117 000 Franken. A iche Mehr-

Eroff ache mit einigen Worten des

einnahmen flossen ihr aus dem Giiterverkehr im Zu-
sammenhang mit den grossen Transporten fiir den Aus-
bau der Wasserkriifte zu. Die meisten iibrigen Verkehrs-
einrichtungen (Standseilbdhnen, Luftseilbahnen, Skilift
usw.) verzeichneten mit wemg Ausnahmen ebenfalla
bessere Fre leick der Rei

der PTT-Verwaltung, der auf den biindnerischen Strek-
ken 2 146 000 oder 119 400 Personen mehr als im Vor-
jahr beforderte.

Der Verkehrsverein fiir Graubiinden schitzt, dass
Graubiinden an den Einnah aus siimtlichen Zwei-
gen des Tourismus mit rund 350 Millionen Franken
partizipierte, woraus die eminente Bedeutung des Frem-
denverkehrs fiir diese touristische Region hervorgeht.

Der Jahresbericht orientiert im weitern sehr ausfiihr-
lich iiber alle die Werbemassnahmen, die der Verein
im Berichtsjahr durchfiihrte und die wesentlich dazu
beigetragen haben, dass sich der Fremdenverkehr im
Biindnerland so gut entwickelte.

Die Delegiertenversammlung

Der verdiente Prisident, Stinderat Dr. Gion Darms,
konnte im Fliiela Sporthotel eine stattliche Zahl von
Delegierten und Giisten begriissen, darunter eine Reihe
von Vertretern des Bundes, des Kantons und der Be-
horden der Landschaft Davos. In seiner Erdffnungs-
ansprache betonte er die Bedeutung des Fremdenver-
kehrs fiir den Kanton Graubiinden. Wenn das Frem-
denverkehrsjahr erfolgreich abschloss, so ist das den
Anstr aller am Fremd! kehr interessierten
Kreise zu verdanken. Es gilt aber wachsam zu sein,
denn wir stehen in scharfer Konkurrenz mit den uns
umgebenden Lindern. Wenn die Liberalisierungs-
bemiihungen im Rahmen der OECE auch fiir uns ihre
Friichte trugen, so besteht heute eine gewisse Gefahr,
insofern als gewisse Diskriminierungsabsichten erkenn-
bar sind, wogegen wir uns mit allen Mitteln wehren
miissen. Es gilt daher, die Bestrebungen zur Errichtung
einer europdischen Freihandelszone mit aller Aufmerk-
samkeit zu verfolgen, damit wir den Anschluss nicht
verpassen.

Der Beschluss des Bundesrates, den Beitrag fiir die
zusiéitzliche USA-Werbung auf 800 000 Fr. zu erhdhen,
ist sehr zu begriissen. Anerkennende Worte fand Stiinde-
rat Darms fiir die fortschrittliche Verkehrspolitik des
Bundes auf dem Gebiete des Flugwesens und der Eisen-
bahnen. Wenn das Eisenbahngesetz den Biindnern nicht
alle Wiinsche erfiillt, so ist doch zu hoffen, dass eine
Taxermissigung eintreten wird, die es erlaubt, der Kon-
kurrenz besser die Stirne zu bieten. Worauf es aber vor
allem ankommt, ist, dass wir danach trachten, auf allen
Gebieten Qualitit zu verniinftigem Preis zu bieten. Da-
zu gehort aber auch, dass wir dem Nachwuchs des

Gedenkens an die verstorbenen Mitglieder: alt Land-
ammann Fliitsch, Hotelier Langen (Zernez), Frl. Spinas
(Savognin), H. A. Sieber-Ott (Arosa), langjihriger Vize-
prisident des Vereins, und Dr. Erhard Branger, Ehren-
prisident des Verkehrsvereins.

Direktor Juon gab einige Erliuterungen zum Jahres-
bericht. Von den 5,7 Millionen LN im Kanton Grau-
biinden mit Einschluss der Ferienwi entfallen
509/ auf die Hotels und Pensionen, 17 %/ auf die Sa-
natorien und 33 /s auf Ferienwohnungen, das Camping
und Massenlager. Die Sommerkurorte, die noch nicht
den gewiinsch Verkehr verzeict werden ver-
suchen miissen, auf dem Wege des Sozialtourismus et-
was zu erreichen.

Nach der darauffolgenden Genehmigung des Jahres-
berichtes fand auch die Jahresrechnung sowie der Vor-
anschlag fiir 1959 die Billigung der Delegierten. Bei
dieser Gelegenheit erldauterte Herr Direktor Juon auch
die Richtlinien fiir die Werbung, bei der stets nach
Neuerungen Ausschau gehalten werden muss.

In der Diskussion lenkte Oberst Hew (Klosters) die
Aufmerksamkeit auf einige Diskrepanzen hinsichtlich
der Beitragsleistungen an den Verkehrsverein hin, deren
Ursachen Herr Direktor Juon erklirte. Der Direktor
der Rhiitischen Bahn empfahl der PTT-Verwaltung,
das Beispiel der SBB zu befolgen und ebenfalls einen
Beitrag an die biindnerische Verkehrswerbung zu lei-
sten, was Direktor von Salis auf den Plan rief, der
an die vielfiltigen Bestrebungen der PTT-Verwaltung
zur Férderung des Fremdenverkehrs erinnerte und iiber-
dies einige interessante -Ratschlige fiir die kiinftige
Werbung erteilte. T. Morosani plidierte fiir die Erhal-
tung der Kulturdenkmiiler, die auch fiir die touristische
Werbung von Interesse sind.

Zum Schlusse wies Verwaltungsratsprisident
Darms auf die Schweizerische Biirgschaf

Dr.

raschen Motorisierung allerdings dem Verkehr nicht
mehr gewachsen seien. Der Bau von Autobahnen
dringe sich auch in der Schweiz auf. Vom biindneri-
schen Standpunkt aus miissten vor allem die Zufahrten
verbessert werden. Selbst im Kanton Graubiinden
haben Verkehrszihlungen auf der Strecke Landquart—
Zizers, wo sich eine Umfahrungsstrasse im Bau be-
findet, die Autobahnreife dieser Zufahrtsstrasse nach
Chur ergeben. Aber weiter unten sind noch bedenkliche
Engpisse zu iiberwinden, so die Tardisbriicke mit einer
Breite von 2,8 Metern und das 2,3 Meter breite Tor
auf der Festung Luziensteig, damit endlich der An-
schluss an die grossen Zubringerlinien erreicht wird.

Der Vortrag, der mit einem kriftigen Appell zu-
gunsten der Annahme der Strassenbauvorlage schloss,
wurde stark applaudiert. Mit der Vorfiihrung einiger
schoner Filme, die der biindnerischen Verkehrswerbung
gute Dienste leisten, schloss die Tagung des Verkehrs-
verein fiir Graubiinden.

Aus dem
Ziircher Hotelier-Verein

Der Ziircher Hotelier-Verein hielt am 24. Juni unter
dem Vorsitz seines Prasidenten Eduard Elwert-Gastey-
ger die diesjihrige ordentliche Generalversammlung in
dem in vortrefflicher Weise erweiterten und renovierten
Hotel Sternen in Ziirich-Oerlikon ab, die in traditioneller
Weise mit einem familiiren Anlass verbunden wurde.
In den geschiftlichen Verhandlungen fanden zunéchst
Jahresbericht und Jahresrechnungen pro 1957 die ein-
hellige Zusti der Ver 1 Im Sinne eines
Antrages des Vorstandes wurde der Berufsbildungs-
fonds im Hinblick auf die heutigen vermehrten Auf-
gaben auf dem Gebiete der Nachwuchsausbildung mit

. einem grosseren Beitrag aus der Vereinsrechnung wei-
ter dotiert. Der Beitrag an den Ziircher Verkehrsverein
wurde in bisheriger Hohe festgesetzt und der I. Schwei-
zerischen Gartenbau-Ausstellung, die vom 25. April
bis Il Oklober 1959 in*Ziirich durchgefiihrt und mit
vers internationalen Schauen verbunden wird,

schaft hin, die, trotzdem sie in gewissen Kreisen recht
wenig Verstindnis gefunden hat, ihre igkeit aufzu-
nehmen in der Lage ist. Jeder sollte fiir dieses grosse
Werk der privatwirtschaftlichen Selbsthilfe iiberall, wo
sich dazu Gelegenheit bietet, ein gutes Wort einlegen.

Nach Beendigung der geschiiftlichen Traktanden
horten die Delegierten einen trefflich fundierten Vor-
trag von Kantonsoberingenieur Schmid iiber die
Strassenbauvorlage. Da inzwischen die Abstimmung
mit einem erfreulich positiven Ergebnis stattgefunden
hat, eriibrigt es sich, niher auf die Ausfithrungen ein-
zutreten. Oberingenieur Schmid trat der Behauptung,
unser Strassennetz sei, im Vergleich mit dem aus-
ldandischen, schlecht, mit Entschiedenheit entgegen, denn

ein Beitrag an das Garantiekapital zugesprochen.

In den statutarischen Wahlen wurden die bisherigen
Vorstandsmitglieder Eduard Elwert-Gasteyger als Pri-
sident, Hans Schellenberg als neuer Vizeprisident,
Werner Steiger als Quistor sowie K. Hitz, Ch. Kracht,
C. Manz und A. L. Thurnheer als Beisitzer einstimmig
fiir eine weitere Amtsdauer be: gt. An Stelle des
zuriickgetretenen bisherigen Vizeprasidenten H. Weis-
senberger wurde Herr J. Ulrich neu in den Vorstand
delegiert. Hans Weissenberger, der sich in langjihriger
und vorbildlicher Titigkeit als Vorstandsmitglied und
Vizepriisident hochste Verdienste um den Ziircher
Hotelier-Verein erworben hat, verlieh die Versamm-
lung unter starkem Applaus die wohlverdiente Ehren-

nur die aus militirischen Griinden Auto-
bahnen wiirde dem Ausland Uberlegenheit verschaffen.
Abseits der grossen Verkehrsadern aber seien die
Strassen nicht besser als diejenigen, die infolge der

nitgliedschaft. Als Sekretir wurde ebenfalls der bis-
herige Manddl.smhaber 0. Besimo bestitigt und als De-
legierte in den Schweizer Hotelier-Verein K. Hitz,
Ch. Kracht, C. Manz und H. J. Ulrich bestimmt.

Todesanzeige

Den verehrten Vereinsmitgliedern brin-
gen wir zur Kenntnis, dass unser Mitglied

Herr

Josef Immoos-Ehrler

Hotel Alpstubli, Stoos ob Schwyz

am 5. Juli im Alter von 75 Jahren von
lingerem Leiden erlst wurde.

Wir versichern die Trauerfamilien un-
serer aufrichtigen Teilnahme und bitten
die Mitgliedschaft, dem Verstorbenen ein
ehrendes Andenken zu bewahren.

Namens des Zentralvorstandes
der Zentralprisident
Dr. Franz Seiler |

Schliesslich beliet W

noch als R evisoren die
bisherigen, O. Winzeler und E. Helfenberger.

Unter den iibrigen Traktanden wurden zunichst die
Mitgliederbeitrige des Vereins in Anpassung an die im
Vorjahr vollzogene neue Kategorisierung der Hotels
teilweise neu festgesetzt. Der Bericht iiber die dies-
jahrige ordentliche Delegiertenversammlung des SHV,
der von H. Schellenberg erstattet wurde, gab zu einer
einlidsslichen Aussprache iiber die vorgesehene Neuge-
staltung des Schweizer Hotelfiihrers Anlass. Der Ent-
scheid iiber die definitive Stellungnahme zu dieser
wichtigen Frage musste indessen der vorgeschrittenen
Zeit wegen auf eine nichste Versammlung verschoben
werden. Zum weiteren Ausbau des Flughafens Kloten
und seiner Hochbauten, die von der Flughafen-Immo-
bilien-Gesellschaft durchzufiihren sind, war sich die
Versammlung iiber die Bedeutung dieses Vorhabens
fiir die Ziircher Hotellerie einig und bekundete deshalb
den Willen, sich wie bei der Griindung auch an der
Erhohung des Aktienkapitals der genannten Gesell-
schaft zu beteiligen. Mit der Behandlung einiger wei-
terer interner Geschiifte fand der geschiftliche Teil der
Generalver 1 seinen Absct

Die Versammlungsteilnehmer vereinigten sich hier-
auf mit ihren Damen zu einem gemeinsamen Nacht-
essen im Gartenhotel in Winterthur. In seiner Tisch-
ansprache gedachte Prisident Eduard Elwert-Gasteyger
in sympathischer Weise der anwesenden und der kiirz-
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lich verstorbenen Ehrenmitglieder und ehrte nochmals
die grossen Verdienste von Hans Weissenberger um die
Hotellerie und ihre Berufsorganisation durch Uber-
reichung eines prichtigen Stiches. Auch Robert Frick
und seine Gattin, die sich demniichst nach erfolgreicher
Titigkeit von der aktiven Ausiibung des Hotelierberufes
zuriickziehen, fanden die gebiihrende Ehrung durch
Prisident Eduard Elwert-Gasteyger, der schliesslich
noch dem ebenfalls anwesenden und um die Forderung
des Ziircher Fremdenverkehrs verdienten Verkehrs-
direktor Dr. W. Kimpfen den besten Dank der Ziir-
cher Hotellerie aussprechen konnte. Weitere launige
Ansprachen von Hans Weissenberger, der insbesondere
dem Prisidenten fiir die vorziigliche Vereinsleitung den
verdienten Dank aussprach, und Dr. W. Kdmpfen tru-
gen zur familidren und festlichen Stimmung bei, durch
die sich auch dieser Anlass des Ziircher Hotelier-Verein
auszeichnete. —o—

L’état de ’emploi
dans I’industrie hételiere pendant
la saison d’hiver 1957/58

L'enquéte faite sur base représentative, afin de dé-
terminer 1'état de I'emploi dans lindustrie hoteliére
pendant la saison d’hiver 1957/58, s'est étendue a 1097
établissements, disposant en tout de 58 619 lits d’hotes,
qui étaient en exploitation et dont les données peuvent
étre comparées avec celles de I'année précédente. Dans
ces établissements le niveau moyen de I'emploi pendant
les mois de décembre 1957 a février 1958, a dépassé
de 39/o celui de la précédente saison d’hiver.

Toutes les différentes régions touristiques annoncent
un accroissement de l'emploi. Cette progression fut
particulidrement prononcée dans les cantons du Valais
(+ 69/0), du Tessin (+ 4°0), ainsi que dans les cantons
de Berne, de Vaud et des Grisons, avec + 3 %o chacun.
Le niveau de I'emploi s’est élevé de 29 dans les éta-
blissements des grandes villes et de 4% dans ceux des
centres touristiques proprement dits. Si 'on considére
I'évolution de I'emploi suivant I'altitude, on constate
quil y a eu progression de 19/, dans les stations des
Préalpes, mais de 3o dans celles des Alpes et des
Hautes-Alpes, ainsi que de la plaine. Par rapport a la
précédente saison d’hiver, les effectifs du personnel
occupé ont augmenté de 29/ dans les petits établisse-
ments, ainsi que dans ceux de moyenne importance et
de 4% dans les grands établissements.

Au regard de la saison d’hiver 1948/49, le niveau de
I'emploi s’est élevé de 139 en moyenne dans I’en-
semble de la Suisse. La progression a dépassé cette
moyenne, surtout dans les régions de sports d’hiver
proprement dites. Ainsi, le canton du Valais annonce
une augmentation de 35 %o, celui des Grisons en an-
nonce une de 219y et celui de Berne de 15 %o. Dans les
cantons de Lucerne, du Tessin et de Vaud, les effectifs
de personnel occupé furent & peu prés les mémes qu'en
1948/49. La fréquentation croissante des stations de
sports d’hiver apparait plus clairement si I'on groupe
les établissements englobés par la statistique d’aprés
leur altitude. En effet, pendant la saison observée, le

niveau de I'emploi de la saison d’hiver 1948/49 était
dépassé de 279 dans les stations des Alpes et de 1890
dans celles des Hautes-Alpes, tandis qu'on n’enregis-
trait qu'une progression de 9% dans les stations de la
plaine et méme une régression de 5% dans celles des
Préalpes. Les effectifs du personnel occupé ont augmen-
té de 189/p dans les grands établissements, mais de 9%
seulement dans les petits établissements et dans ceux
de moyenne importance.

Voici comment se présente la comparaison avec la
précédente saison d’hiver, pour chacun des deux sexes :

Etat de 1'emploi pendant 1'hiver

Mois 1957/58, si I'hiver 1956/57=100
sexe sexe. Les

masculin féminin 2 sexes

Décembre . 106 100 103
Janvier . 106 100 103
Février . 106 100 103
Moyenne de decembre a février 106 100 103

Ainsi que le montrent ces chiffres, les effectifs occu-
pés ont augmenté de 6 %o d’une saison a l'autre, en ce
qui concerne le personnel masculin, alors qu’ils sont
demeurés inchangés pour ce qui est du personnel fé-
minin. Sur 100 personnes occupées pendant la saison
d’hiver 1957/58 dans les établissementes englobés par
I'enquéte, 48 étaient du sexe masculin et 52 du sexe
féminin.

Pressefahrt in die Baselbieter-Kirschen

Die «Pr d: rale fiir Er der schwei-
zerischen Landwirtschaft» lud kiirzlich wieder zur tradi-
tionellen Kirschenfahrt ein. Diesmal fiihrte die Fahrt ab
Basel ins Baselbieter Kirschenparadies, nach Wintersin-
gen. Der erste Halt galt dem Entsteinungsbetrieb in Mut-
tenz, der dem Landwirtschaftlichen Genossenschaftsver-
band der Nordwestschweiz zugehért, und deren Entstei-
nungsmaschine tédglich 15-18 Tonnen Kirschen bewiltigt,
die in Eimern von 5 kg zum Versand kommen, was je
einem Gewicht von 614 kg entspricht.

Weiter ging die Fahrt in zwei gelben Postautos zum Brei-
tenhof, in unmittelbarer Nidhe von Wintersingen. Dieses
Mustergut ist seit November 1955 Eigentum der Eidge-
nossenschaft, die es der Eidg. Versuchsanstalt fiir Obst-,
Wein- und Gartenbau in Widenswil zur Verfiigung stellt.
- Die Missernten der beiden letzten Jahre haben die
Notwendigkeit einer intensiven Uberpriifung und Pflege
dieser Steinobstkulturen bewiesen. Auf dem Breitenhof
wird nicht nur die Aufzucht neuer Sorten, die Anpflan-
zung, Diingung und Pflege nach dem Stand der letzten Er-
fahrungen vorgenommen, es werden auch Erhebungen
und Berechnungen in betriebswirtschaftlicher Hinsicht
fiir die moglichst rationelle Fiihrung der Bauerngiiter
durchgefiihrt. Herr Dr. Fritzsche von der Eidg. Versuchs-
anstalt Widenswil erlduterte die Ziichtungs- und Rationa-
lisierungsversuche, denn die Kirschenkulturen sind sehr
arbeitsintensiv, und ca. das Vierfache des fiir sie benétig-
ten Arbeitsaufwandes verlangt allein die Ernte. Aus die-
sem Umstand schon erhellt die Notwendigkeit des Reihen-
anbaues, des Niederbaues und der moglichst gleichmissi-
gen Staffelung von Sorten mit aufeinanderfolgender Reife-

zeit. Durch die Erstreckung der Erntezeit auf eine mog-
lichst lange Zeitdauer werden die Risiken betreffend die
Witterung, die Beschaffung von Arbeitskriften und die
Absatzméglichkeiten auf ein Minimum beschrénkt.

Die Teilnehmer der Fahrt hatten anschliessend noch
Gelegenheit, einen weitern Musterbetrieb fiir Obstkultu-
ren zu besichtigen. Auf Hinteregg leistet ein Einzelbauer
seit 30 Jahren Pionierarbeit. Seine Versuche mit niedern
Bédumen, die schon nach 2-3 Jahren tragen, und die in
dichten Reihen gepflanzt werden, zeitigten priichtige Er-
gebnisse. Ihr Besitzer sieht darin die Zukunft des Obst-
baus iiberhaupt.

Auch dieses Jahr hat sich das Wetter dem Kir

L’assemblée générale a approuvé le rapport de ges-
tion et les comptes pour 'année 1957. On sait que la
vente des timbres de voyage a atteint la somme de 30,8
millions de francs. Sur ce montant a été accordé un
rabais de 3,3 millions de francs. A la place du regretté
conseiller d'état bernois, Dr M. Gafner, I’assemblée a
élu M. le conseiller d'état et national M. R. Gndgi, &
Berne. La journée s’est terminée par une excursion
sur le lac.

AUS DER HOTELLERIE

wenig gnidig gezeigt. Zwar hatten die von den Frosten
der zwei vergangenen Jahre verschonten Biaume (409 des
Kirschbaumbestandes wurde durch den erfrost 1956
und den Spitfrost 1957 vernichtet) prichtig angesetzt,
doch wurden die Erntearbeiten an den Friihlagen durch
das schlechte Wetter stark verzogert, und der folgende
Regenliess die Mittel- und Spitlagen zum Teil aufspringen.
Allein auch diese Kirschen finden ihren Abnehmer, denn
die Brennereien bendtigen dringend des Nachschubs. —
Der Absatz der erwarteten Mittelernte war vorsorglich
vorausgeplant; so wurde erneut eine verbilligte Lieferung
von Tafelkirschen an die Bergbevilkerung durchgefiihrt.
Ferner tibernimmt die Alkoholverwaltung einen Teil der
Frachtkosten fiir entsteinte Kirschen, damit in der ganzen
Schweiz dieselben Preise angesetzt werden konnen.

Die Reise endete in Liestal, wo Herr Direktor Ryf von
der Pr d: rale und die Reisebegleiter der Presse
noch alles Wissenswerte iiber die Kirsche, ihre Aufzucht,
Pflege und ihren Absatz mitteilten.

Associations touristiques

Assemblée générale de la Caisse suisse de voyage

cvp. L'assemblée générale de la Caisse suisse de
voyage a eu lieu le 26 juin 1958 au Palais des congrés
a Zurich, sous la présidence du professeur Dr W. Hun-
ziker, 3 Berne. A cette occasion, M. le Dr V. Umbricht,
directeur de I’Administration fédérale des finances, a
parlé des tendances manifestées sur le marché des
capitaux en Suisse.

Aprés un sensible raidissement vers la fin de I'année
1956 et pendant I'année 1957, le marché des capitaux
en Suisse se présente actuellement sous de meilleurs
auspices. Cependant la situation reste assez instable.
Selon I'avis personnel de I'orateur, les besoins finan-
ciers seront relativement élevés pendant quelque temps
encore, vu le développement industriel, les projets de
constructions publiques et le mouvement vers une in-
tégration européenne. L’augmentation de I'offre est
due par contre avant tout A des motifs spéciaux, tels
que le rapatriement de capitaux suisses, I'arrivée de ca-
pitaux étrangers considérables, la diminution des stocks
et les mesures de déblocage de la part de la Confédé-
ration. L'orateur prévoit qu'a longue échelle les ten-
dances de liquéfaction manifestées aujourd’hui vont en
se ralentissant.

Victor Sohm — 89 Jahre alt

hvb. Wissen Sie, wo «Chrombach» bei Trogen im
Appenzellerland liegt ? Kennen Sie die Skiwachssorten
«Sohm - Rot, -Blau, -Griin oder -Citron» ? Es braucht
einen gewiegten Skifahrer, eher der ilteren Garde an-
gehdrend, und einen guten Kenner der appenzellischen
Geographie. (Der regionale Verkehrsdirektor und der
Chronist wussten es beide nicht!). Nun — eben im er-
wihnten «Chrombach», einem gemiitlichen, kleinen
Hiuschen, feierte am 19. Juni der Skipionier Victor
Sohm seinen 89. Geburtstag. Es war kein rauschendes
Fest mit Musik und Fahnen, Festreden und Ehrungen.
Neunundachtzig Jahre werden sowieso nicht besonders
gefeiert. Still und bescheiden, so wie er immer arbeitete
und lebte, wie er Skirennen mitmachte und wie er
Sportartikel erfunden hat, so verging dieser Geburtstag
im Hause am «Chrombach», wohin sich der immer
noch riistige «Skipapa» vor zehn Jahren zuriickgezogen
hat. Victor Sohm, der im vorarlbergischen Dornbirn
als Schweizer zur Welt kam, ist schon im Winter 1885/
1886 in der Nihe von Bregenz zum erstenmal skige-
fahren. Am 1. Januar 1900 steigt er mit zwei Lindauer
Zollbeamten mit Ski auf den Gipfel der Scesaplana,
und schon im Winter 1904 gewinnt der tiichtige, junge
Rennfahrer «zu seinem grossten Erstaunen», wie er
selber sagt, seinen ersten Sieg im Skispringen in Glarus.
Ein Jahr spiiter — 1905 — am Ersten Grossen Skirennen
der Schweiz in Glarus — wiederholt er diese gute Lei-
stung und bekommt die Auszeichnung fiir den schén-
sten Sprung des Tages. Es folgen dann viele Siege und
Erfolge bei den ersten Skirennen diesseits und jenseits
des Rheines. Im Jahre 1910 fingt Sohm in seiner héus-
lichen Kiiche mit der Fabrikation seiner «Sohm»-
‘Wachse an. Bregenz und der Arlberg sind sein Titig-
keitsfeld. Winter fiir Winter zieht er nach St. Christoph
am Arlberg, und ein Skiberg nach dem andern wird von
ihm und seinen Freunden vom Skiclub Arlberg zum
erstenmal bestiegen. Im Sommer vertauscht er die hél-
zernen Bretter mit den Riemen und Scull, um mit dem
Bregenzer Ruderclub zu regattieren. In den Jahren kurz
vor dem Zweiten Weltkrieg verlegt er seine Skiwachs-
fabrikation nach Basel, wo zwei Tochter verheiratet
sind. Aber vor zehn Jahren, als fast Achtziger, ver-
kaufte er seinen Betrieb in der weisen Erkenntnis, dass
die modernen Skibelige und Metallskier das Wachsen
immer mehr eriibrigen. Heute steigt aus dem grauen
Kamin nur der Rauch des wirmenden Ofens. Uber

Amtl. bewilligter

Ausnahme-Verkauf

vom 9.-22. Juli.

Aussergewshnlich gilnstiges Angebot:

mit sehr schéner Ausriistung: Duvet

135/170 cm & 15.50,

Kissen 65/65 cm a 3.95, mit Bandelverschluss oder
fertig, sauber

Unterleintiicher

Multiplex 100 % Baumwolle, geblem!\l 165/250 cm,
mit verstirkter Mitte, bei 12 Stick & 12. 90, bis
24 Stiick a 12.75, bei '50 Stitck a 12 50.

Unterleintiicher

Ia doppelfidiges Bettuch, roh, 180/260 cm, ge-
séumt, bei 24 Stiick & 9.80.

Kamelhaardecken

uni, mit Ripsband eingefasst, 170/220 cm gross, &
78.-, franko Talbahnstatio:

Hotel-Wik 18,
St. Gallen, Tel. (071) 231736 und 231734.

Rationell und schonend Silber reinigen mit

Wahlen Sie praktische, bestwirkende ARGENTYL-Platten in der
Ihnen zusagenden Form und Grdsse von

Walter Kid, SAPAG, Ziirich
Pasﬂach Zirich 42, Telephon (051) 286011, seit 1931 bekannt
pi p un Dienst am Kunden.

Der Englédn

> HENNIEZ

der als unser Gast

Den Mangel an Devisen machen unsere britischen
Giste durch grosse Freundlichkeit, Bescheidenheit
und einen gesunden Humor wett. Nach wie vor gehdren
sie zu den beliebtesten Gisten und sie bleiben
unserem Lande treu. Sie jammern nicht iiber schlechtes
Wetter und verstehen es auch bei Regen, sich zu
erholen und zu amisieren.

Wenn Engldnder alkoholfreie Tafelgetrdnke oder

ein pures Mineralwasser bestellen, werden Sie sie mit
den Produkten der Mineralquelle Eglisau zufrieden-
stellen. So wie der Englinder fremde Lidnder und
Vélker kennenlernen will, so will er auch unsere
Getrénke kennenlernen. .

VIVI-KOLA

Markenweine — feine Weine
L

Vollmundig und lieblich. Trinkt sich in an-
geregter Gesellschaft. Ein Tropfen, den lhre
Giste zu schiatzen wissen. Verlangen Sie be-
musterte Offerte bei

Leo Wunderle AG. Luzern/ Zurich

Lerne schnell und auf
komfortable Weise englisch

Intensive 6wdchige Kurse 62 Pf. Sterl., 10wdchige
84 PL. St., einschl. voller Pension und Unterricht.
Nichste Kurse beginnen am 1.September und
1. Oktober. Andere Kursbeginne kénnen einge-
richtet werden. Koedukation - Anfinger oder
i - KEINE Strand,
L mit 100
Lift, i usw.
Stindige Lehrkrifte mit Diplom der Universitit
Oxford, Schreiben Sie fir Prospekte an The
Regency, Ramsgate, Kent (England).

Fiir grésseres Hotel sehr giinstig abzugeben
] [ ]
Riniker=-
Zwilling

geeignet als Hole‘ -Blitz. W\rd varkauﬂ zufolge
Anhorn,

Metzgerei, Rolk.reuz, Tel. (042) 68220

‘Wer hat
ten

im Tessin und Filialenbildung in der deutschen
Schweiz aktiv und finanziell zu beteiligen?

sich an einem

Offerten unter Chiffre K D 2091 an die Hotel-
Revue, Basel 2.

Zu verkaufen

mit Wohn- und Geschiiftshaus in bernischem

Fr.150000.-. Anfragen unter Chifire D 6952 Y an
Publicitas AG., Bern.
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60 Jahre Skigeschichte kann der freundlich lichelnde
Skipionier iiberblicken. Und was hat er nicht alles zur
Entwicklung des heute so selbstverstindlichen Winter-
tourismus beigetragen! Hdochstwahrscheinlich ist er
der letzte Veteran, der die <heroische Zeit> des Ski-
laufens erlebt hat und auch noch davon erzihlen kann.
Hoffentlich erzihlt er uns noch etwas mehr von dieser
weitentfernten Zeit.

Chronique genevoise

Geneve vient de proclamer les plus belles roses
nouvelles de son Concours international

Pour la onziéme fois, un jury international, présidé
par M. R. Chenault, d’Orléans, et composé de repré-
sentants de France, d’Italie, d’Espagne, de Belgique,
d’Angleterre, des Etats-Unis et de Suisse, a proclamé
les lauréates du Concours international de la rose
nouvelle de Genéve, dont la réputation s'accroit d’an-
née en année, non seulement en Europe, mais dans le
monde entier.

Les jurés avaient a se prononcer sur cinquante-sept
variétés de roses a grandes fleurs, quarante et une va-
riétés de roses a petites fleurs et une variété de sar-
menteux, cultivés depuis deux ans, en pleine terre, sur
le territoire des serres municipales du parc de la
Grange, et présentés par des obtenteurs-hybrideurs de
France, d'Allemagne, des Etats-Unis, du Portugal,
d'Espagne, des Pays-Bas, de Belgique et d'Irlande du
Nord.

Dans la catégorie des grandes fleurs, la médaille d’or
et le prix de la Ville de Genéve sont revenus a la rose
«E. S. Boerner », couleur jaune orangé, de MM. Jack-
son et Perkins (Etats-Unis); tandis que la médaille
d'argent allait a la rose «Christian Dior», couleur
rouge éclatant, de M. Francis Meilland (France), dé-
cédé a quarante-six ans, il y a quelques semaines
seulement, des suites d’un cancer.

Dans les petites fleurs, c’est M. F. Arles (France),
qui a obtenu la médaille d’or et le prix de I'Etat de
Geneéve pour sa rose saumon, tandis que M. A Tantau
(Allemagne), se voyait attribuer la médaille d’argent
pour sa rose rouge foncé, demi double,

Enfin, dans la catégorie des sarmenteux, la concur-
rente unique, Mme Louisette Meilland (France) s’est
adjugé la médaille d’argent avec «Fugue», de couleur
rouge intense.

Ce onzieme Concours international de la rose nou-
velle de Genéve a été agrémenté d’une réception, of-
ferte par la Ville de Genéve, au restaurant du parc
des Eaux-Vives, puis d’un déjeuner servi au restaurant
de la Perle du Lac, a quelque quatre-vingts convives.
Une conférence, illustrée d’une centaine de magni-
fiques clichés en couleurs, tous consacrés a la rose bien
sir, a été prononcée par M. André Leroy, ingénieur
divisionnaire des parcs et jardins de la Ville de Paris,
conservateur du Bois de Boulogne et de la roseraie de
Bagatelle. V.

Annemasse aura son casino

Le sort en est maintenant jeté. Si tout va bien, dans
un an, Annemasse, petite ville de Haute-Savoie, 4 deux

kilométres seulement de la frontiére genevoise, aura
son casino. Ainsi vient d’en décider, dans sa derniére
éance, le Conseil municipal d’Annemasse, qui se trou-
vait devant trois groupes financiers, également disposés
a se charger de cette réalisation.

C’est finalement au groupe de Divonne, qui exploite
déjir le casino existant dans cette petite localité du pied
“du Jura frangais, dans le département de I'Ain, pas trés
éloigné non plus du territoire genevois, qu'est allée
I'option du Conseil municipal annemassien. 1.’établis-
sement projeté abritera les jeux de la boule, de la rou-
lette, du baccara, ainsi qu'un grand restaurant et une
belle salle de fétes.

De quoi attirer, vraiment, la clienteéle genevoise qui,
dans sa ville, ne dispose que d'un vétute casino muni-
cipal ol les mises, par suite de la dépréciation de la
monnaie, sont devenues dérisoires . . . 2

NOUVELLES ETRANGERES

Une nouvelle agence Cook

La direction générale de “Thos. Cook & Son vient
d’ouvrir une nouvelle agence dans le West-End de
Londres, Great Cumberland Place, Marble Arch W. 1.
C’est 1a 395° agence de cette grande maison.

Un hommage au directeur général des CFF

La rédaction de «Travel Topics» & Londres a cou-
tume de consacrer la couverture de cette revue men-
suelle & une personnalité du monde (si vaste) du tou-
risme et des transports tout en publiant, en éditorial,
un texte rédigé par elle.

Le numéro de mai est consacré aux chemins de fer
fédéraux suisses et la photographie de la couverture est
celle de M. le D* Hugo Gschwind; nous en félicitons
cordialement le Président de la Direction générale des
CFF et remercions le rédacteur en chef de Travel
Topics, M. G. Sutton, pour ce geste aimable a I'endroit
du tourisme helvétique.

Une i

Les hoteliers de 18 stations frangaises — au bord de
la mer et des lacs et en montagne — ont décidé des
diminutions de tarif en mai, juin, septembre et octobre.
Les réductions seront de 20 a 40°/v.

ative en France

Parmi les stations qui ont pris cette initiative, on
reléeve dans la liste que publie la «Travel Trade Ga-
zette», de Londres, les noms d'Evian, de Divonne,
d'Annecy, d’Aix-les-Bains, de La Baule, de Biarritz,
de St-Raphaél, etc.

La Tchécoslovaquie agit aussi

C'est au début de juin que I'agence Cedok, qui est
I'office national du tourisme tschécoslovaque, va ou-
vrir une agence 2 Londres, dans le West-End, a Oxford
Street. Son directeur, M. Vitek, a informé les agences
anglaises que les voyages a destination de son pays
étaient absolument libres.

R E V U E

DIVERS

Un geste rare qu’il convient de signaler

Dans le coup de feu des départs, il arriv parfois aux
hoteliers ou aux employés de bureau de faire une erreur
d’addition sur une note d’hdtel. Quand I'héte s'en aper-
¢oit, il accuse immédiatement I'hdtelier ou ses colla-
borateurs de I'avoir fait intentionnellement.

Encore heureux 'il ne prend pas sa plus belle plume
pour signaler la chose aux journaux en les priant de
spécifier que de «tels procédés ne font pas honneur a
I'hotellerie suisse ».

Pour les fautes d'inattention, il y a pourtant autant
de chances — selon la loi des grands nombres — qu’elles
soient en faveur du client qu'en sa défaveur. Mais lors
que la faute est en sa faveur, le client se garde bien de
la signaler, et c’est pour cela que I'on a toujours I'im-
pression que les hotels ne se trompent qu'a leur avan-
tage.

Il convient donc d'autant plus de signaler le geste
d’une cliente allemande qui aprés avoir réglé sa note et
étre rentrée en Allemagne s'est apergue qu’un hotel de
Morges ol elle était descendue avait fait une erreur
de fr. 10.— en sa faveur. Comme beaucoup d’autres,
elle aurait pu ne rien dire et garder ses fr. 10.— pour
elle, mais au grand étonnement de I'hotelier, elle a pris
la peine de lui écrire et de lui rembourser ces fr. 10.—.

Ce geste trés rare mérite donc étre signalé.

Inauguration de la piscine de Leysin

Beaucoup de personnalités et invités, ainsi que les re-
présentants de la presse, ont assisté récemment, rappelle
le «Journal de Montreux», a I'inauguration officielle de la
piscine de Leysin.

Cette installation, un modeéle du genre, dotée des der-
niers perfectionnements en la matiére, est une totale réus-
site. Trois bassins, dont I'un est semi-olympique, sont a la
disposition des baigneurs, qui jouissent d’une eau purifiée
et stérilisée, ainsi que chauffée a 19 degrés; de nombreuses
cabines, avec douches et vestiaires, ont été aménagées, le
tout peint en couleurs gaies et vives. Divers jeux ont égale-
ment été prévus. Le coit total des installations, toutes voi-
sines d’une patinoire, et comprenant un restaurant d'un
modernisme de bon aloi, a été d’'un demi-million de francs.
Ce sera un atout de poids pour Iattrait touristique de la
station, actuellement en plein essor. L’'éxploitation du
restaurant a été confié a M. et Mme Jean Tissot.

A la cérémonie, a laquelle participaient notamment M.
Duperrut, syndic, et les architectes, ingénieurs et construc-
teurs, on entendit des exposés de M. F. Tissot, président
de la Société de Développement de Leysin, ed Ad. Ryhen,
de la commission de construction. La visite commentée
des locaux fut suivie d’'une démonstration de nage et de
saut par équipes de Martigny et de Monthey, et d’une col-
lation.

Brienz—Rothorn-Bahn
Die Generalversammlung der Brienz-Rothorn-Bahn
hat bei einer Belelhgung von weu mehr als zwei Drit-
teln des Aktienbesi z beschl sich
vom bisherigen, unrentabel gewordenen Dampfbetrieb
abzuwenden und eine moderne Luftseilbahn zu bauen.
Die Verwaltung wurde beauftragt, moglichst bald ein
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Bekanntgabe

Am 30. Juni 1958, zwischen 12.30 bis 17.30 Uhr,

wurden in Basel entwendet :

9 Travellerchecks a £ 10— der Lloyds Bank Limited
in London, Nos. 414284-414292 GT, ausgestellt
durch die Bristol Overseas in Bristol, versehen mit
der Unterschrift « Betty Gardiner» ;

Jfr. 10 000~ in Noten & 1000.— und 500.—;

ca. 200~ belg. Franken in Noten und Hartgeld sowie

5 englische Pfundnoten.

Im Falle eines Angebotes oder bereits erfolgter E
16sung ersuchen wir um sofortigen Bericht.

Staatsanwaltschaft Basel-Stadt
Kriminalkommissariat

baureifes Projekt und einen Finanzierungsplan vorzu-
legen. Der Finanzbedarf wird ca. 3,5 Millionen Franken
betragen. Es ist iiberaus bedauerlich, dass diese letzte
noch mit Dampf betriebene und sehr romantische Berg-
bahn, an welcher die vielen Besucher des Brienzer Rot-
horns ihre helle Freude gehabt haben, bald eingehen
wird. Aber bei dem auf eine untragbar gewordene Hihe
angestiegenen Aufwand fiir Unterhalt der Strecke und
des Rollmaterials, fiir Kohle, Lohne usw., ist eine Um-
stellung auf eine viel rationellere Betriebsart unver-
meidlich geworden.

Ein «Eurail-Pass»

Die Bahnen werben um den amerikanischen Touristen

Die Schweizerischen Bundesbahnen stehen gegen-
wirtig in multilateralen Verhandlungen mit den iibri-
gen europiischen Eisenbahnverwaltungen iiber die
Schaffung eines sogenannten «Eurail-Passes» fiir ame-
rikanische Touristen. Unter dieser Bezeichnung ist die
Schaffung einer Art Generalabonnement geplant, mit
welchem die Europa besuchenden amerikanischen Tou-
risten innert einer bestimmten Zeit auf dem gesamten
Netz der europm hen Eisenbahnen beliebig reisen
konnten, so wie dies der Inhaber eines Generalabonne-
ments der Bundesbahnen auf dem schweizerischen
Eisenbahnnetz tun kann. Die versuchsweise Einfiih-
rung des «Eurail-Passes» ist auf den Beginn des niich-
sten Jahres vorgesehen und wird als besonders attrak-
tives Mittel betrachtet, um den amerikanischen Tou-
risten das Reisen in Europa zu erleichtern.

Dic Verkehrsergebnisse der Swissair im Mai 1958

Im Mai 1958 bot die Swissair insgesamt 17493079
Tonnenkilometer an; das sind 11%o mehr als im glei-
cken Monat des Vorjahres und etwas mehr als im gan-
zen Jahre 1948 (16,8 Mio). Die verkaufte Leistung stieg
im gleichen Zeitraum um 149 auf 10507 439 Tonnen-
kilometer. Davon entfielen 6770920 tkm auf den Pas-
sagierverkehr, der um 139 zunahm, 1685588 tkm
auf die Beforderung von Gepiick (+10%4), 1572313
tkm auf Luftfracht (+24%0) und 478 618 tkm auf Post-
sendungen (+15%). Die Flugzeuge waren im Durch-
schnitt zu 60,19 oder um 1.8 Punkte besser ausge-
lastet als im Mai 1957 (58.3 %o).

Zu verkaufen
1 Posten

roter
Leinenstoff

130 cm breit

passend fiir Tischtiicher und
Servietten. Saldopreis. WI-
BRI

Sl
fnen

sep. Anhiinge-Etikette,

mit
auf Wunsch versehen mit
Hotelbenennung und laufend
numeriert. Anfragen und be-

USA, Widmer Brunner AG, musterte Oﬂer(en

Zu verkaufen

2000 | elekirischer
LENT Magro-Boiler

mit Umwilzpumpe und elektrischer Schalt-

Safenwil.

E.Schwigler, Ziirich

T, | Gummimaron - Secfoldstr. §
Preislich und qualitativ 8%~ ACHTUNG
uniibercroffen! ig  fiir

r 380/500 Volt, mu Doppel-

mantel.
in tadellosem Zustand, im Betriob 2 besu:hngen
Paul Eichenberger AG, Liebefeld-Bern, Tel.
(031) 63 0141.

1958. Ich liquidiere
fabrikneue

Gartenschirme
2 m Durchm. Knickbar mit
n Varianten samt Beton-
auckel 20-25 kg, fiir nur
Fr.58.—
Meine Kiuferreferenzen fiir
Qualitéit u. Bedienung: Hotels
Seiler, Zermatt, 57 Stiick;
Hotel Waldhaus, Flims, 20
Stiick; Hotel Triibsee, 10
Stiick etc. Rud. Tschudi,
Fabrikation, Schwanden GL
Tel. (058) 71760.
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» Modelschinken 4
gekocht
in CRYOVAC-Frischhalte-
packung

per kg nur Fr.7.80

Erstsendungen Nachnahme
ab Fr. 40.— portofrei!

SCHINKEN-KELLER
Winterthur, Tel. (052) 2 67 69
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schon ab Fr. 17.50.
O.Locher, Baumgarten, Thun
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Alle Blumen

der Saison zu Spezial-
preisen fir Hotels und
Restaurants. Versand
in der ganzen Schweiz

Blumen—Kummer

Baden, Tel. (056) 66288

Llamm-

Irish-stew

Gigot, Biiegli

Baron, Riicken
empfiehlt die Spezial-Metz-
gerei Wyler, Basel, Spalen-

berg 39, Telephon (061)
224996. Prompter Versand.

Iﬁlﬂ

150 Jahre Tradition

Ihr Lieferant fir

Porzellan und Glas

R R TR TR
A vendre Sofort zu verkaufen
calandre e
repassage, électrique, c d'
it | CIdilldC 19
140 cm.

essoreuse

électrique, contenance env.
10 kg. & interrupteur pour
mise en marche et freinage.

machine @ laver
Cleis

type BETA 30 avec chauffage
au mazout.

machine @ sécher
Avro dry tumbler

capacité env. 20 kg. de linge
a I'heure.

Le tout & l'état de neuf, &
vendre en bloc ou séparé-
ment. Prix trés intéressant.
Offres sous chiffre P 10680

a Publicitas, La Cl
Fonds.

und

aus I. Hand, stets von Chauf-
feur gepilegt, sehr geeignet
fir Hotelbetriel er-
schéne Wagen zu bllhgslen
Preisen, ab Fr. 1 1 Of-
fosuon wntos Chifce & 13002 2
an Publicitas Ziirich 1.

Kiichen-
chef

Schweizer, 30 Jahre, zurzeit
als Chef in Stockholm,
sucht passende Stelle mit
Kufstiegsméglichkeit. Re-
ferenzen von guten Hausern.
Offerten unter Chiffre

RENOVIN

macht unschén gewordenes F 4000 Wan ‘Publiclies Wis-
Porzellan (Teller) sofort wie- ©

der wie neu (keis

Verl: Sie bitie Offert .

R Eren 5.0 0meh: | Hotelierstochter

Ulrich,
Ziirich, Zweierstrasse 139-

jéhrig, mit Bureaupraxis,
Postfach 3253. i ®

sucht Stelle als

Sekreliirin

Mit
nur

offenes Couvert fran-
kieren! Sofort erhal-
ten Sie ohne Absen-
der-Adresse verschlos-

in einem Hotel in Lugano.

Eintritt _sofort oder nach
Ubereinkunit. Offerten unter
Chifire O § 2144 an die
Hotel-Revue Basel 2.

Junger Schweizer, erfahren und tiichtig im Fach,
Sucht auf Vertragsende November/Dezember
1958

verantwortungsvolle Stelle
(Réc.-Dir.-Gér.) auch Saison. Zurzeit Direktor im
Ausland. Kautionsfahig. Offerten unter Chiffre
D G'2198 an die Hotel-Revue, Basel 2.

Libre novembre 1958

Frangais, jeune, célibataire, dynamique, trés
bonnes références, éducation européenne, con-
naissances parfaites anglais, allemand, frangais,
dirigeant actuellement restaurant & grand chifire
affaires en Amérique du Nord, désire situation
stable et d'avenir comme

sous-
directeur

ou équivalent dans hétel de tout premier ordre
en Suisse ou a I'étranger. Disposé a verser cau-
tion. Priére de faire offres sous chiffre S D 2118
4 I'Hétel-Revue, Bile 2, qui transmettra.

Junger, deutscher

Konditor-
Patissier

im 3. Gehilfenjahr, mit Koch-
kennmisgen, machte sich in
chweiz verindern.
15.Juli oder nach
mit

Gehaltsangabe an Peter Zie-
genhagen, hauptpostiagernd

P it

e o oy
demandée

par Maison de repos de
«Champ Fleuri, Glion sur
Montreux. Bons gages.

Handelsschiiler

17jéhrig, sucht

Ferienheschttigung

in Hotel ab 21.Juli fir ca.
3-4 Wochen. Franz. Schweiz

Bruno Schwitt
Rautistrasse 2, Ziirich 47,
Tel. (051) 524530.

S
Emmn

Junger Italiener, 17 Jahre,
welcher in der Westschweiz
1% Jahre gearbeitet hat,
sucht Stelle al:

Kichencommis

um Deutsch zu lernen. Sich
wenden an e Luca,
Restaurant Domon, bei Dels
berg.

Qualifizierter

Herren-
schneider

(sarto da uomo)
sucht Stelle.

Offerten an Vittorio Manzi

Deutsche,

kaufm. Angestellte,
22 Jahre, sucht fiir die Win-
tersaison 1958/59 Stellung in

sen, diskret d. inter- c/o Gennari Salina 2, Risto-

son. . in Semnari Sain -

s dllustr. Katgloz Bureauange p— mnte da Emilio, Muralto o e -
T Broisliste. prate lionischkenntnisse, sucht 2 | g | o #®

hm,rm_' denden; an Mitte September oder nach bu ro

Drogerie Schaerer,
St. Jakobstrafe 39,
rich 4/26, geniigt,

Hr./Fr,

Ubereinkunit Stelle als

Offerten mit Verdienstan-
gabe an Marthe Allemann,
Earberg (BE).

Sténo-dactylo, langue ma-
ternelle frangaise, parlant
allemand, cherche place de

secrétaire d’hétel
pour les mois de aoft, sep-
tembre, év. octobre. S'adres-
ser sous chifire S H 2212 &
I'Hétel-Revue, Bile 2.

in Davos. Angebote unter
Chifire K H 2169 an die
Hotel-Revue, Basel 2.

Inserigren hringt Gewinn

Dieses Spiilmittel
andert
seinen Namen nie,

L 4 L d
[eidi
eeinigtalles

Hochste Qualitit!

es ist und
bleibt

Verkalkung der Maschinen
unmoglich
Seit 5 Jahren wirtschaftlich unerreicht!
Absolut sédurefrei und geruchlos
Fir das ganze Haus verwendbar
Erste Referenzen
ERNST SCHNORF, STAFA

Spilmittel fir hohe Anspriiche
Telephon (051) 9309 70

Gratis-Quantum zur Einfiihrung

Kaufm. Angestellte
Deutsche, such £ix die Mo-

ate August, September,
Olctober Stellung in

Hotelhiiro

eventuell

Buffethilfe-Anfdngerin

am Vierwaldstittersee. Of-
ferten unter Chiffre A B 2168
an die Hotel-Revue, Basel 2.

Chefkoch
Eniremetier
Sualtochter

suchen Stellen
wenn méglich gemeinsam

(Italiener), - italienisch, fran-
z8sisch, englisch und deutsch
sprechend, und 3 Deutsche

1 Demi-chef

(deutsch und englisch spre-
chend, franzésische und ita-
lienische Sprachkenntnisse)
sowie

2 Commis de rang

suchen Stellen auf 1. Okto-
ber. Welschland oder Tessin
bevorzugt. Offerten unter
Chifire OFA 5120 D an Orell
Fiissli-Annoncen, Davos.

2 Kochcommis

suchen Stellung in gutem
Schweizer Hotel zum 1. Ok-
tober 1958 mit Kost und Logis
im Haus. Anschrift mit Ge-
haltsangabe erbeten _unter

auf den 1. August. Auskunft Nr. 15465, GVC-Werbung,
erteilt Tel. (061) 841275, Jiidenstrasse 20. Gottingen/
Liestal. Hannover (Deutschland),

Reklame-Verkauf!

400 Burschen-Schiirzen
mit Latz, aus zihem Grisette-Zwirn, 100 cm, per

Stiick Fr.6.50
Telephon (041) 238 61

Abegglen-Pfister AG Luzern
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Junges

Schweizer Ehepaar

ohne Kinder, sucht auf Herbst/Winter 1958
Situation als

Direktor-Gerant

eventuell

Vice-Direktor

auch Ausland. In Stellung als Direktor in Gross-
Hotel in Nachbarland der Schweiz. Offerten er-
beten unter Chiffre D R 2199 an die Hotel-Revue,
Basel 2.

Hotelfachmann
mit

. gut présenti
Referenzen sucht Stelle als

(hef de réception, $titze des Patrons oder Kontrolleur

Jahresstelle, Platz Ziirich bevorzugt. Offerten unter
Chiffre H 12990 Z an Publicitas Ziirich 1.

Italienerin, 24 Jahre, sucht
Stellung als

Hotelsekreliirin oa.
Empfangsdame

Wintersaison. Sprachen :
Franzésisch, Englisch,

eutsch. Zuschriften an: Mi-
rella Pasquini, Piazza Rosa-
rio 2, Milano (ltalien).

Tochter sucht Stelle

in Tea-room’ fiir

Secrétaire-
téléphoniste

est demandée

de suite. Adresser les offres: Hotel de Russie, Genéve

Gesucht
tiichtige, sprachenkundige

Hotel-Sekrefirin

zur Ferienablésung vom 4. Oktober bis 10. No-
vember 1958. Hotel Krafit, Basel.

service

(Ziirich bevorzugt). Offerten
unter Chiffre B R 2206 an die
Hotel-Revue, Basel 2.

Gewandte, fachkundige Re-

Welches Hotel

der deutschen Schweiz wiirde einem Ange-
stellten ( ) aus der

Schweiz, jetzt oder zu einem etwas spiteren
Zeitpunkt Gelegenheit bieten, sich als

Praktikant im Economat

auszubilden? Habe mehrere Jahre Praxis als
Gerant eines gewerblichen Betriebes und mochte
ins Hotelfach iibertreten. Gefl. Offerten unter
Chiffre P E 2204 an die Hotel-Revue, Basel 2.

Tessin — Hotel ersten Ranges

sucht mit Eintritt nach Vereinbarung bestempfohlenen

24 Jahre
(Englisch, Franzésisch und
mixkundig), sucht Stelle als

Barmaid ...,
Hallentochter

oder

Restaurationstochter

mit

Young Anglo-Swiss

19; hotel family, ex public school, knowledge in
office, cocktail bar, dining room, kitchen; passed
out 1st April 1958 Belvoir Park, Zurich (average
1.4) entering Hotelschool, Lausanne, October, 1958

seeks interesting hotel post in Switzerland

(French part prefered), middle of July to October,
preferably in kitchen. Languages: English, Ger-
man, French. Reply as soon as posslhle to Mr.
Tony England, Lodore Swiss Hotel, Keswick,
Cumberland (England).

i an G. F.,
Comba-Borel 17, Neuchatel.

oder Ehepaar

Jahresstelle oder auf Wunsch nur Saison. Ausfiihrliche Offerten mit
Saldranspriichen und Photo erbeten unter Chiffre E R 2159 an die
Hotel-Revue, Basel 2.

Gesucht nach Arosa

Aide de cuisine

beste Kralft, fiir 15. Juli bis 1. September. Sehr gut-
bezahlter Posten,

sowie per sofort
Restaurant-Tochter
Saaltochter

Hotel Ritia, Axosa.

24jihrige Deutsche sucht

passende Position in grés-
serem Hotelbetrieb als

Empfangssekretérin

(Reception). 2 ]. Handels-
schule, 14 J. Praktikum.Engl.
Sprachkenntnisse. Offerten
an Margret Nolle, Miillin-
gen 13, iiber Hannover.

2 Demi-Chefs de rang

Deutscher, gute englische Sprachkenntnisse, und
Italiener, ‘gute deutsche Sprachkenntnisse, mit
bestem SEXVICE, suchen in Ziirich oder Um-
gebung eine Jahresstellung in gutem Hause,
Such guter Bar. Angebote mit Angabe der Ver.
dienstmdglichkeiten erbeten unter Chifire DC 2172
an die Hotel-Revue, Basel 2.

(22 ans) cherche, aprés
avoir terminé sa formation
professionnelle a I'Ecole hé-
teliere de Munich, place
dans un hétel

en Suisse romande

(de préférence réception)
dés le fer aofit 1958, lui per-
mettant de se perfection-
ner également en francais.
Offres a Gerti Peitz, Munich-

Suchen Sie :-ll’ll;\r:agl:l‘zﬂmannsuasse 27,
auf den Herbst einen jungen, fach- und sprach -
kundigen Junger
. Koch sowie
Gerant, Direktor Koch-Patissier

evtl. Pachter

mit Fihigkeitsausweis, Berufslehre als Koch und
Praxis als Leiter von einem Sommersaisonhotel,
so schreiben Sie bitte unter Chifire G D 2180

suchen per 1. Oktober 1958
Stellen in gutem Hause. Of-
ferten mit Lohnangaben er-
beten an Klaus Neumann,
Hotel du Lac-Hirschen, Brun-

Wir suchen

in guteingerichtete, kleinere Werk-Kantine (Morgen-, Mittag-
und Abendessen) eine zuverli:

sige, seridse

KOCHIN

Hilfspersonal ist vorhanden

Tiichtiger Kraft bieten wir gutbezahlte Dauerstelle mit ge-
regelter Arbeits- und Freizeit. Zimmer mit Zentralhei.

Gesucht

fiir sofort sprachenkundige

Restaurationstochier

sowie

Offerten an Central Hotel Wolter, Grindelwald.

Gesucht per sofort

Commis tle cuisine

Hotel La G
Tel. (091) 37761.

Gesucht

Chef de partie
Conducteur-Chuufieur

Eintritt sofort oder nach Ubereinkunft. Offerten sind
zu richten an: Hotel Engadinerhof, Schuls-Tarasp.

und Bad vorhanden. — Ausfiihrliche Offerten sind erbeten an

Textilveredlungs-AG., Netstal GL

Tiichtiger Person

die fahig ist, ein Hotel zu leiten und mehrere
Sprachen spricht, schlage ich vor, meine
Pension mit 50 Betten, erweiterungsfihig,
gemeinsam zu fiihren.

an die Hotel-Revue, Basel 2. nen.
Es ist eine herrschaftlich eingerichtete alte Villa
mit grossem, hiigeligem Park mit Blick auf das
Meer, an der Riviera Apuana, zwischen Viareggio
und Lorici gelegen. Gute Campingméglichkeit
= - Gesucht here
Sekretirin ey Auskunit bei Georges Monnier, Cheminots. 3,
- tiichtige La Chaux-de-Fonds, Tel. (039) 2 14 50.
gesetzten Alters, sucht Offerten erbeten an
serv.ertochter Pensione Villa Massoni, Massa-Centro (ltalien)
Vertrau e n s_ mit fachtiichtiger Ehefrau, in simtlichen Sparten
der Hotellerie versiert, sucht neuen, selbstindi Guter i It it. Eintritt

posten

fiir Réception, Journal, Kassa, Eorrespondenz
(deutsch, nglisch)

Prima Relorenzon. Offorten unter Chiffre AJ9493AL
an Publicitas Biel.

sucht
als

Direktor
oder V&I‘II'IIUEIISIIGISOII

in erstklassigen Betrieb. Offerten unter Chiffre
D R 2202 an dic Hotel-Revue, Basel

gen Wirkungskreis. Fahigkeitsausweis vorhan
den. Eintritt ab sofort. Offerten .unter Chiffre
H D 2184 an die Hotel-Revue, Basel 2

sofort oder nach Ubexemkunn Offerten an Ho«el»

Thunersee.

22jéhrige, diplomierte

Hotel-Sekretairin

sucht Stelle in gutem Hotel ab sofort. Deutsch,
Franzésisch, Enghsch Italienisch in Wort und
Schrift. Praxis in Biiro und Reception. Franzdsische
und italienische Schweiz bevorzugt. Offerten an
Reingard Samo, Villa Tallachini, Baveno (ltalien).

Gesucht

per sofort fiir ca. 3 Monate

Saaltochter

Tochter
aus gutem Hause, 20jihrig, sucht
Stelle zu Kindern

withrend Semesterferien 20. Juli bis 20. Oktober.
Eva Niklaus, Romerstrasse 10, Winterthur, Tel.
(052) 61696.

Tiichtige Tochtes
zurzeit in leilender Stellung sucht Stelle als

GERANTIN

auf 1. . Fahigkeif i
Offerten unter Chiffre T G 2170 an die Hotel-
Revue, Basel

in mittleren Betrieb. Offerten an Hotel Schléssli,
[o} e.

Dame
de 25 4 35 ans serait engagée en qualité de

chef de service

capable de diriger le Bel Etage-Salon de Thé de
I'Hotel Moreau A La Chaux-de-Fonds. Place
stable et bien rétribuée & personne capable et
distinguée. Faire offre avec copie

Gesucht

Chef-Pulissier

in Eintritt nach Uberei Offerten
mit Zeugniskopien, Photo, Lebenslauf und Angabe
der Saldranspriiche sind zu richten an Pfenniger
& Co., Buffet, Luzern,

de certificats et prétentions de salaire.

=

Gesucht

Gesucht
zu baldigem Eintritt fiir 1-2 Monate

KOCH _
oder KOCHIN

Kurhaus Monstein bei Davos, Tel. (083) 39113.

Gesucht auf 1. August

Chef de service

fiir Ferienablésung. Offerten unter Chiffre B12960Z
an Publicitas Ziirich 1.

in_ mittleres der iz, in
Jahresstelle: 2 tiichtige

Serviertochter

lte Arbeits-
ima Freizett und. sehy sonbnar Verdienst. Ein-
tritt sofort oder nach Ubereinkunft. Ebendaselbst
gesucht, mit Eintritt auf September/Oktober :

2 Commis de cuisine

eventuell ein der Lehre Entlassener. Offerten an
Bahnhofbuffet Zug.

Serviertochter

Suchen Sie angenehme Arbeits-
bedingungen

in Speise- und Weinrestaurant mit sehr guten Ver-
dienstmdglichkeiten, dann melden Sie sich bei

E. Schriber-Rust, Gerant, Rest. Mazot, Baden
Tel. (056) 26703. Eintritt sofort oder nach Uber-
einkunft, Jahresstelle.

Wir suchen
fiir alkoholfreies gemeinniitziges Hotel, 110
Betten, grosses Restaurant, Saal und Sitzungs-
réume, initiative

Leiterin

mit grosser gastgewerblicher Erfahrung. Fiir Per-
sbnlichkeit mit Freude an vielseitiger Aufgabe,
Gewandtheit im Umgang mit Gésten und Verant-

fir den inter-
essante Aufgabe bei guten Arbeitsbedingungen.
Offerten mit Lebenslauf und Zeugnissen unter
Chifire A H 2155 an die Hotel-Revue, Basel 2.

Eine Ieistungsfahige VALENTINE-Tischfriteuse

in ChromstahI-Ausfijhrung, Gehause feueremai”iert Heizung herausnehmbar,Zeitschalter

mit 2 kW-Heizung Fr.358.-
mit 3 kW-Heizung FI". 398.-

Generalvertretung: H. Bertschi - Ziirich 7, sinerwies 14, Tel. (051) 345020
Unsere off. Vertretung fiir Bern: Cl. Egger, Bern Zwinglistrasse 22, Telephon (031) 53966

Miet-Kaufsystem bei absoluter Diskretion

BON

fiir Prospekte

Name
Adresse: ......
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IO/fene Stellen — Emplois vacanls]

I Stellengesuche — Demandes de places | I

Salle und Restaurant l

.

Etage und Lingerie |

gesetzten Alters, fachkundig und tiichtig, sucht
Chiffre

passendan Posten, Offerien unter 54

stelle. Spricht nur deutsch und franzdsisch, aber zuverli:

sucht Stelle in
méglichst neuzeitlich geordnetes Hotel. Saison- oder Iahres-

arbeitsamer \md sauberer- Arbeiter. Offerten unter Chlﬁxe 51

Loge, Lift und Omnibus I

Tttt st i

Die Gebiihr fiir

Adressénderungen von Abonnenten

betriagt 30 Cts. und wird am einfachsten der Mit-
teilung an die Expedition in Briefmarken beigefiigt.

o ] oder gesucht. it, Fran- als
absisch zu lemen. Offerten an Herm H.Waibel, Hotel do htiges, sucht Stelle in Herbat-Sai (wenn m,,,,,ch Jahresstelle). Offerten b o
Paris, La Chaux-de-Fonds. (699) gebote mit Gehaltsangabe unter Cl’uﬂxe 58 an Publicitas Luzern. [800] | I[{ {1 HIY (L)
5501 Chef de service, Kellner oder Serviertochter, sofort, Hotel- 5506 junge Kchin oder Commis de cuisine, sofort, Hotel 55 Betten, 5569 Aushilfs-Chefkoch, sofort bis 15. Juli, Hotel 45 Betten, Berne!
SCHWEIZER HOTELIER-VEREIN Housbareche, Taus g Eanion Mandl,
5503 jiingerer Koch oder 5507 Sekretrin, sofort, Hotel 65 Betten, Kanton Graubiinden.
Fachar ! 112 / Te). (061) 348697 Kochin, sofort, Hotel 30 Betten, Kanton Aargau. 5508 Chef de rang, Demi-Chef, Commis de rang, Commis de
5518 Restauranttéchter oder Kellner, sofort, Restaurant, Basel. cuisine, sofort, Erstklasshotel, Kanton Wallis.
BASEI. 5522 Officebursche oder -médchen, sofort, Hotel 60 Betten, Kanton 5512 1. Lingére, Lingeriemidchen, Wéscher oder Wéscherin, HOTEL-BUREAU**
Kaffookbchin, Entrematior, Domi-Chofs oder Téchter, solort, 77 =
5524 de rang, Mitte Juli, Chef de rang, eventuell Demi- Hotel 140 Beften, Berner Oberlan:
Crt Mo Augubt, Sokeorisin, Endo . Rostaurany, Zirich. 5519 Tochier fur Keller und Koutotie, sotort, Erelissbiotel; Succursale de Lausanne
H 5536 Chef de rang, sofort, mittelgrosses Hotel, Zilr gadin.
aKanzen lste 5544 Comimis de cuisine, Buffetochter, sofort, mmem-rosses Hotel, 5520 x:::m(::;:rﬂ BSXa;‘vlenechKer. sofort, Kleineres Hotel, Bade- 17, e Haldimand (Placo BalAlr), Tel (021) 259258, Les
A . 4 offres concernant les places vacantes ci-aprés doi
5546 2-3 Kellnex oder Serviextihter, englisch sprechend, sofort, 5523 Ssalkellner, soloxt, Hotel 65 Betten, Liigano. i !
Liste des em plois vacanls Rostauran, Nine Basol, e D Sa Tkt e eint ot Bantinct e aiont Hoisl 400" Beiians vent &tre adressées & Lausanne a I'adresse ci-dessus
5548 Junge evemuell St. Moritz. ) ) )
des eventuell 1. August, 5528 Hilfskoch oder Saucier, sofort, Hotel 80 Betten, Berner Ober- 8872 Fille d'office, de suite, hétel de passage, Alpes vaudoises.
Basel. land. 8873 Femme de chambre, de suite, grand hétel, Alpes vaudoises,
5553 Hotelpraktikantin, sofort, Hotel 40 Betten, Bern. $520 Resauraniochior, eventuell Kollnes, sprachenkundiy, so- 8874 Deux chefs de rang, de suite, saison d'été, grand hétel, Lac
Die Offerten auf nachstehend ausgeschriebene offene Stellen sind 5558 Commis de cuisine oder Chef de partie, sofort, Restaurant, fort, Hotel 30 Betten, Nihe Lugan Léman. ) . ]
unter Angabe der ln.lrelfmden Nummer auf dem Umschlag und Basel. 5532 Entremetier oder Commis Qe cuisine, Zimmermidchen, 8876 Jeune garcon de maison, de suite ou & convenir, hétel moyen,
mit Briefporto-Beil 5560 1-2 sofort, Hotel 60 Betten, Ostschweiz. sofort, Hotel 140 Betten, Zentralschweiz. ac
HOTEL 5567 Commis de l:uume. Patissier, sofort, Erstklasshotel, Ziirich. 5534 Saalkellner, Saaltochter, sofort, Hotel 35 Betten, Berner 8880 Un cnmmm\ard de suite, saison d'été, grand hétel, Alpes
| 66 H 5573 Sekretir oder sofort, G; Oberland.
o BUREAU (nichtHotel l!evue) rant, Basel. 5537 Commis de cuisine, 15. Juli, Realauraxmochler, Saaltochter, 8881 Fllle e b“ﬂﬂ parlant francais, sommeliéres connaissant les
zu adressieren. Eine Sendung kann mehrere Offerten enthallen. 5576 Kéchin, sofort, kleineres Hotel, Basel. Anloxl Ho«el 90 Betten, Kanton Graubiinden. deux services, de suite ou & convenir, places & I'année,
5578 Commis de cuisine, Serviertochter, sofort, Restaurant, Biel. 5540 eide sp grand restaurant, Lausanne.
de, die beim Facharbeil I des SHYV. ein- kundlg, Officemidchen, 15.]Juli, Hotel 80 Bene y Kaman 8883 Chef de rang qualifié, de suite, saison d'été, grand hétel,
geschrieben sind, erhalten telephonisch Adressen von unter Graubiinden. N pags LPesbemoisss. - o b, 4
s = = ‘emme de chambre connaissant le service de table, de
« Vakanzenliste » ausgeschriebenen Stellen. Sommersaison 5543 Saalkel Kam:aéﬂ“b chter, nach Hotel 50 Suko, place & Lannde, hore] mayen, Alpes velsisennon.
. - 5547 Junger Koch, sofort, Hotel 120 Betten, Engadin 8894 Cuisinier, chef de rang, de suite ou & convenir, places &
5406 Commis de cuisine, sofort, Hotel-Kurhaus, 35 Betten, Kanton 5550 Sekretir oder Sekretirin, Economar Gouvernante, sofort, I'année, hotel de 120lits, Lac Léman.
Jahresstellen Graubiinden, Erstidasshotol, Kanton Graubin 8806 Chef de rang, de suife, saison d'été, grand restauram,
5407 Tochter fix Zimmer und Lingerie, sofoxt, Hotel 30 Better, 5559 Etagonportier, sofort, Hotel 80 Betton, Thunersee. Lausanne.
5403 2 ig, sofort, II. anton Graubfing 5554 Chef d'étage, Kaneekéd,m ”;m E,,,km,hole] St. Moritz. 8898 Comumis de bar débutant, mais ayant déja travaillé en qualité
sofort oder 15. Juli, Hotel 100 Betten, Basel. 5408 Saucier oder Gardemanger, Barkeliner, sofort, Hotel 50 5556 70 Bettes de sommelier, de suite ou & convenir, place & 'année, htel
5405 Chef de service, August/September, Restaurant, Basel. Betten, Kanton Tessin. 5557 St. Mumz 100 lits, Lac Léman.
§411 Kichenchef, sofort, Keines Hotel, Kanton Solothur., 5410 Saaltochter, sofort, Hotel 40 Betten, Kanton Uri. 3559 Saucier, sofort, Ersildusho!a]. itz 8902 Femme de chambre, portier de nuit, de suite, saison d'été,
5416 Zimmer- 5412 Kellner oder Saaliochter, 15. Juli, Hotel 35 Betten, Lugano. 5981 Gamets s wtisime oder Patissier, aotort, Hotel 100 Betten, grand hétel, Lac Léman
madchen, sofort, Hotel 30 Betten, Kanton Ziirich. 5414 Chef de partie, Kanton Glarus. 8904 Fille d'office, de suite, hétel 60 lits, Lac Léman.
5419 1. August, Stitze des Patrons, sofort, Innerschweiz. 5562 Commis de cuisine, nach Ubereinkunit, Hotel 110 Betten, ~ 8907 Patissier, commis de cuisine, de suite, saison d'été, hétel 100
Hotel, Basel. . . 5423 Bureaufraulein, Winebutler (Tochter oder Kellner), Restau- Engadin. lits, Alpes vaudoises.
5422 Sekretirin-Anfingerin, sofort, Hotel 45 Betten, Kanton Ziirich. ranttochter oder Kell.ner, Barmaid, II. Buffettochter, eventuell 5563 Sekretir oder Sekretérin, 1-2 Kiichenburschen oder -mid- 8913 Laveuae de suite, saison d'été, hétel 60 lits, Alpes valaisan-
5430 Commis de cuisine, Buffetdame, sofort, Exstilasshotel, Kan- Kiichen-O! chon soort, Ksnares H;“ o1 Kanion, Wallze,
lon Zisrich. sofort, EmL\dassholel V\erwaldswnexsee 5565 Comimi uisine, sofort, Exstklasshotel, Engadin. 8915 Chef de cuisine, de suite, saison d'été, hétel 95 lits, Alpes
5431 15. Jul il 5433 Demi-Chef, sofoxt, Kanton 5569 Saal Serviertachter, mrm 'Hotel 45 Betten, Besner Oberland. bernoises
5439 Hauahmche. Buffettochter, Koch, suion. o 110 'Boten, Graubiinden. 3871 sofori 75, Jult, Hotel 70 Bet. 8922 Cuisiniére & café, fille doffice, de suite, saison d'8ts, hétel
5446 sofort, Hotel ten, Bielers 45 lits, Alpes valaisannes.
5449 Ecunumathilfe, sofort, Erstklasshotel, Basel. 5 Senon Kamon T 5575 Chassear, sofort, Hotel 75 Betten, Lugano. 8928 Chef de partie, commis de cuisine, de suite, saison d'été,
5451 Commis de cuisine, sofort, Restaurant, Basel 5456 Commis de rang, deutsch sprechend, sofort, Hotel 70 Betten, 3377 Kellner Gaat sofort, Hotel Nihe grand hétel, Alpes valaisannes.
5452 Hausmédchen, sofort, Kleineres Hotel, Kanton Solothurn. Lago Maggiore. : 8935 Aide ferme de chambre, de suite, saison d'été, hétel 60 lits,
5453 2 Commis de cuisine, sofort, Hotel 40 Betten, Kanton Solo- 5459 Patissier, nach Ubereinkunft, Berghotel 70 Betten, Zentral- 5580 Keu,‘e,, Saaltochter, sofort, Hotel 35 Betten, Zentralschweiz. Alpes vaudoises.
thurn. ) eiz. 8945 Chasseur, Suisse, parlant anglais, de suite, grand hétel,
5454 Chef de garde, Buffetdame, sofort, Hotel 50 Betten, Bielersee. 5461 Serviertochter, sofort, kleineres Ho(el Berner Oberland. Lac Léman.
5460 Koch, sofort, kleines Hotel, Kanton Neuenburg. 5463 Bureaupraktikantin, sofort, Hotel 75 Betten, Berner Oberland. 8047 Fille d’ofﬁca, fille de cuisine, de suite, hétel moyen, Lac
5462 Kaffeekschin, sofort, Erstklasshotel, Ziirich. 5464 Demi-Chef, sofort, Erstklasshotel, Kanton Wallis. Lehrstellen
5473 Serviertochter, deutsch, franzdsisch, etwas englisch spre- 5465 Kellner, sofoxt, Hotel 80 Betten, Kanton Aargau. 8950 Commis de cuisine, cuisinier, de suite, hétel de 40lits, Alpes
chend, sofort, kleineres Hotel, Ostschweiz 5466 Lingere, 15. Juli, eventuell sofort, Hotel 80 Betten, Zentral- i . vaudoises.
5474 Chef de cuisine, Commis de cuisine, Zimmermédchen, schweiz, 5566 Kochlehrling, sofort, Restaurant, Basel. 8955 Un(e) secrétaire, portier d'étages, gargon office-buffet,
sofort, kleineres Hotel, Berner Jura, 5471 Junger Bursche zur Mithilfe in der Kiiche und im Garten, sommeliére, file de salle, garson de salls, e suite, hétel
5483 Commis de rang oder Demi-Chef, 15. Juli, Kellnerpraktikant, sofort, Hotel 80 Betten, Ostschweiz. de passage,
sofort, mittelgrosses Hotel, Basel. 5488 Comunis do salle oder Saaltochter, sofoxt, Hotel 50 Betten, Aushilfen 8959 Aido de cuisine, tournante, de suite, hétel moyen, région
5485 Commis de cuisine, 2 Reslaumnachlar, sofort, Hotel- Lago Maggi Montreux.
Restaurant, Kanton Basellan, 5489 Alleinkoch, so!on Hotel 30 Betten, Berner Oberland. 8960 Chef de partie, commis de cuisine, someliére connaissant
5492 Serviertochter, sofort, Horel 50 Betten, Kanton Baselland 5491 sofort, Hotel 90 Betten, 5490 Nachtportier, eventuell Student, sofort bis Ende August, les deux services, places a l'année, grand restaurant,
5493 Sekretirinpraktikantin, 1. August, Hotel 30 Betten, Ziirich. Lugano. Hotel 180 Betten, Kanton Graubiinden Fribourg.

Hotel in Ziirich sucht in Jahresstellen:

Elagen-Gouvernante

(Alter 30-50) per 1. Oktober

Kaffeekdchin

alsbald

Offerten unter Chiffre D R 2112 an die Hotel-Revue, Basel 2

Gesucht

wird auf die kommende Wintersaison, evtl.frither,

Direktions-
Ehepaar

(\u einen Ganzjahresbetrieb mxl ca. 100 Betten

Wul!erkuxoxx Offerten fach- \md sprachenkundx—
ger, mit guten

Hotel Braunwald in Braunwald GL

sucht noch fiir die Sommersaison

Commis de cuisine

oder

Offerten erbeten.

Saaltochter

Gesucht

wird filr

junge,

Offerten sind zu richten an Hotel Eden, Luzern.

Hotel Schweizerhof, Olten
sucht per sofort in Jahresstelle

Offerten sind zu richten an die Direktion.

Kiichenchef
oder Koch

Infolge Exkrankung unseres Chefs suchen wir
per sofort tiichtigen

fiir 2 Monate. Hotel Carmenna, Arosa.

Restaurant ,,Schitzenhavs“
BASEL

sucht

Partie-Koch

(Entremetier)

Commis de cuisine

Eintritt sofort. Offerten an Vitus Baumgartner.

Gesucht fiir sofort

Chef de rang-Winebutler

un
geriisteter Interessenten unter Chiffire DE 2094
an die Hotel-Revue, Basel

Gesucht

auf Oktober 1958: jiingere, energische

Gouvernante

in Gross-Restaurant. Gewiinscht wird: abeolule

Umgang mit Angestellten, Offerten mit Zougnis.
kopien und Angabe der Gehaltsanspriiche bei
freier Kost, ohne Logis, unter Chifire Z S 2197
an die Hotel-Revue, Basel 2

Stadthotel mit Restaurationshetrieb

sucht auf Herbst 1958 in Jahresstelle jingeren
zuverldssigen

iichenchef

Guter Lohn und geregelte Freizeit. Offerten unter
Chiffre S R 2132 an die Hotel-Revue, Basel 2.

Offerten an Hotel Pardenn, Klosters.

Sualkellner

sprachenkundig

Officemiidchen

On demande

pour entrée immédiate ou date a convenir,

sommelier
sommeliére

Faire offres au BUFFET DE LA GARE
La Chaux-de-Fonds.

Gesucht in Stadthotel

Zimmermadchen-Tournante

ferner:

Anfangs-Zimmermadchen
Barmaid
Bartochter

eventuell Anfingerin
Kaffeekochin
Kellerbursche

Offerten unter Chiffre Z H 2191 an die Hotel-Revue, Basel 2.

Commis de cuisine

Gesucht

per sofort

mit 2 Jahren Berufspraxis. Restaurant Drachen,
Reschenvorstadt 24, Basel.

Gesucht
baldmbglichst fir ca. 3 Monate auf Stossbetricb
versierte

armaid

Offerten mit Zeugnissen und Photo unter Chiffre
B M 2210 an die Hotel-Revue, Basel 2.

Gesucht in Jahresstellen:

Chef de service
Serviertochter
Economat-
Office-Gouvernante
Lingére-Naherin
Hausangestellte

Detlillierte Offerten erbeten an Direktion Hotel Hecht,

St. Gall

Gesucht
in modernen lebhaften Hotel- und
sofort tichtige

Ferner per 1. Oktober oder nach Ubereinkunft

Wir suchen per sofort oder nach
Ubereinkunft

nette

Serviertochter

fiar
Sich melden mit Zeugnissen bei A. &

otel Krone-Unterstrass, Ziirich 6,
261688.

B. Miiller,
Tel. (051)

Gesucht

per sofort tiichtige

Restaurationstochter

in Ausflugrestaurant Nahe Zirich. Guter Verdienst,
geregelte Freizeit. Offerten an Frau E.Huber-

aumann, Restaurant Windegg, Albis ob Lang-
nau (Ziirich), Tel. (051) 923176.

Haus I. Ranges im Tessin
sucht eine tiichtige, sprachenkundige

Offerten mit und Bild

unler Chiffre K O 1928.

Buffetdame nder Buffettochter

eventuell Praktik:

Serviertocmer

sehr guter

Kiichenchef

in Dauerstellung (serids, arbeitswillig und spar-
sam).

Gesucht

Commis de cuisine

Gutbezahlte Jahresstelle. Geregelte Arbeits- und
Freizeit. Offerten mit Zeugnisabschriften erbeten
unter Chifire C C 2201 an die Hotel-Revue, Basel 2.

Offerten mit ind
;u x;c;nen unter Chiffre NW 2207 an die Hotel-] Revne, B . :
e Seehotel und Rest. «Hallwil» Beinwil am See
sucht fiir sofort versierte
Gesucht Restaurationstochier

Saal- und
Restaurationstochter

per sofort tiichtige

fiir lange Sommersaison (Juli bis Oktober) in
gutgefithrtes Hotel-Restaurant im Tessin. Eil-
offerten mit Bild unter Chifire S T 2209 an die
Hotel-Revue, Basel 2.

Buffetdume
Lingerie- und Hausmiidchen
Kindermiidchen

als Stiitze der Hausfrau

Sehr guter Verdienst und geregelte Arbeitszeit. Offerten
erbeten an Familie A. Reiss-Eschmann, Tel. (064) 61102.

|
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Gesucht

in Jahresstelle:

PATISSIER

mit Kiichenkenntnissen oder

KOCH

mit Patissier-Kenntnissen.

Eintritt nach Ubereinkunft. Offerten mit Bild und
Gehaltsanspriichen an Hotel Stadthof-Post,
Ziirich I/23.

Erstklasshaus im Tessin

sucht fiir sofort

Lingeriegouvernante

Offerten erbeten unter Chifire E T 2176 an die
Hotel-Revue, Basel 2.

Gesucht

in lebhaften Restaurationsbetrieb

Kellner

(nur mit issen und fit
im Restaurationsservice. Gelegenheit, die Chef-de-
service-Ablosung und, bei Eignung, spiter den
Posten zu iibernehmen. Offerten mit Zeugnissen
und Referenzen unter Chifire K E 2153 an die
Hotel-Revue, Basel 2.

Garten-Hotel, Winterthur

sucht fiir spitestens 1. August: tichtige und
vertrauenswiirdige

sowie per sofort oder nach Ubereinkunit

Commis de cuisine

Guter Lohn und geregelte Freizeit. Offerten an
G. Sommer.

Gesucht

fiir Ende September, spitestens Oktober 1958

Chef de service-
obelkellnel

mittleres i i
bt Pragung in Zirich in Jahresstellung (Dauer-
stelle). Es kommen nur Herren in Frage, die sich
sowohl in wie auch in
Hmslcm tadellos ausweisen kzsrmen (verlangt wud

uch

iy nbrmaition. oinar Meimeren Keblngr.
brigade). Geregelte Arbeits- und Freizeit. Es wird
geboten; interessantes selbatindiges Asbeiten:
i lerer
ntiose mie Banikatte und Codlaanpartion. even:
tuell auch ausser Haus. Erweiterung des Restau-
rationsbetriebes in Aussicht auf Frihling 1
Interessenten sind gebeten, sich zu melden mit

On cherche

pour entrée 1er aoft 1958 ou date & convenir, un

chef de cuisine

capable. Faire offre avec copie de certificats et
prétentions de salaire & Case postale 676, Neu-
chitel.

Nous chexchons pour Genéve

couple-
hotelier

professionnel_capable, possédant bien les lan-
gues et certificat de capacité, pour la gérance
d'un nouvel hdtel garni de 75 lits avec tout
confort.

Faire offres avec photos, prétentions de salaire
et copies de certificats sous chifire B 57135 X
4 Publicitas Genéve.

Gesucht
auf Mitte oder Ende Juli:
Commis de cuisine
Kochin
Hilfskochin
oder Koch-Praktikant(in)
Serviertochter
Geregelte Freizeit und guter Lohn zugesichert. Offerten

sind zu richten an Peter Liidi, Gasthof zum Léwen, Hei
wil bei Burgdorf, Tel. (034) 23206

Gesucht

auf 1. Juli 1958 oder nach Ubereinkunt tiich-
tige, zuverlissige und gewissenhafte
Gute

Lingére

e iy

kunft. Offerten mit Zeugnisabschriften und ge-

nauen Personalien (Geburtsdatum) sind zu richten
idg. Milita i

Arosa.

Gross-Spital in Bern sucht auf 1. September 1958
eventuell frither jingern

Koch

nehan Chef, fiir _selbstindige Arbeit in einer
(ca. 500 E:

T
(ahrung in Gastgewerbe oder Anstaltsbetrieb ez-
wiinscht. Dauerstelle mit neuzeitlichen Arbeits-

gut
(Pensionskasse usw.). Ausfilhrliche Offerten mit
Lebenslauf, Zeugnisabschriften und Photo sind
erbeten unter Chifire A 7006 Y an Publicitas,
Bern.

WERKZEUG - KOFFER

fiir Chefs, K&che, Lehrllnge. Vaxhnqen

Sie kostenlos Prospekte mit Inhaltsv. @ber meinen

einzi Diu-x Werk-

zeugkoffer (nicht aus Hols) ist flr Sie unentbehrlich. Er wird [hnen

in allen Stufen Ihrer Karriere stets wertvolle Dienste leisten, und zwar

ehntelang. Ich liefere nach wie vor Qualititsware zu vorteilhaf-

ten Preisen und die sind giin-
stig, s0 dass jeder eine solche

kann, Sie kdnnen den Inhalt auch stiickweise beziehen und den

leinen, soliden u. pnkluch installierten Fiber-Koffer nach Belieben

IOS!:PB HUBER, SCHONENWERD  Tel. (064) 31373
zialg hiift filr Ktich Konditoren- und Metzgerartikel

Offerte (Photo, Zeugniskopien, Re-
ferenzen) unter Chifire M E 2025 an die Hotel-
Revue, Basel 2.

Gesucht
SEWIEHOCI'IIGI
Buﬂeldume oder -fochier
I.ingenemndchen

Kost und Logis im Haune Offerten mit Lohnanspriichen
und an J.

Adliswil ZH.

Gesucht per sofort
tiichtige, sprachenkundige und nette

Saal- und
Restaurationstochter

evtl. 4 Guter i und
Freizeit. Hotel Wysses Réssli, Schwyz, Tel. (043)
31922

Gesucht
per 1. August

Sekrefrin-Praklikantin

in Hotel garni. Offerten an Hotel Montana, Ziirich.

Biirgenstock-Hotels, Biirgenstock

suchen
per
sofort

Commis de bar

mit Sprachen- und Mixkenntnissen

Stopferin oder
Officemiidchen

Office-Gouvernante

Kaffeekichin

Offerten sind zu richten an die Direktion der Biirgenstock-Hotels, Biirgenstock.

Wl r Suchen auf Mitte November 1958, eventuell spiter ein

Geranten-Ehepaar

das befihigt ist, die Nachfolge der langjihrigen und bewihrten Leitung unseres

Hotel Storchen in Schonenwerd

zu iibernehmen. In Frage kommt erfahrener und bestausgewiesener Kiichenchef,
der eine gepflegte Kiiche filhren kann. Die Ehefrau soll den vielfiltigen Aufgaben
des Hotelbetriebes gewandt und zuverléssig vorstehen konnen.

An Fremdsprachen sind erwiinscht : Franzosisch und Englisch.

Handschriftliche Offerten mit den iiblichen Unterlagen sind zu richten an das
Personalbiiro der

BALLY-SCHUHFABRIKEN A.-G., SCHONENWERD

Hotel

cherche bon
cuisinier

ou cuisiniére
pour début aofit. Place a
l'année. Faire offres avec
prétentions et certificats sous

chifire PS 13571 L & Publici-
tas Lausanne.

Inserigren hringt Gewinn

Casino de la Rotonde,
Neuchitel, cherche

AT

connaissant & fond le métier,
avec de bonnes références

Entrée fer aofit.

Gesucht per sofort

Il. Warenkontrolleur

Bonkontrolleur - Journalfiihrer

Communard

Chef de rang
Demi-chef

Commis de cuisine
Hallentournant

Schriftliche Offerten an Personalbiiro Hotel Bellevue Palace, Bern.

Gesucht

in gutbiirgerliches Badhotel (100 B.), Kt. Aargau, per Oktober/
November in Jahresstelle : versierte

Sekretarin

Qualifizierte Bewerberinnen werden gebeten, ihre Offerten
mit Zeugnisabschriften sowie Gehaltsanspriichen zu richten
unter Chiffre S. E. 2104 an die Hotel-Revue, Basel 2.

Gesucht in yahresstelle auf 15. Juli oder 1. August

KOCH

zu Kkleiner Brigade. Betriebsschluss 21.00 Uhr.

Offerten mit Gehaltsanspriichen an H. A. Schaer-Rudolf,

Rest. Baslerhof, Basel.

PERSONAL-CHEF

Wir suchen auf kommenden Herbst (Eintritt nach Uberein-
kunft) in der Personalfiilhrung und -betreuung erfahrene,
initiative

PERSONLICHKEIT

fiir einen Stab von rund 370 A mit hend
Ressort-Chefs.

Gut ausgewiesene Bewerber, wenn mdoglich mit Erfahrung im
Gastgewerbe, die auch im Verkehr mit ausléindischen Arbeits-
kriften vertraut sind und Wert auf Dauerstellung mit Alters-
fiirsorge legen, werden um Offerte gebeten mit neuer Photo,
Schriftprobe und Gehaltsanspriichen, nebst Angabe iiber Re-
ferenzen und Eintrittsmglichkeit, an die

Direktion HOTEL BAUR AU LAC, Ziirich

Wir suchen

mit Eintritt nach Ubereinkunft, einen jiingeren, sprachenkun-
digen

Il. Oberkellner

in Jahresstelle. Nur gut ausgewiesene Schweizerbiirger wollen
ausfiihrliche Offerte mit Bild einreichen unter Chiffre Z. H.
2083 an die Hotel-Revue, Basel 2.

Unserer Einkaufs-Abteilung messen wir besondere Bedeutung
zu. Der Arbeitsanfall ist enorm und verlangt von unsern Mit-
arbeitern grosses Konnen. Unser Einkaufschef sucht einen
jungen und initiativen :

Einkaufs-Assistent

welcher ihn weitgehend entlastet.

Wenn Sie schnell und zuverlissig zu arbeiten gewohnt sind,
iiber gute Warenkenntnisse der Lebens- und Genussmittel-
branche verfiigen, Kiichenerfahrung besitzen und harte Arbeit
nicht scheuen und mit Verantwortungsfreude in unser Team
eintreten wollen, dann interessiert uns Ihr Angebot. Ihre
franzosischen Sprachkenntnisse konnen Sie bei uns sehr gut
verwerten.

In unserer wohldurchdachten Organisation finden Sie einen
abwechslungsreichen Posten, welcher sich ausbauen lisst.
Beforderungs-Aussichten sind vorhanden, wenn Sie der Ge-
suchte sind: Die Entlohnung passen wir Ihren Leistungen an.

Ihre Offerte erwarten wir mit Z isabschriften, 1 1
Handschriftprobe und Lichtbild an die Personalabteilung der

Seestrasse 160, Ziirich 2.
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Alleinkoch

in Jahresstelle. Guter Lohn. Offerten an J. Liithi,
Hotel Badischer Hof, Riehenring 109, Basel.

Gesucht

in tiichtiger,

Chef de service

als Stiitze des Patrons. Guter Lohn. Geregelte
Freizeit. Offerten unter Chiffre C 12961 Z an
Publicitas Ziirich 1.

Gesucht

wird von Friulein, welches in allen Sparten des
Wirtefachs praktisch ausgebildet ist,

Pucht oder Gerunce

die

Hotel-Engstienalp-Besitzung

Grundstiick Nr. 530 in der Gemeinde Innertkirchen, umfassend:

a) Das fiir Fr. 126900 brandversicherte Hotel Engstlenalp,
Nr. 519 D.

b) Das fiir Fr. 19000 brandversicherte Dependenzgebiude,
Nr. 519 A.

¢) Das fiir Fr. 5800 brandversicherte Waschhaus u. Schlacht-
haus, Nr. 519 G.

d) Die fiir Fr. 13800 brandversicherte Scheune, Nr. 519 B.

e) Laut Grundbuch ca. 73,79 Aren Gebiiudepliitze, Hofraum
und Anlagen.

55 Fremdenbetten. Priichtige Lage. 1800 Meter iiber Meer.
Bergsee, am Jochpass im Berner Oberland. Ab Friihjahr 1959
dem Autotourismus durch eine neue staubfreie Zufahrts-
strasse von der Sustenstrasse aus erschlossen. Endstation der
Strasse Miihletal-Engstlenalp. Eignet sich auch als Ferienheim.

Kaufsofferten sind zu richten an Notar Hans Abplanalp, Mei-
ringen, Telephon (036) 51026, wo niihere Auskunft erhiilt-
lich ist.

eines kieineren Betriebes

Fihigkeitsausweis vorhanden. Offerten unter
Chiffre H 72549 Y an Publicitas, Bern.

The Carlton Hotel, Johannesburg
(South Africa)
requires first-class

whose duties will be to attend to reservations, ac-
commodation, the whole of the foyer of the Hotel,
consisting of enquiries, cashiers, porters, etc.
The person must be possessed of executive
ability and knowledge of Englisch, French, Ger-
man and llian is desirable. Please address
replies with Ci

bah

Die Kreisdirektion II der ischen Bund
Luzern eroffnet den Wettbewerb iiber die

in

Neuverpachtung des SBB-Buffets in Briinig-Hasliherg.

Anmeldetermin: 31. Juli 1958  Pachtantritt: 1. Januar 1959
Dem Bewerbungsschreiben sind eine Beschreibung des Lebens-
laufes, Zeugnisabschriften und eine Photographie beizulegen.
Es wird nur ein Bewerber beriicksichtigt, der den Buffetbetrieb
selbst fiihrt.
Personliche Vorstellung der Interessenten ist nur auf Ein-
ladung hin erwiinscht.
Die allgemeinen Vorschriften iiber die Verpachtung der SBB-
Buffets konnen bei der Betriebsabteilung, im Biiro 231 des
Verwaltungsgebiudes der SBB in Luzern, Schweizerhofquai 6,
eingesehen werden ; sie werden auf Wunsch gegen Einsendung
von Fr. 5.— auch zugestellt. Dieser Betrag wird nicht riick-
erstattet.

Kreisdirektion II der SBB, Luzern

salary required to F.C. Llehl P ‘0. Box 26, Bems

Inserieren bringt Gewinn

RESART-Rollen im Haushalt als Putzlappen
und Handtuch, in der C-Falzung im Dispen-
ser in WC, Waschraumen und Garagen als
Hand- und Putztuch; die Industrierolle spart
kostbare Textilhandtiicher, und die Kilo-
packung ersetzt weitgehend Putzfaden, sie
leistet aber auch dem Landwirt (z.B. als
Melktuch) wertvolle Dienste. RESART ist
ideal zum Trocknen und Polieren von Auto-
karosserien, zum Reinigen von Fenster-
scheiben und zum Abtrocknen von Geschirr.
RESART fiir Haushalt, Gewerbe, Industrie
und Landwirtschaft.

PAPIERFABRIK
BALSTHAL

Telephon 062/2 7255 =

Zu verkaufen

in grossem des Berner O

mit 50 Betten, alle Zimmer mit fliessend. Kalt- und
Warmwasser, Zentralheizung. Das Geschaft liegt
in zentraler ‘und giinstiger Verkehrslage. Fiir
tiichtige Fachleute prima Existenz. Jahresgeschaft.
Nétiges Kapital fiir Anzahlung Fr. 100000.—. Wei-
tere Auskunft erhalten seriése Interessenten von:

Walter Beugger, Immobilien, Interlaken, Tel.
(036) 235

Qualitat und Leistung der HOTPOINT- Kiihlabteil oben:

Kiihlschrénke u. Tiefkihltruhen in einer 315 Liter
praktischen und formschénen Kombi- +2° bis +8°
nation vereint. Voll leistungsféhig auch Tiefkiihlabteil :
bei stérkster Beanspruchung und dabei 205 Liter
absolut betriebssicher und sparsam im -18° bis -22°

Energieverbrauch.

Modelle ab 140 | Inhalt mit Tiefkiihlab-
teil, Tirfdchern, extragrosser Gemiise-
schublade und vielen exklusiven Vor-
teilen.

Modell EP-18

2 gekapselte, ge-
rduscharme Kom-
pressoren. Indivi-
duelle Kilteregu-
lierung. Tablare
mit Vollauszug.
Automatische
Abtauvorrichtung

UnserBeratungsdienst hilft lhnen gerne
bei der Lésung von Problemen der Auf-
stellung unserer Apparate. Beachten
Sie auch unser ausfiihrliches Verkaufs-
programm und verlangen Sie Prospekte.

Generalvertretung und Service fiir die Basel

Zu verpachten

Hotel
mlt Restaurant

Eigenkapital fir das kleine Inventar ca. Fe. 50000.-
Anfragen unter Chifire G 6953 Y an Publicitas AG.,
Bern

B&umleingasse 16
Telephon
(061) 235276

IREMA AG.

Verkaufsprogramm: Geschirr-W; i Bigel-| hi
Kiichen-Abfallvertilger, Wé&sche-Trockner und Air - Conditioner

Zu verkaufen

wegen Nichtgebrauch gut erhaltene

Pendel-Waschezentrifuge

fic 12 kg Trockenwische. Ginstiger Preis.
scherei Albula, Baslerstrasse 102, Zitrich 48,
Tl (051 528434

Lerne Englisch in London

an den
London Schools of English %::t::}l::]ﬂsls

20/21, Princes Street,

London W.1.Gegriindet fortwéhrend f. meine Kund-
1912. Kurse fir jeden schaft zu kaufen oder zu
Zweck kénnen jeder- pachten gesucht

zeit begonnen werden. G. Frutig, Hotel- Immobi-
lien, Spitalgasse 32, Bern,

Unterkunftshilfe. —
P; i -
rospekt wird kosten: ‘Telephon (031) 35303.

los zugesandt.

[ N
Hotels, Pensionen

eues Hotel garni

(ca. 100 Betten) mit Café, Restaurant und Bar in grosser

Schweizer Industriestadt an Hauptdurchgangsstrasse

211 verkaufen

Notiges Kapital Fr. 500 000.—. Offerten unter Chiffre OFA

4683 S an Orell Fiissli-Annoncen, Solothurn.

HOBART, die meistverkaufte Ge-
schirrwaschmaschine in der gan-
zen Welt, dank neuester Konstruk-
tionen und bester Qualitét. Ueber
50 Modelle fur jeden Bedarf —
iber 60-jihrige Erfahrung in die-
sem Spezialgebiet. Tausendfach
bewdhrt.

HOBART wischt — spllt —
trocknet ohne Bruch.

Verlangen Sie unverbindlich Vorfiihrung oder Prospekte durch:
HOBART-MASCHINEN

J. BORNSTEIN A.-G. ZURICH stockerstrasse 45
VERKAUF - SERVICE

GLANZTROCKNUNG

| Das E.L.-Glanztrocknungs-System
hat sich nach vieljihriger Erfah-
runginden USA und nunmehr auch
in der Schweiz hervorragend be-
wdhrt. Wir sind in der Lage, lhnen
in der ganzen Schweiz bereits
bewdhrte Anlagen zu zeigen.

E.L. e hirr
Trocknen ohne Tlcher
mit schénstem Hochglanz.

Tel. (051) 27 8099 / 278848

Filialen in:

St. Gallen Lausanne
Rorschacherstr.48  Avenue Vinet 33
Tel. (071) 227075

Locarno
Piazza Grande 11
Tel. (021) 244949 Tel. (093) 74379




Ne 28, 10 juillet 1958 H OTTETUL-REV U E Page 13

Auch das schwierigste Problem...

... findet dank der reichen
Auswahl verschiedenster
Ferrum-Widschereimaschinen
seine Losung. Verlangen Sie
bitte unverbindliche Offerten
iber Waschautomaten,
Zentrifugen, Gldttemaschinen,
Trockenmaschinen usw.

Ferrum AG
Giesserei und Maschinenfabrik
Rupperswil b. Aarau
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De nuit, le Pavillon suisse avec son lac reposant est du plus heureux effet

La Suisse a I’Exposition universelle
a Bruxelles

Lapresse, leradioet la télévision ont publié tant d’ar-
ticles ou consacré tant d’émissions a I'Exposition uni-
verselle & Bruxelles, que tout ce que nous pourrions en
dire ici ne serait que redite. Nous n’avons certes point la
prétention d’apprendre quelque chose de nouveau a nos
lecteurs, mais nous voulons quand méme évoquer
brigvement le Pavillon suisse en nous arrétant un peu
plus longuement sur sa section tourisme, sur le res-
taurant officiel de notre Pavillon et sur les restaurants
exploités par des Suisses dans I’ inte de ’Expositi

bassin d’eau également hexagonal fait miroiter toute la
gamme des joies estivales. De 1a surgissent de petites
et de grosses boules en plexiglas fixées a des tiges en
métal, qui forment le kaléidoscope des joies des va-
cances d’été en Suisse. Les plus volumineuses évoquent
tout un peuple de touristes dans des loisirs divers, de la
lecture paisible en chaise longue aux arabesques du ski
nautique, le tout présenté avec une magnificence de
couleurs admirables, en trois dimensions. Les tiges fixées
sur d’élé; bouées, voguant sur une eau légérement

Le Pavillon suisse est modeste, mais, dés qu'on y pé-
nétre, il ne manque pas de faire une profonde impres-
sion. Le premier contact se fait au moyen d’'une vue
panoramique grandiose des alpes valaisannes, prise
depuis le Gornergrat.

Terre de montagnes. au ceeur de I'Europe, la plus
ancienne démocratie du monde rappelle aux visiteurs
que sur son sol, oll les matiéres premiéres font défaut,
on parle 4 langues qui sont reconnues comme langues
nationales et que la liberté de confession y est garantie.
Pays d’écoles, célebre par son travail de qualité, la
Suisse donne le reflet de ses réalisations d’aujourd’hui,
en matiére de production d’électricité, d’horlogerie, de
création artistique, tant dans le domaine pictural que
de la création textile et de la mode en général. Nos
industries chimil celles des i appareils et
instruments, ainsi que de I'aluminium sont naturelle-
ment aussi présentes. Puis on passe aux groupes de
tourisme complétés par celui des transports et enfin
par Dagriculture qui l'intégre heureusement entre les
diverses sections et le restaurant.

La Suisse en hiver

Pour faire valoir la Suisse touristique dans le cadre
géant d’une exposition mondiale groupant des démons-
trations nationales extrémement brillantes, il s’agissait
de trouver une idée originale. Le directeur de 1'Office
national suisse du tourisme avait donné ce mot d’ordre :
«I1 me faut de la neige ! » Six mois de flocons de neige
dans I'été chaud et humide de Belgique ! Ce blanc tour-
billon saisira le visiteur au moment ol il franchira le
seuil du premier des trois pavillons touristiques, celui
qui est voué a I’hiver en Suisse. Il s’agit tout simplement
d’une illusion d’optique, habilement provoquée par des
effets de lumiére cristallisant, en quelque sorte, la
magie de 'hiver en Suisse: une montagne étincelante
de cristaux stylisés dont la forme hexagonale répond
a celle de la halle dans les teintes hibernales — du bleu
au violet.

«Les sports d’6té »

Quelques marches conduisent de I'hiver a 1'été suisse
qui est mis en valeur dans un espace de méme forme
(12 meétres de diamétre et 7 meétres de longueur pour
chacune des six parois). Ici, les couleurs ont la chaleur
de I'été, du rouge au jaune; au centre du pavillon, un

agitée, et les effets de lumiére et de couleurs tombant
du plafond, contribuent & donner au tout I'illusion de
la vie.

Les sports en Suisse sont rendus vivants par ces poupées
lticolores qui de et tournent dans
leurs sphéres transparentes

L’inventaire touristique de la Suisse

En fin, la troisi¢me enceinte — édifiée sur une surface
hexagonale étendue, plus grande que celles des pavil-
lons de I'hiver et de I'été — présente par le texte et par
I'image I'inventaire touristique de la Suisse. L’hexagone,
pris comme élément de base architectonique, se re-
trouve ici dans les colonnes tournant lentement sur
elles-mémes et qui montrent les dix régions touristiques
du pays: cing surfaces de chacune de ces dix construc-
tions éclairées sont ornées diapositi en couleurs; la
sixieme s'ouvre sur une petite vitrine qui présente une
ceuvre caractéristique de I'artisanat régional. Un vaste
panorama photographique de la Suisse primitive cons-
titue I’arriére-plan.

L’attention des visiteurs est attirée comme il se doit,
sur I'hdtellerie suisse, sur la qualité, le confort et la
diversité de nos établissements.

L’Office national du tourisme doit étre sincérement
félicité pour cette magnifique réalisation pour laquelle
M. S. Bittel, directeur et tous ses collaborateurs ont
droit & nos plus sincéres félicitations.

Les restaurants suisses de ’Exposition universelle

Un restaurant comme il n’en existe pas en Suisse!

Nous avons dit, dans le numéro 25 de ’Hotel-Revue
— et dans une interview du Dr. Clar, directeur du res-
taurant suisse, et dans une critique fort élogieuse que
nous avons reproduite de «Autotouring», organe de
la section automobile du Touring-Club royal de Bel-
gique - tout le bien qu'il fallait penser de ce restaurant
qui fait honneur a I'hdtellerie suisse dont il est le digne
représentant.

Dans son cadre d'une élégance raffinée, avec ses
tapis moelleux bleus foncés, ses siéges coq de bruyére,
ses nappes aux teintes trés douces, il forme un ensemble
parfaitement harmonieux qui est une véritable réussite.

Comme la chére est aussi bonne que le cadre est
beau, il ne faut pas s'étonner du succés que rencontre
ce restaurant officiel de notre pays. Sa terrasse et ses
salles donnant sur le petit lac artificiel qui se trouve
au centre du pavillon suisse, sont une oasis reposante
pour les yeux et pour les oreilles, au milieu des masses
de béton qui constituent 1'ossature de I'Exposition, et du
brouhaha des centaines de milliers de visiteurs qui par-
courent chaque jour les rues et les bitiments de I'Expo
1958.

11 convient de relever aussi le succés remparté par le
menu national qui a été reproduit intégralement dans
I'Hétel-Revue n° 25 — et qui a été congu pour la durée
de I'exposition. Si I'on fait la queue parfois fort long-
temps pour obtenir une place dans notre restaurant
national, et si, d'aprés les statistiques du D Clar, le
80 9/ de la clientele porte son choix sur le menu suisse,
tant & midi que le soir c'est parce que sa composition,
aussi bien que la préparation exquise des mets, trouvent

un excellent accueil de la part des touristes anglais et
suisses qui forment la majorité des clients du restaurant.

Pour le commun des mortels, les prix pratiqués ne
paraissent pas bon marché, & premiére vue, mais ils ne
sont pas chers du tout par rapport aux prix pratiqués
dans la plupart des restaurants de qualité de 'Expo. Il ne
faut pas oublier non plus que les frais de logement du
personnel qui incombent aux restaurateurs sont extra-
ordinairement élevés — il faut compter prés de fr. 200.—
par mois pour une simple chambre — ... Et le res-
taurant suisse occupe 120 employés. En outre les spé-
cialités suisses rendues en Belgique reviennent aussi
beaucoup plus cher qu'en Suisse, en raison des frais
de transport, des droits de douane et autres taxes.

En Suisse aussi, lors d’expositions telle que les foires
de Bile et de Lausanne par exemple, les mets et les
boissons consommeés a I'Exposition sont un peu plus chers
que dans un restaurant ordinaire. Comme le coiit de
la vie est d’'une maniére générale plus élevé en Bel-
gique qu'en Suisse et que la taxe de service est obliga-
toirement de 15 %/, I'on comprend qu'il y ait des diffé-
rences de prix qui frappent le profane.

Mais, comme nous venons de le voir, la qualité et le
confort du restaurant suisse dépassent tout ce qu'on
pouvait en attendre et son succés va grandissant de
semaine en semaine. Cela ne serait pas le cas si les prix
étaient disproportionnés par rapport aux prestations
fournies.

Terminons ces considérations par I'anecdote sui-
vante: Au cours d'un déjeuner de presse, un journaliste

qui avait fort apprécié le déjeuner qui avait été servi
s'approcha du D" Clar et lui déclara tout de go:

«Votre restaurant, c’est du bluff>! — Comment?
demanda le D~ Clar. — Oui, répondit son interlocuteur,
car un restaurant aussi parfait que le votre ... il n'en
existe pas en Suisse.

C'est peut-étre exagéré, mais, si I'on prend en consi-
dération les difficultés qu'occasionne la création d’un
restaurant dans le cadre d’une Exposition, il faut re-
connaitre que le D* Clar et ses collaborateurs ont
réussi un chef-d’ceuvre.

La Taverne et le pique-nique suisse

A c6té du restaurant de 17° classe, et toujours sous la
direction du D* Clar, on peut consommer des mets plus
simples et des boissons courantes a des prix tout 2 fait
normaux dans la Taverne.

Clest -.un snack-bar qui comporte un certain nombre

“de places assises tout a fait dans le style d’'un bon café-

restaurant de chez-nous. Nombreux sont ceux qui
commandent a la Taverne la meilleure charcuterie
suisse arrosée des biéres et des vins du pays.

Enfin le pique-nique suisse sert de liaison entre le
Pavillon de I'agriculture et les restaurants dont nous
venons de parler. On peut y manger sur le pouce des
«croque-monsieur » qui obtiennent un succds incro-
yable. Ces crofites au fromage divisées en «carrelets »
se dégustent au moyen d'un cure-dent et on les accom-

Le Comptoir du pique-nique suisse n’est-il pas attirant
sous son toit de fruits du pays et son arriére-plan de
fromages et de bonnes bouteilles

pagne d’un cidre doux du pays qui est des plus désal-
Comme nous venons de le dire, le stand de I'agricul-
ture sert de toile de fond, ce qui signifie que I'on a
pour décor des montagnes de meules de fromage, les
champs de céréales de I'Emmental, les coteaux de nos
vignes, et pour plafond les fruits de nos vergers.

Le Mont-Cervin

Non, les Suisses ne se sentent pas dépaysés lors-
qu'ils prennent contact avec la grandiose Exposition de
Bruxelles. Au centre de celle-ci, 2 quelques dizaines de
meétres de I’Atomium, & la croisée des télésieges qui
traversent l’exposition dans presque toute sa longueur
et toute sa largeur, un autre restaurant suisse — le
Mont-Cervin — est 1a pour accueillir les assoiffés pour
ceux qui veulent cc des petits déje des
assiettes ou des grillades servis comme on sait le faire
chez nous. C'est le Pavillon Tobler dont la direction
a été confié 3 M. Alfred Perren de Zermatt qui s'est
illustré autrefois comme grand champion de patinage
et a qui le sport suisse doit beaucoup.

Mais Fredy Perren, comme I'appellent ses amis, n’est
pas seulement un sportif, c'est aussi un hotelier
et un restaurateur avisé. En tout cas, pour ceux qui
auraient pu encore en douter, I'expérience du Pavillon
Tobler est plus concluante.

Comme le restaurant officiel suisse, le restaurant
Mont-Cervin occupe une situation. incomparable. Il
ne désemplit pas depuis le moment ot I'exposition ouvre

ses portes, jusqu'au moment ou elle les ferme. La
longue terrasse qui rappelle celles que I'on trouve dans
nos stations de montagne, au départ ou a 'arrivée des
téléfériques, de méme que les spacieux locaux qui a la
disposition de la clientéle, sont toujours pris d’assaut.
Les jeunes filles en costume qui assurent le service ne
savent parfois ol donner de la téte tant I'affluence
est grande et les gens pressés de consommer.

La non plus les prix n'ont rien d'exagéré, puisque
le petit déjeuner suisse trés abondamment servi cofite,
service compris, bfr. 35.— ce qui est équivalant & quel-
que sfr.3.—. Les assiettes «<Exposition », «Vieux Berne»,
«Neptune », « Ambassadeur », «Mont-Cervin», qui
sont presque de petits repas, se vendent de bfr. 58.— a
85.—, toujours service compris.

La qualité de la marchandise, I'excellence et la cor-
dialité du service font que le restaurant Mont-Cervin
est de plus en plus recherché par tous les visiteurs de
I’Expo et qu'il fait, par 1a méme, une remarquable pro-
pagande pour notre pays.

Le Chalet suisse

Si le restaurant officiel du Pavillon suisse, ou le
restaurant Mont-Cervin n’ont pas été beaucoup photo-
graphiés, le « Chalet suisse », situé dans le Jardin des
attractions de I'Expo et le point de mire de tous les
appareils photographiques des visiteurs belges et étran-
gers de ’Expo. Comme le « mazot valaisan» qui avait
été transporté & 'Hospes a Berne, c’est une partie de
notre patrimoine qui a émigré a Bruxelles grice aux
soins des deux commerces de vins Bujard Fils S.A. a
Lutry et Cottinelli S.A. a Coire.

Le «Chalet suisse » est un flot de repos au sein d’'un
des plus sensationnels «Luna Parcs» qui aient jamais
été réalisés.

Tous ceux qui ont le plaisir de s’arréter au Chalet
suisse pour y déguster ses vins et ses mets peuvent se
rendre compte, que, grice & linitiative privée, sans une
quelconque aide financiére de notre gouvernement, la
Suisse est bien présente dans le cadre du gigantesque
Parc des attractions. L'architecture bien de chez-nous
du Chalet suisse contraste avec les réalisations moder-
nistes qui I'entourent et & son mat flotte haut le drapeau
de notre pays.

La encore les menus les plus variés sont offerts a
des prix variant entre bfr. 75.— et 120.—, c’est-a-dire de
sfr. 6.50 a 10.40, service non compris.

Les cuisines du Chalet suisse sont équipées pour ser-
vir une restauration chaude et froide. Nos spécialités
gastronomiques suisses sont & I'honneur: la crolite au
fromage ise, la fondue hételoise, les raclettes
valaisannes, le filet de beeuf romande (un nouveau
nom pour la fondue bourguignonne), les viandes sé-
chées des Grisons, etc. Tout le personnel, au nombre
de plus de 60 personnes a été engagé entiérement en
Suisse est équipé de costumes fantaisie qui ajoutent
encore une note inédite au décor folklorique qui a été
réconstitué. Installé sur un terrain de 650 m2, le Chalet
suisse comporte environ 400 places utiles, avec la ter-
rasse et le balcon.

Si I'on tient compte des éléments de prix de revient
auxquels nous avons fait allusion en parlant du restau-
rant du Pavillon suisse, ces prix sont extrémement rai-
sonnables.

Le but poursuivi par les deux sociétés réalisatrices —
c’est-a-dire favoriser I'introduction de leurs vins en Bel-
gique a la faveur de I'Exposition universelle, semble
étre atteint, car nombreux sont les consommateurs qui
s'attablent chaque jour au Chalet suisse pour déguster
les crus réputés des maisons Bujard Fils S. A. et
Cottinelli S. A. Par ailleurs, le Chalet suisse fait une
publicité qui profitera a la cause des vins suisses en
général.

Le restaurant Matadi

Nous allons certainement nous faire accuser de vi-
sées impérialistes en prétendant classer parmi les res-
taurants suisses, le restaurant Matadi qui est le restau-
rant officiel du Pavillon du Congo.

Que nos amis belges se rassurent. Si nous parlons ici
du restaurant Matadi, ce n’est point pour «'annexer »,
mais c’est parce que les Belges eux-mémes ont confié
la gérance de cet établissement a I'un de nos compa-
triote M. Roger Morel, qui exploite le restaurant de la
Grenette a Fribourg.

11 est heureux pour notre pays que M. Morel ait bien
voulu accepter la charge d’une grande entreprise qui
englobe une brasserie avec terrasse et un restaurant
de qualité, le tout comprenant presque un millier de
places. S'il est besoin de témoignages ou de références
pour affirmer la qualité de I'accueil et des prestations
fournies par le restaurant Matadi, nous voulons simple-
ment citer le passage suivant d’'un compte rendu publié
dans le «Journal du Jura» par un participant a un
voyage a I'Expo, organisé par la section seclandaise du
Touring-Club de Suisse :

«Les diners ont été pris au restaurant du Congo
belge, le restaurant « Matadi» dont les menus riches
et soignés, le cadre agréable et le service absolument
impeccable ont étonné méme les plus blasés d’entre
nous. Nos félicitations 3 M. Morel, citoyen suisse, di-
recteur de cet établissement pour tous les soins dont il
nous a entourés. »

*

Comme on le voit par les quelques considérations ci-
dessus, I'hotellerie et la restauration suisse sont fort
bien représentées a I'Exposition universelle 1958 de

-
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Les hexagones mobiles qui illustrent les dix régions touristiques de notre pays. Au fond,
un décor typique de notre pays

Bruxelles. Nous ne pouvons souhaiter meilleure pro-
pagande et il faut féliciter sincérement les créateurs du
Pavillon suisse, la maison Tobler, les maisons Bujard

et Cortinelli, ainsi que le D™ Clar et MM. A. Perren
et R. Morel qui sont a Bruxelles d’excellents ambassa-
deurs de notre tourisme.

Les hétels de Bruxelles ne font pas le plein

Sous cetitre le journal professionnel frangais, I'Hérel-
lerie annonce que lors de sa derniére réunion, 'Union
professionnelle des hételiers et restaurateurs bruxellois
a témoigné sa désillusion concernant les affaires depuis
I'ouverture de I’Exposition. Venus en foule, les hote-
liers et restaurateurs de I'agglomération bruxelloise ont
exprimé leurs dolé: et leur mé: a pro-
pos du marasme dans lequel ils se trouvent aujour-
d’hui. IIs traversent une crise réelle, alors que la Pro-
vince et les pays voisins s'imaginent que tous les Bru-
xellois font fortune. La vérité hélas est tout autre.
Pour de multiples raisons, les hotels des catégories
moyennes (chambres de 90 a 220 fr.b.) sont loin de
faire le plein.

L’Exposition aspire toute la clientéle possible et les
efforts tentés pour rendre plus attrayants les établisse-
ments de la ville et des faubourgs demeurent inopé-
rants.

Pour résoudre le probléme, il faut envisager une
meilleure collaboration entre I'hdtellerie et 1'organisa-
tion «Logexpo» qui a consacré la plus grande partie
de son activité sur I'hétellerie supplétive.

Les hoteliers belges avaient un peu prévu la situation
puisque, & I'issue de leur congrés, au mois de mai déja,
avaient voté la résolution suivante :

«Réunie a Bruxelles en Congrés, la Confédération
des C.H.R. regrette que I'h6tellerie supplétive, dont le
confort est tout relatif, puisse pratiquer des prix nette-
ment plus avantageux que ceux consentis aux hotels
en régle avec le statut de I’hotellerie

- exige, afin d’éliminer une concurrence inadmissible,

que cette hotellerie supplétive disparaisse compléte-
ment aprés I'Exposition ;

demande aux pouvoirs publics de prendre des me-
sures afin que des bénéfices exceptionnels qui pour-
raient étre acquis durant cette période exception-
nelle, puissent étre investis, avec un minimum de
taxation pour réaliser la modernisation indispensable
des établissements de I'industrie hoteliére.

Les prix des hotels belges
et des restaurants de I’Exposition

Alors qu'on parle beaucoup des prix soit-disant
exorbitants des hétels belges, et que chaque visiteur de
T'Expo a sa petite histoire & raconter, il convient de re-
mettre les choses au point. Les prix des hotels belges
sont tout a fait conformes, dans leur ensemble, aux
prix pratiqués dans les hotels européens. Seuls les prix
demandés par I'hdtellerie supplétive sont relativement
chers par rapport au confort qui est offert aux clients.
Mais il ne faut pas oublier qu'il s’agit 12 d’établisse-
ments qui ont été créés de toute piéce et qui devront
disparaitre dans quelques mois. Les prix ont donc été

— 1155 chambres coftant jusqu’a 155 francs pour deux
personnes, taxes, service et déjeuner non compris;

— 663 chambres cofitant de 155 a 200 francs, deux
personnes, taxes, service et déjeuner non compris;

— 977 chambres cofitant de 200 a 300 francs, deux per-
sonnes, taxes, service et déjeuner non compris;

— 786 chambres coiitant de 300 & 400 francs, deux per-
sonnes, taxes, service, déjeuner non compris;

— 350 chambres cofitant de 400 & 500 francs, deux
personnes, taxes, service et déjeuner non compris ;

— 853 chambres cofitant de 505 et plus, deux per-
sonnes, taxes, service et déjeuner non compris.

De plus, a 'occasion de I'Exposition, des hotels de
toutes catégories ont été construits, permettant de loger
une quantité importante de touristes et dont les pnx
s’échelonnent de 63 a 674 francs belges.

Le total des 57 380 lits recensés dans les diverses

Manifestations

Septembre musical 23 Montreux

Devant le succés toujours grandissant du Septembre
musical de Montreux, les organisateurs du festival
n'ont pas craint de faire mieux encore cette année.
Non pas deux, mais trois orchestres — 1'Orchestre du
Bayerischer Rundfunk de Munich, I'Orciestre natio-
nal de Paris, et I'Orchestre de la NDR de Hambourg
— et deux cheeurs — le Cheeur du Bayerischer Rundfunk
et le Cheur de la NDR de Hambourg — se produiront
tour a tour dans la salle de concerts du Pavillon de
Montreux qui répond aux exigences du public le plus
difficile.

Un tout grand programme en vérité qui se déroulera
du 5 septembre au 5 octobre 1958 et qui comprendra
12 concerts symphoniques avec le concours de solistes
aussi céleébres que Alex. Brailowski, Nathan Milstein,
Dietrich Fischer-Dieskau, Pierre Fournier, Zino Fran-
cescatti, Arthur Rubinstein, Isaac Stern, Robert Casa-
desus, Wilhelm Kempff, Claudio Arrau, et les chan-
teurs Lois Marshall, Herta Topper, Waldemar Kmentt,
Hans Braun, Teresa Stich-Randall, Elsa Cavelti et
Heinz Rehfuss. Successivement, les illustres chefs d’or-
chestre Eugen Jochum, Sir John Barbirolli, Paul
Klecki, Georg Solti, André Cluytens, Josef Krips,
Pierre Monteux, Carlo-Maria Giulini, Igor Markevitch
et' H. Schmidt-Isserstedt feront naitre sous leur ba-
guette ces moments d'émotion et de plaisir intenses
que seuls les artistes de grande classe savent procurer
a l'auditoire. Enfin, pour terminer, trois concerts de

calculés en tenant compte d'un amorti: total
extrémement rapide.

Pour le reste nous nous référons aux renseignements
suivants, extraits d'un communiqué de 1'Office Natio-
nal belge du tourisme :

Le guide des hétels de Bruxelles, édité pour I'année
en cours, permet de constater un éventail extrémement
large des possibilités de logement. On y reléve:

de chambre se donneront a Vevey avec la
pianiste bien connue Clara Haskil et le Quatuor
Hongrois.

q, B

catégories de logement, aux prix fixés et strictement
contr6lés par le Gouvernement, et I'expérience d’un
mois prouvent qu'il est loisible & tout visiteur arrivant
a Bruxelles de choisir la catégorie en fonction du type
de logement et du prix qu'il fixera.

Quant aux prix demandés pour les repas par les
restaurants situés dans I’enceinte méme de I'Exposition,
il convient de retenir trois grandes catégories:

1. Menus de 150 fr. et plus, soit environ 10 %o des
restaurants ;

2. Menus de 75 & 150 fr., soit environ 129 des res-
taurants ;

3. Menus inférieurs & 75 fr., soit environ 78 % de$
restaurants.

Cette derniére catégorie comprend notamment les
brasseries, snack-bars et self-services; de méme, de
nombreux restaurants offrant en ville des menus d’un
prix inférieur & 75 francs.

Un prospectus sera remis gratuitement par I'Office
du tourisme de Montreux a ceux qui en feront la de-
mande.

BUCHERTISCH ]

Flugnummer des Schweizer Journal

Diesmal behandelt das Schweizer Journal die Flie-
gerei, ein erstrangiges Anliegen unseres Landes und
unserer Zeit. Nach den regelmissigen Rubriken folgt
eine Geschichte der schweizerischen Zivilluftfahrt von
Hans W. Hautle mit eindriicklichen Grossaufnahmen.
Unter dem Titel «Vom Luftbild zur Karte» gibt Ing.
R. Schlund (ETH) eine Darstellung der Photogram-
metrie. Dieses Verfahren erleichtert und prazisiert die
Kartengestaltung ausserordentlich und dient so den
zivilen Bediirfnissen wie der Landesverteidigung. Ing.
Stemmer, Generalsekretir der Internationalen Astro-
nautischen Fdderation, gewihrt realistische Ausblicke
in die Mdoglichkeiten des Weltraumfluges.

Ein weiterer Teil der Nummer steht unter dem Motto
«Kloten bei Ziirich», Dr. Altorfer behandelt Probleme,
die sich beim Ausbau des Flugplatzes stellen. Ein wei-
terer Aufsatz ist dem Privatluftverkehr gewidmet.

‘Wer jetzt Ziirich sagt, meint die Saffa — das bewahr-
heitet sich auch in dieser Nummer, wo nach einer Lau-
datio Ziirichs, die Edwin Arnet verfasst hat, Suzanne
Oswald den Sinn der Ausstellung deutet und Doris
Tappolet ein wenig den Vorhang hebt. Alles in allem
ein sehr reiches Heft; das schonste an ihm sind wohl
die vielen Flugbilder, welche europiische Landschaften
und Teile von Ziirich in ungewohnter Sicht zeigen.

(Die Nummer ist beim Verlag Schweizer Journal,
Affoltern am Albis, und an den Kiosken erhiiltlich.)

En constatant 'ampleur et la qualité du Sep e
musical 1958, on ne peut que se réjouir de voir Mon-
treux s’élever au rang d’honneur parmi les villes inter-
nationales qui détenaient jusqu’ici le fief de la musique.

Redaktion — Rédaction:
Ad. Pfister - P. Nantermod
Inseratenteil : E. Kuhn

Kiichenmaschinen

Schlagarm und Spritzblech.

scheiben, 3 Passiersieben

Ab Lager lieferbar.

Dietikon-Ziirich
Giesserei

Telephon (051) 918103

RWD-Media-Universal-

Das modernsteplatz-und personalsparende
Wandmodell. 151, %PS 220/380 V, 2-stufiges
Planetengetriebe mitRiihrbesen,Knethaken,

Komplettes Rithrwerk ........ Fr.1600.—

Fleischwolf 70 mm, mit 3 Lochscheiben
2+4+6 mm, mit Holzstéssel .. .. Fr. 300.—

Komb. Reib-, Schneid- und Passier-
maschine mit 3 Reibscheiben, 2 Schneid-
... Fr.

Komplette Maschine .........Fr.2550.—

Wir haben 5 fabrikrevidierte Media-Maschi-
nen mit komplettem Zubehor, mit Fabrik-
garantie zu verkaufen . ........ Fr.2000.—

Reppisch-Werk AG.

und Maschinenfabrik

650.—

Aus Roggen, Weizen und Malz mehrfach
gebrannt und nach einem iiber 150 Jahre
alten Familienrezept mit wiirzigen Beeren
destilliert: das ist der echte Doornkaat!—
klar und krafivoll wie seine ostfriesische
Heimat an der Nordsee. Ein Doornkaat,
besonders nach einem wiihrschaflen Menu
oder vor einem kiihlen Glas Bier, ist das
rechte Getriink fiir all Ihre Giste, die einen
50 herzhaflen Schluck zu schétzen wissen.

éﬂa//f fosfolore A1l
RUDOLE ZEHNDER
Cmppotteec, \]40,40!, Qfarbern

TURICHT STALACKER 41

-

GUT KUMLEN!

~
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Bitte wenden Sie sich fiir unverbindl. Bera-
tung u. Offerten an unsere Hotel-Abteilung

Schuster & Co., St. Gallen, Multergasse 14
Telephon (071) 221501

Schuster & Co., Ziirich 1, Bahnhofstrasse 18
Telephon (051) 237603

Béard Hotelsilber fiihrend!

Von der Beratungskommission (Schweizer Hotelier-
Verein und Schweiz. Wirteverein) begutachtet,wahl(e
das izerische iat

fiir die Restaurants des Schweizer
Pavillons an der Weltausstellung in
Briissel 1958

ausschliesslich
Béard

und :
Ziirich : Talacker 41, Telephon (051) 251140
Luzern :'Obergrundstr. 105, Telephon (041) 29076

H.BEARD S.A,, MONTREUX

Silberwarenfabrik - Ziirich - Luzern - Genf

Gonnen Sie lhren Gésten das
Bessere!

mit

Zu verpachten

auf 1. Oktober 1958 in grossem Wohn- und Ge-
schaltshnns, an bester Lage, in Kantonshauptort

neu
gut eingefiihrtes

Restaurant

Snack-Bar

und Gartenrestaurant (Terrasse). Sitzplitze: Re-
staurant 85, Gartenrestaurant 37. Das Restaurant
verfiigt iiber eine rationell eingerichtete Hotel-
kiiche, _grosse _Kellerréumlichkeiten, _Tiefkiihl-
raum, P und Ne-
benrdume. Dem Péchter kdnnen im gleichen
Hause eine nette 3-Zimmer-Wohnung und einige
Angestelllenz\mmer zur Verfigung gestellt wer-

. Der Betrieb bietet einem einsatzfreudigen
\ndinitiativen Ehepaar ein sehr gutes Einkommen.
Notwendiges Eigenkapital Fr. 20000.~ bis 30000.-.

Interessenten belieben ihre Anfragen einzureichen
unter Chiffre R P 2179 an die Hotel-Revue, Basel 2.

[ MOTEL:

IMMOBILIEN-ZURICH
AGENCE IMMOBILIERE D'HOTELS

Seidengasse 20, Telephon (051) 236364

Altestes Treuhandbureau
fiir Kauf, Verkauf, Miete von
Hotels, Restaurants,Cafés, Kuranstalten,
Pensionen.
\ Erstklassige Referenzen.

J/

A vendre

hotel garni

Ti iihlte Fruchtséf
LIBBY'S sind ernte-
frisch und mit Ausnah-
me der Konzentration in
keiner Weise behandelt.
Sie sind gesund, weil
reichan Vitaminen A+C
und beliebt als erfri-
schende Durstléscher.

Lassen Sie lhre Gaste
auswéhlen:

LIBBY'S Orangensaft tiefgekiihlt

LIBBY'S Zitronensaft tiefgekiihlt
LIBBY'S Grapefruitsaft tiefgekiihlt

Telephon (031) 22735

Step

anziige

Duve

farbig, in wenig knittern-
den Qualitédten.

Wir bitten, unverbindli-
che Musterzuverlangen.

a

pdecken- |Aver gewiss

de 40 lits, trés moderne, centre touristique du
Léman, fr.600000.—. Renseignements et offres

. . .nurbeiln- sous chiffre H G 2166 & I'Hétel-Revue & Béle 2.
serenten kaufen!

Bitte Offerte oder den unverbindlichen
Besuch eines Mitarbeiters verlangen!

W.GEELHAAR AG., BERN, THUNSTR. 7
Telephon (031) 221 44

Auf 1. Oktober ist das altrenommierte

Speiserestaurant
«1um Lowen» in luuten BE

(& Jura, Basel-Bi

zu vermieten.

Das Geschift befindet sich in ausgezeichneter
Lage, mit grosser Parkgelegenheit. Betrieblich
neu, zweckméssig und rationell eingerichtet, Ver-
siertem, tiichtigem Kiichenchef — mit im feinen
Service erfahrener Ehepartnerin - ist Gelegen-
heit geboten, diesen Betrieb auf 1. Oktober 1958
zu iibernehmen. Es wird grésster Wert auf eine
gutgefihrte Ia Kiiche, mit eventuell einigen Spe-
zialititen, gelegt. Interessenten, welche in der
Lage sind, ein reichhaltiges Restaurationsinventar
zu ibernehmen, sind gebeten, ihre Offerte mit
allen notwendigen Angaben zu richten an: H. Steb-
ler, Metzgerei, Hauptstrasse 14, Laufen (Bern),
Tel. (061) 896741.

tanziige, weiss od.

\, moLus

Wischefabrik

Telephon 058/4 41 64
Ladengeschift

Ziirich, Pelikanstrasse
Telephon 051/250093 36

seines grossen Erfolges liegt in der
erprobten Zusammensetzung.—

Pepita ist geschmacklich uniibertroffen,
es sagt jedermann zu.—

(-‘l)]‘ d

Grapefrod

*0 'y uadundyg jjonbessurpy

o =

EMMENTALER

.| UND GREYERZER

Profitieren Sie

von der einmaligen Verbilligungs-Aktion. Bester,

reifer und vollmundiger Emmentaler und Grey-

erzer wird zu stark reduziertem Preis abgegeben.

Die Verbilligung betragt Fr. ro Kilo.
gung bourigt 1.4 50 »

Jetzt ist die

% R % R R R R

ginstigste Zeit fir % % % % % % ® % % & % %
Kase-Salate
Kdse-Pastetchen
Kdse-Platten

R R R EEEERTREEEER

R R R R R R R R

Verlangen Sie den Aktions-Kéise bei Threm Kisehidndler

Schweiz. Kdseunion AG, Bern



	

